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LOS' MANUSCRITOS HEBREOS DE LA REAL

'BIBLIOTECA DE 'SAN LORENZO

DE EL' ESCORIAL

•
•

•

•

,

•

••

,Los manuscritos de siglos pasados que se conservan en las
bibliotecas se tienen, porque de hecho lo son) como tesoros
tram¡misores del pensaJ11iento y cültul'a de civilizaciones preté
ritas. En eso radica el afán de la época presente de sacarlos a
la luz pública pára enriquecer con su contenido el caudal de
los conocimientos humanos.... "

La biblioteca de San Lorenzo de El Escorial, a pesa!'de las'
adversidades tan desastrosas por las que ha atravesado en
diversas ocasiones), participa aún en considerable' dosis de 'la
abundante selección de que la proveye!'a ,su regio fundador. Y
ya varioscatúlogos recientemente.editados son exponente de
lo que fué y es todavía la c4lebre librería de San Lorenzo
el ReaI..

La sección de:c6dices hebreos no es Q.bundantc, pero jun
tos maIÍuscdtos e impresos hebreos pertenecientes a sus fon-. '

dos ofrecían un todo suficientemente completo para 10 que en
la época de su fundación pudiera apetece!' el docto en estudios
rabinicos., Tengan el valor que tuvieren los manuscritos hQ-

,

breas de la mencionada bibliotec~L, merecen un catálogo para
no quedar expuestos a perecer entre el polvo de los siglos. Ese
es nuestro intento en el estudio de ,a continuación.

Aunque no esté desprovisto de interés un estudio previo
de las p!'ocedencias de los manuscritos hebreos de la Biblioteca

, ,
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,
•

de los 111anus
Madrid . 1924'. , ,

los Códices griegos de
1936; tomo J, pág;iúas

•

•

,

•

de El Escorial, no parece, sin embargo, oportuno repetir lo que
ya tan a fondo y definitivamente consta entre otras en. las
.siguientes obras:

P. Guillermo'Antolín, O. s. A.: «C~tálogo de los Códz'~es la
tinos de la Real Biblz'oteca del Escorial». Madrid, 1923; vol. V,
págs. r-330; vol. J, págs. J-LlU.

P. Julián Zarco Cuevas, O. S. A.: «Catálogo
critos cast411aJzosde la Biblioteca del l::scorial»·.
toín. 1, págs. JX-CXXXVI.

P. Arturo García de la Füente, O. S. A.: «Catálogo de los
Manuscritos franceses JI provenzales de la Biblioteca de El Es"" .

. caria!». Madrid, 1933; p~ígs.5-7.
P. A. Revilla, O. S. A.: «Catálogo de

. la Biblioteca de El Escorial». Madrid,
, '.

1X-CXXXI.
. P: P. Blanco Soto, O. S. A.: «Los Manuscritos htbreos de la

Biblioteca de El Escorial». Madrid, 1929.
Asimismo en las obras citadas se encuentran informes mi-

o •

nuciosos sobre distintos intentos de catalogación de la Biblio
teca fracasados por una· causa o por otra. Nosotros cataloga
mos por materias, ya que se trata de un reducido número de

.' .

códices y adoptamos una triple descripción en cada manuscrito,
a saber: a) descripción general paleográfica del manuscl.'ito ...••.

.. b) su contenido e) características especiales. j
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.' LOS MANl.ISCRITOS HEBREOS DE EL ESCORIAL

,
•

1

BíBLICOS

,

G - 1 - 1
,

5

o

, ,

o

o

•

•

•

1) Signatura antigua: Num. P ,T, Escr#o m pergamino a o

doble colu:r1t1za en letra' grande cuadrada de caUgrafía alemana:
foliado a tinta e1l idmzerosa7'ábigos: 387 folios. lis del si
glo XIII. Encuadenzacidll de San Lormzo del Escorial en tabla,

.siglo XVI. Ca:fa:380 x 300 mm. Dos !zojas de guarda' al prin
cz'pio y tres al fin. Los libros tomimzan con caNta/es d(! cali-

o

grafla sencilla.
.. 2) Texto masorético de los Profetas Primeros y Segunclos

coincidente con el «'Te.t:tús ReceptltS" Está puntÍlado y lleva
masoras marginales superior, inferior e intel'columnal.

Folio 1" : tabla de haAarot correspondiente a
. .

los libros del códice.
Folio 1" - 28": texto del libro de .losué, .

Folio 28" - 55":» »' los Jueces
,Folio 56" - 121": »' » Samuel

Folio 1.22" - 190':" lO los Heyes
Folio '90· - 235":» »Isaías
Folio 236 " -,- 296/1:» »Jeremías

. Folio 297 II - 347" : )>> Ezequiel
Folio 347 11 353 c:» »Oseas

'. Folio353" -356b: ». » .Toel
Folio 356h- 362":» » Amós
Folio 362" - 363a:» »Abdías

,Folio 363 a - 364":» » JonfÍs ..
Folio 3644 - 368" : '11 »,Miqueas .

o

•

o

o

•

"i
i,

. (~/.

•
,,)

, 1,- ,
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•

•

•

•

. . .
Folio 3690 -.: 370': texto del libro de Nahum
Folio 370c-372ó:» » Habacuc
Folio 372 c - 374':» » . Sofonías
Folio 374c':-376ó: » » Ageo
Folio 376h- 38so.:» »..' Zacarías'
Folio 38so-387': » » Malaquías
3) . Desde el folio 380v - 3S7r en forma de masora orna

mental consta en ambos márgenes, superior e inferior, el si- .
.' .' ',;/ ...• guiente colofón del puntuador del códice: l:li'ji1l:lT'1.1tl "I::J pi1~' 'j~

fÍOI'"I -''1i1' "i::J ~Dn -"i1' 'i':I:Jji1 '~i11i1 itlDi1 'r't'-lOD' 'n'pj
O'tl,~ nwon mW:l i"~ ¡ll,n, 0'0' il))::JtV::J n;:)rtl::J 'tV't:lM::J WiD'O'

. . l'l:l"i~'p n'¡"D::J. n:ltVW, .p'¡'i~"tl i'))::J .o'W n~'i:h ww,' O'WÍtJ,
lD~ lD~ n''"1''i1?::J 1=')'P ')) i''¡::J ''¡:I, '1'j:n ~1i1 ,:l rnJi1~ m::Jp OipDi'1

o'pntV 1ri'~j:::l :l:l'1 ij':J~ ij'i1?N ',¡tl'D 1'~i 'i1' 1:1' i'1~O 1D~« Yo,
J..rl¡aq, ltija de Mél1a(U'Ift ha-Nae¡JlftlPuntué JI e!?tregii.í! este códiée
al .magnifico maestro Yehud ~"¡eseti lt~jo de Yehud ljeseii y
lo terminé en jueves a sietf días del mes Ixpar m el año 5066 de
la creación del 1111Wdo (I]OÓ dé la Era Ct'istiana) en la ciudad
de Pilawainaq (?) de la proz1incia de Chersín» ...

La ciudad aludida por elcolof6nno es fácilmente identifi
cable, pero la provincia que en el mismo se menciona es segu7
ramente Chersón al sur de I~usia.

En las hojas de guarda aparecen unas cuantas notas sobre
. la compra y venta del manuscrito. Transcribimos una: 'tV'Ol'"l::l

'O'W'Wi i1~Di o'tJ'~ nwol'"l n,)tV l'w~i i'~ l'"Ii" ')):lit'::J ri::JtV:::l
. . U'IOj;l i')):I i1tJ i:l t'i'\jl.:6 O"'ji m~w ]\',)D' O,'V riN''-l:h i'1j,OW'

i1r.>'W "i::J:J PD\i::l ''¡~ i1i¡\;) ,i1l:lj,~,tl, 'm',m '~,)"P" i"Í,:¡ ~}i t"':lW"i1 .
C'j'in~i1i C'j'WK'"1i"'1 C'K'::lji1"]"'n 'ni;,r.> 'D;' 'l'Wi1 ~"V i1"i"'I,"i;:l:l'
'j'~~tJ", .i1lt1r.>',;,:¡ i1,'i1' 'i:J:¡Fi1Wr.> Ji 'iiD '~:I::h in~1i':I

'~'l:lii1' ¡'. 'n.,'j, "'r.> n'Vr.>ii't:':J'Pi '~pi" ::li11 l:l'nl~ '1'"1;' i;:lW:!

, ~" n:::l'r!::lr.> 'n:::ln:l P'l C"~':l 1r.> ¡r¡'l:trh¡ '"1Vil" i1,¡))b '::l~
, C'IP¡ l"iW ,:mi1\\Ki,i r1i::ll' ¡n:lr.>c'~~" ,,':1 n,'i'1'
'. •. '.' .' . .'. . .." i"'I'ii1' "'"1:l:J i1D'W ",:l:l ]'r.>'j::l

'i' C'~I:Jji1i'1T pr.>I,):::l'i i::lort' ir.>:l i1tJlii1 i1r.>'rv'i:l:J 1'1-l'J::J 'j~ ,,))~
'\))'"1Ti ~'i1 ':::l riUij"i1'i:lT"ij .r1"Vr.>i1 Cip \\jtl:Ji O'nitl 'n;:lI;:lW::I' i1WD

. i::lr.> ',iE):l 'r.>:>'jltojl"~O i1tVr.> 'ir.>::l::l i1',i11 ,,)~ "Vt:l ll'ii ))Ii'

'~P" "n:> '"1'ttl:J i"'I"i1' ''j:J i1rv~ '1' CI~':::lji:'1 i1T i1r.>'tt' '1:3 l'r.>''):::l "

\
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Folio :;801 ' del millllhcrilll (; 1-· 1, COllliclle el le~lo de Zac. X, .¡I' '''''o 1,,/'

~' el principio dél eolo¡'úl1 el1 ¡'orlllll de masora (1I'l1l1ll1elllal.
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. ,::¡ ~~O 'Y ~,~;;¡ .'~;;¡' ~'~!l~ ~'h'~::J nUiiS 'ii':il~ 'ii nWt:lii S:m '~~::l'
.¡ lt:l~ l'W'~"'H(¡¡¡¡?l,juei)¿'s, el ditt siete del primer mes Adar del año

cincó 11#/ dento t1'ezitta JI ocho de la creación del mundo (I3 78
! . 4e C.) &especto a la cantidad que estamos prontos'a pagarl~: '). ¡

, aquí en' la ciudad deCamenllO situada jU1lto a los ríos {Jziett#,
;roligrw JI Potenza. flago saber )10 Ilill;]lmnín, h~io riel honrado
R. Sélomd, hiio del /zemrad,i' R, Y(!hltdd, que vf1ldi estos Profetas
Primeros JI Segundos en 1m solo volú1JZe1l a mi honrado maestro-
R. flljoJl, h~jo del honrado R. YiJ./¡udd, hijo del honrado R. Mo.fe
de Lapíalno jJor elprecio de 28 flori1U!S de oro ducados. Recibí
el dinero de su mano)l le prometí librarlo de. toda protesta JI
rec!amaciótt JI lhImdl'rlo de toda persona. Por lo cual {!sC1,íbí
cm? esrritura de ini })lallO parr~ quefuera m su poder y en sus
l'e/wesmtantes como testimmtio.Ji prueba; todo compldammte
firme y jJt'remu.

. (Firma). Bi11J1a1tt.Í1l, hUo dd glorioso R. ,,(;(i/omó, hijo delJlOrl~
. d n 1r~l. i' .· la ,0 .tt. J: U1ttl.a.

• (Testigos).. Atestz'g'loW,Yo, BiJ1;1mmíll, Jtijo del glol'z'oso R. ,~e

?l91'#,~¡I,!~t:et~t;l~C()¡r¡l4,e R.ljJí1tJIMltÍ11 v('1tdió dichos Prófetas a (.
,;t;iffft4'd;;pp~1,~t'$iV'~al¡~J%a~<1j,ftqte#do.ttfectÍ'lJO el dinero m lId presencia.
.ILol,l'f'~i7 i~~!:}l~ 'dI !(et1~11¡~1'o) i t! Sít d#sctlnd!!lt(;la y la descmdmcz'a .

de S/,t (iescmdmcial
Atestiguo .yo, Y¿;'l1udá,lt.ijd del hr)'ttradó/(.MoSl de Tolf!11~

tÍJ/o, que' (!Jl mi jJresmcía 'vendió R. Bi11JIMi2Í1t, !tija del glorioso
R. Selomd dichos Profetas a R. Mosé, hijo de Yi1lzudá por 28
ducados JI. f!1t mi preseuez'a s~ hizo efectivo todo el dinero.

· ITengan la dicha de leer en 11, él, SltS Idios y los hijos de sus
hijos hasta la última generación} Anuhl. .

Al principio tiene dos hojas de guarda con el texto conso~

nántico del Sam. ~1,X06- 22,17" y II Sam. 2,4 - 24 tl
• Asi

mismo .. otras tres al fin con el texto consonántico de 1 Sam.
30,204 - 3I,4:2!5, 4 - 9 tl

; 1Sam.26,9 t1
- 27,3 Y 1 Sam. 27,4

-, 28,13 b. Est4n escritaS por la misma mano que escribió el
Mdice. Desechl;\das por l:\lglloa razón, fueron utilizadas en el

.. sentido mtmcitmado. '.
,.. . .

Lleva el c,óoice almargep frecuente~ ad~ci~l1es del texto· L
suprimidas en és~epor homoloteleuton. (' "'!. ¿"Vt.et.L¡;,~ Q.(
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G-I-2
.. ,

• •
•

1) Signaturas antiguas: A-JJ: R- V-45 y IJ-2-4. E"'c~ito m.
,

. perga·min.o á triple colU11ma eJ1. .caracteres cuadrados grandes es- .
pañales con las masOras marginal e intercohtm1tal también en

•

. caracteres cuaclrados más pequeños de escritura española 11mJI
her'mosa. Probablemente es del siglo XIV: I95 folíos folz'ados a
tinta en nÚmeros arábigos. hncuadernaciólz en tabla del Esco-. , ' ' .

rial, siglo XVI.. Caja: 370 >< 350twm. . .....
. ' -, -,

2) .... Folio . 1a~. 29 • texto rn,as()rético dellihro. ~e:Jbsué.
. Kolio· 29 r. - ,57.f )) }> los Jueces

Folio·S7 f ....;..rz6 c\ » ». Samuel.
',. " ..

. . FoLiO .I '26 e~ 196 b. ) » . los Reyes ..
como continuación ininterrumpida del anterior.

•

'3.) .En el folio .1" hay una nota: manuscrita con letra del' ....
siglo XVI que dice: '« floc volumen c01ztinet sex libros: liber :Jo.,.'

, " .

· sue et Jucliczún, duo libd Smmidis et duo 7:egztm .•, .
En los' folios 95" y 126" otras dos notas marginales y ma

nuscritascon letra de] siglo XVIII que dicen respectivamente:
«Hinc incipit sectmdus Samuelis quem 110S secu1zdu7n RegztJn di
cimus». y «Tertius Regzt11Z qui Hebraez's prhmts audit,»

•

•

1, "

' ..

,
,

• • , 'j¡. ,

•

•

•

'; ,

,

, "":', "

•

•
, ,,' ," ,

. " , '

" , 'c, "

',.', '--,,',",,:,
•

.

i "

" '

)' ,

,

',>
,

": ,',' "'",: ,

, , ':', r"
" : ,

;, • " I

,1 - ' "'" '." ~:ti ;¡' ,
",.,,'-', (

, :', ij;!¡, \'-':",{;:' ,''-:, )', l'

. . .<!:::;::~: .3 . ' G - 1 ~ '4' . '. 1 • • •• ". •

. AO351' , ·.'1) . Si~~tl,,(;r:a antigzta: ~-1"4: M~ y ..I 2 ':Numo o 3· Escrito
. '. .' en paje! a :d~bt~ Y;o/$t1'1zna de pztí'io JI letra de AlfO'lzsO de Zamora;

,".>, , ' '" ,¡, ~',""'"',,,, ,," '\ ',,', ", '¿', ';'"

'.. ; '," 66folibs.fo(iadd~a~{?ztaen números ardbigoso Aunr¡ite el cÓdtfe .., ./? ..:.".••.'.:'
' . .• ;. ~shebr~oc'9ir¡ienria porJa izqttierda; Caja: 350 x 250 11~71Z. ... !. " "

.'. ", . " ... 2) . I"Qli4;S~: Port'ada con el escudo del carden.a1 D_ Al.: '.
, "': {onso cle Fonsl;:~a •.en el centro y el título de la ohl-a: en l¡;¡, parte

·'1·.·· .' :, .fn~el'iot: «ltttérp;'etatio latina Sacrae Scripturqe Veteris Testa..
• 1' •. \ . .'," .i/! mentí f!1:4 ve1~bum:. cum' 41Z7Zotationibus quarwrndam differentia-

""', ", _,'<,'c "'.-"" ""I:fj' ',,' "."," _,'k ' ',' , , •••

'1;: ¡. "fU11Z' a/J nosb-am translatiOlzem mtjJer tdita, jussz( Reverendzsszmz .
;:". ,:: .' .' .' acpenllu~~rz's ddmitti D; Af;Ji:ms~ de FOlúeca, archiepiscopí To- .'
""u",,',,:,:,,"',; ',o ,t ,'~',.,;',' '. , ',';,,-,,', ;"

" . .. letani, ati¡~~ .Hispaniaru'ln ,pri''In(ttus: ad invictisszomum et semper.. '
. , . ' , ' . - , " , .: " ,., , .,' :' ' "",

, ,. '.' ·1 ,:"" .,i .... , , ,.. ,
':;: ' ' '. ",<, ' , ,"""" !,',
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•

augustum Chal~Qltt1n Rornalzorwl'JZ atque HispanOl'um regenz et Y.»
Se trataba oe"Hevar a cabo por Alfonso de Zamora y Pedro de
Ciruelo 'una versión latina directa del texto hebreo y de la que

. sólo füéron compuestos dos o tres libros, alguno de los cuales
'se cons~rva actualmente en la Universidad de Madrid. Uno es·
.. ....... ..;..,.. \ ' '

.'e1 del profeta Isaias.
, El escudo va dibujado en tinta roj a y lleva, en la parte su~

pedor estos versos: ' , •

•

,
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"

• , .

Fons erat lzebraezf.s siccus nec clarus' abl,¡,nde:
Praesulis Aljonsí tempore ad usque gravzs,

•

Ctun FOllseca Slto venit sidere qlÚ?ZO:
¡ste sacrwrn Fulgens pingueque feeít opus.

• ••

A 11110 y' otro lado del escudo constan explicaciones sim~

bólícas del mismo.., . .
• ••

. ~~ S~tnt seltSttS: Zone: Stmt C/zristi vulnera: Mosis. ". .., '. ,. , ,

¡i ~,;':,< j':1 .;',;:: '. ~uinql1e fibl'i: Alfonsí Praesulz's astra quoque
, , :. ':;'. Skrtsatus vohdt cado Sothetis amore

;.¡ ,>,r,i:', ,"", o,'. ":0', ",:i'; 1":,,, :,', ..:::!:.,<

He'braeam hrúm Mosis habere libros.
•

Quo 1'lzelius poteraltt lucem q. NUlnZ1ZC

Praesulis A1jimsi Mosis /tabere lib·ri.
,f:!.cce insigne suum ut patet altum quique re
Astris: sydereum qltod docet f!Sse vinmz.» •

• •

¡

•

•

-' ," '-,,:.

.
•

, "- ''< -

•

•

•

•

•

." . Folio· 4;". Dedicatoria. (CAd ReverertdissimUl11,et perqua,ln
z'lZustrem Domitzum D.Aljonsum a Fonseca,arcMepiscopum to~'

letanu11t hispal¿z'ae Pdinatem..... Petrus .fíruelus theologu.s: et Al
Tonsus Zarrtorattus hebraicae li11,guae professol' in acliademia,

~~¡!r~¡~)r~~;illj¡i~;:, .. ,". ',. ~:o1e~t;':t~::a:/=:;;?::1:e;:d~:r;a::~ris testamenti z'nterpreta-·
-/ ~:'''/,r'''''''11 ,<::>,::,·,~,:';:'¡'"i,', ,:' , , ,",: '" "',". , l'

.. ····,))[!'1)'Wf;rf.irf¡it'~f.""%:fo¡ioSr. Pl~Ól.ogo.«Rder't.irtterpntes ad lectorem. fr¿ hac .
.' rt;1rm')::~~~~ra e,¡;#t:t'ortp kaeé quattor imprimís lectal'NI?- aclmonemus... Cqn- "

'.,t' '''C'''';'''('''''.,'',::) ,:: " , ' ",,', '<'

'j'i:tj.í11i1d:Serga i1Z Domine qzülci /tOC nostro labore occa'ssioneirfi!.(J~~

lumr¡J,aitis lt.ffputq.bimús: et veritateln nostrae bibliae lati1z(ii;'
mon,sü;abimus;· V¿d~.)l .
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o Folio 6r _ 66 v • El libro del Génesis a doble columna en
letra cuadrada el texto hebreo y la traducción latina interlineal
palabra por palabra en correspondencia materialmente exacta.

'., En los márgenes muy frecuentes notas enlatín de índole gra
',matical y filológica. El título del libro y los capítulos corres- .

pondientes van notados en el inargen superior de todos los,
folios por el anverso y reverso. .

3) , En el folio 66V consta el siguiente colofón: ¡€len C~lQJ

'ftI'~lV 1:l1':l'~)1m:l1n:li1ri'o'i l1ttho n'~ne'Jil cy n'w~":J ~lV illil
n'rv~ Vlft1' 'JV'W'~ri'" d'JftI',;:n "pn' ,'l~~ NlV "J'~ W1n~ c~~~"::J

" I:l:mil' 'lV'i~J'~ " il~~::J~~ ~riO:l ililbKe " 'lV)'€l~~'1:1V l' ~v
, ~lIb .n~ftI fi~i1 ~:l:l lVow ',::J '~'~'i'e'i"~ l:l'i1~lI{ rm.:>:m::J "'~il

«Fu! tenm'nado este Ubro del Génesis con los, textos latinos que
le aco'l'rrpa1ia~ en I1zartes el 26 de junza ,de I5.26 de la era de
Nuestro Salvador .1esús, el Mesías, por SZl sz"ervo Alfonso deoZa
11Z01'a en Alcalá de Hmans para el saMa grande en la cZ"enda
de Dios, Pedro Ci1'ue/o" cUJla fama se e~tiende por toda la

,,' tierra. Glorz'a a Dios. JI •
,

, ,'" '-.'

,,'1 ,.

" ,G -1 - S.4 •
, ,

"

,

AO() r-2 '.
o' " 1) Signatura antigua: 'Num! JO, Escrito en pergamino fre-

'",' , cuentemelzte avitelado: el te:cto bíblz'co a doble colum1Ía: COllzenta-
• ' , I • '. ~ • ' ,-",",,"-_., ,

I nos JI Ta1'gu111, en los margenes superzores, z1?jerzQres Y. latera-les
" '\ , ,-",'- " ',' " ~', ",' , ' '.' ' ,,' ' .

.... , . respecti'J{M1ze1zte: lqs textos bíblico JI targú11Zico en letra cu.adrada
J • eSp'afíqcr¡ '/'IZ7JJJ kermosa JI puntuados: jotiaCidn en' el margen supe-

-,:;",'!S''-''''.>'i' :\.:;)c-.:-:",-;,:': :-,·;:,,)L.-,1t -':,,' ," _, ,', o,',,", " f _ _ ":,' , '

. ri01', ;a':ld'p~~;·.fn números ardbigps: 181'Jolios, on'Zz'tz'do equivoca-
'", ,',-', \" .',,, '''-' "r,,\)"',',," "', - ,', ,."" • ', .

.' da-inen[e p~~:f¡: laeScrit1;f,ra de los c01iíen;tarios 1'abínz'co-españQla:
, """"""",-,"'.'!v,:"'Yó',""""!",, ". 'C<' '.. ' , ', -

. '. cónservaa.Nk,·:;Jdé!t~.~ipr4dah sobre todo en Esdnls, por el z'ncmdio
, . .0. \ de 167I. ,'t'9C/vl..)b's.:ilp¡ii;s contz'rmen por ambas partes los títulos

J •••••••••• "de sus lib1~q:Sen.l},1z·~a:,f:fo/)~ en let7'a de Alfonso de Zamora. J Cal~ .,
• '. : • J deilonés al com~e'l't.io dr/ sada salmo JI ,CClpítulo para z'ndiia'ral

'i . :¡,¡¡ji¡f¡;'if:t;(: margen con 'ntíme1:os. a'i'Jáb,zgos gr!11.eralmelzte en; ti?z fa. ro),a, de'
(','¡,"i¡''-'"'''i,,:1V'''.'f''' ,-;¡;,.".<:'!' ".:" ,-':"',J",.". _ ,;"',';,',;""',,' ,'" • ' • .. ,' , .~" ."

;.\ .;~I('~!¡ <~¡!~:. :mano ,del 11Zzsmo Alt:'ons.o, de Zamora, la dzvzszon numencay
:',';;':I:,:"<>i1ji,:ffiWi~%,,,,~¡":::ri:i,;,;>l':::", ",,, ",':.t'~:' ,',:" " .. ', ~';'~ ','",,"':,' ::'{"'-,:": , ' ,'r" : ' ,-

,··;K'i1!tf'f, cajz'tu~¿1J1:.qlJrrespondz:ente;~1!11r,. el ma1'gtm numeración. sistemática
Ij',. • • ;tebreo-a1t,iv,~~ica cadabchói/alz'os. Faltan según esto éomo míni-:-

.'.; _ ,. mum 72 f~l(os.al p1'>'nciPio:8 frttrelos 24 y 26; 8 entre los. 49 ..
,,': ", ':,'¡':',,:,::l\,i.': " ,!,.' , .. "" , '"

:/,'" ,;" '.' "~'o'"~ ",1, "',', ,", ,,' ,,{ ,<:",." ,
",¡,',' ,'", ", J' ",' , 'j".':; ' ..:,'

.. :)"'Y:·:'i' i~ ..• . ..:" . ..•.. ¡ ( ';/ ..'

,".- ":',:,,~;(~J¿z~f:i~h~~~~IK~j21~,:j;~ ;:,: . ",'.... . . ", . .. '.
'" ';í , .'e>" jVg'!!!#\1ti!1j;;1j2JV,1;~j!)f.~Jf¡~~k;:i/' \: -:.:, ': . ,':; " '(', '<0(.: ".:\;: ,"<'J('é¡" ," >',' :;r:;'.'·! :,,~,:'.:' -":á~:' '. ,,',1;," " : :,.<'jg;;;<¡~J~,',\1!¡1t:!~.i~~i¡i ,:)ji~i';:~1&1!;':i;$%lff0¡,iiI~~~~;,~!; >,,1:.. .: __ :',:':~ ," ,



J.' ~>·r.:'.;·~ .....~~"' ';0" .. '.",;..'~ ';

,p¡,~~. "''''i,,," '.... -;;..~".'.\..
". "';' l'·'fA,. ",',;' "~.,,•.-, ,,!"{j,;.'

." ,,~.~." 'C¡'·.-liIf"*' .'''¡.''

texto del salmu ) 18
ca 1, 1

lJleJltario5 ('1 .. JI'1 .
. ~ (:11' .r

•. '.'. "i

' ..-"

Jú-;:! '1 y
(Jimh i.

•

•
"
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.1' SO; 7Q entre los 8907190; 13 mIre los n6 )1 1T7. Epoca: si
glo .<yv. .hIIC1tademaCidll dI'! E\coria'l, s(~/o XVl/f.Caja: 3So

•X 270 JIt11t. . •. ,

. 2):Polio 2" -'- 89 d. Libro de los Salmos, incompleto. El
, folió 24 'termi~a con el titulo del salm9 '1'"1~ (38)"1..." "W:lit.)' ,

i'~lh': siguen ocho hojas ele papel en blanco. Comienza el' fo
lio .26 COl~ las palabras' del salmo, .~/) (49) C';-'~~~lK. El folio'. ' ',' ,,', ". ., 49 termll1a con el salmo~)! (79) ¡lr11/)r1 '::l::J: SIguen ocho hOJas

, de papel en blanco; comienza el folio 50 c.on. el salmo' '~tl(89)
1.1'1J' rl1J/)'. .
, El comentario elolmargen superior es de R. Menitl:em hen'

, Selomó Meir. El del inferior es' de David. Qiml)Í.

'Folio 90" - 91 ". Hut 3115(li~i1 i1tt'N,i1)-4122. Loscomon
tarios do H. Leví ben Gorsón e Jbn'Ezra. '
.,' .
Folio 91 b - '96 b • Trenos. Los, c.omentarios de R. Selomó

" Yarhí.
•

Folio 9~b - 106" . Eclesiastés. Los cornentariosde H. Leví
bon Gersan., . . .

.. ',. ::' " : A; i ' ' , ,

·"j;;¡;;;;I4'oHO!f:106!"""..;',n6"·. iEster.. ' El comentario ele R. l.evi boil "
';:rt;el;§61~..Ari$lrbd6(sig~!en 1;2 lwjasde papel, en blanco. .

Folio! 17" - 131"'. Paniel. El commtario ,de R., Leví ben
Gersón en los márgenesla.terales:exteriores; ~l de R.Selomó '
ben Yarhí en los laterales iúteriores. '

• ,¡.

Folio 131"1- 161';. Esdras. El comentario de R. Levíben.
, .' v

Gersón en los márgeneslateralos exteriores; el de H. Selomó
hen Yarhi en los laterales interiores.. . . .

, Folio 162 ". ':J'''mS ':l)!~ "1:¡/)JW )!tvii11/)i1 1:'i~':J/) i~W.

Folio 163 a - 183 (~ . Diccionario o mas~ra final de Meir ha- ,
L¡;:ví bar Todros, escrito a triple columna en la misma letra ra~

bínica de los coJ1Jentarios. . •

'" 3) En elfolio\ 162'" consta el siguiente colofón: "tll:l,tVJ
'?tlOI:l'''1tv)!' )!:li~ 'Wi'El 1/)SWJ lK::l:J1 iE:i'Di'Í~"ijJ 'iElDS "~:lSi ",
".l,'ut,b,b,r.,Jlt' .ti::J~ l'"1i" I:l'itvp i'1)!lt'r1::J ,,"i1im;-,. «Se terminÓ el
clhftl/rz!¿,,¡,f'o'deR. Le.1Jí be?t Gersón allz'bro' de Esdras, el Escriba.~: ' .

, " .' . .. " " -,. ~.. '

JI aqtlÍterJ'm'/Ja'l[Pú .l(j~tlJine1:lJarips de los veiltticuatro Hb7'os de la
, ', .. " ','" .. ',," .. ~ ,"

Le)I... a veiJ'lttltJ,?'Cú'Cdlasdd1ttes Tébet del aí"J() 30 + 10 +'40 +
" . ." . , " ,

•

,

"

,
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90+ 10 + 6 + 50» (= 236 de la creación del mundo sobre
elmilcnario sexto: de la Era cristiana 1476).

En el folio 183r constftn dos colofo-nos a la mas'ora de Meir
Todros. ¡,o) rJ¡J:li~ mw, '1S~::l i1W1.Jn:l i¡1¡Ji1" 'l11~i1 ni¡¡J:l a'W.l

. ...·..i1'1~"~ li.l~'~:::l eh,l' l"1~~i:::Ó )I:::lWl O'.llDtlJ' rmo1D VWrJ' a'~'N
'.lt.:l/.) 'rJPliVi1W iElO::l :J1ii::J Dl"l'~ ¡::J. '1Si1 i'~D '.l~. (, Se termilld
con la I.l;,Jluda del Decúor )1 Au:ciliadot Ii duco días del ines Elul
del año cuatro milllovea'ClltoJ oc/tellta J! siete de la creación del
mundo, fU/a ciudad de To/{'do (1227 de la Era Cristiana)... Yo

. . ,
111eir Ita-Leví bar T'odros.... Ew:rito en el libro del qtte copjo.»
(Esta (¡Jtima observación es.del copista.) 2.°) ,i;Oi1'::J~ "'1:::l '1¡;:J '.l~
, . . \.. . .. ...•. .. - .... ,' .. .'.. .,- '

."l'l'{~ 1.l'::l"l i'Oni111VDi1 ::Jli1 "l::JntV. n.i ,1t:n:,¡ü"l.E:lO i1.i\D~llb >'ti::Jl"\:l
1lipnVi1 . 'lirjllOl ....::lit,' wn~ ·.l"1::J'h:::l:..).lt,)1.J·· 'rJi'tillntÚ ..,~oi1 ... ':l?i1

. .~,~, O'iIt'Vi1Wt;>nl O'l"1Nr.J l"1:lW 'iWrJ ¡t.,¡¡-¡, O'r.l', i1tlJ'W 'V'::J.., 01':::l
, 'tlJWi1. «Yo Barttk bar Ab"alta11l... escribí para mi uso este libro

de la Masora cOllljJttesto por el notable, piadoso R. Meil' ha-Leví.
, . El libro 'del que copio pertmeda al mismo Matstro, r'¡,tbrtcado .,

". ,.. - ' .. ,,'

... C01l su nombre.- TermiNé la copia en el día cuarto (nliércoles) .
, . .- ,

ti tres días del mes Tisri del año 225 de/sexto 'milmario" (1465
de la Era Cristiana). • ,
". ' .

. Los colofones que se hallaban en los manuscritos de los
. coní.crltarios de H. Leví ben Gersón son copiados tmilbién por

, elal~nlhtle~se de nuestro códice. Folio 106": i~~'~ O'tt'.li~:J:::ll
, ~'Ni1 ~.,~, ".roE! l"1~lt' .J1Wr'i'''H') ¡¿Iin, 'Vlt'rJ::l 1¡-¡t,)'WH t1Li'H; ...ti'ñp ..

! i . ·'WWt'11.«AC¡ztÍ ter¡1tí1ta el comentaría del EI.:lesiastés:., .. Se t(!rmíud
')«'1,1. ·~Z!.tlí~'i!~~.z!'I!;e ¿te! liteJ,Marl,resw4it 'clelafio 89 dd lWl>yfiJ.milella1;"ío»

········'·~1~i9;:~~,,~~El'a Cristiana) .•·.FoliO.; 130 V
: .N\H"l~~íSi1tit.)'lVt1 .tDH1

~W;~~~~li!1'1l!:¡~(\b'.H:l~rjtVl o'vtPn n,:lW'lP'JW "i"'~ li""¡'~ .. «l-/rz aquí
.~l~~c~~~~~~!~~~~q.¡i,e1 (}olitelltaríot1't el seigtmdrJ meS Adarclel año 98

:( """"i:"~t:"","";'{::,(:s::';,, '--, ,'-",", ,',." ,

.. de!m.,S~J17!0611~~1~lttt~q,~ (1338 de la Era Cristiana). rolio I62":·1~1::l1.

'.. ~:W'~.J.lW¡:'"l;~:~<M~~ ~nt,)'It'H Hl"1'i11'i~OH i1T '''':1'' 11N'::J~~,W~:
l!4l~·~,.·~'·~hn)~~~:~b'~p,w~ Cl'VIt't'i. «Aquí sr: terl1zi17,d e1 cOl1~e;zia:' ,.

.·.. ~i~;et(/>~ste ¡iiqA~".~~t\~)k$egtmdó mes Adl.11' del año 98 dd se:cto
1ttile1'tif7!lq,y, ,. (li338ctei~~h~ra Cristian~¡). .

: ... lliCocÓdice:G-J 1'.';.,.5 sinvió de ejemplar para la impresión
J' . ", ,-;.' - , , . ' ,

del t~%to hebteo.de.la'Polt~lotade Alcalá, aunque se creía
hast~"l~acel:lilgJ:;lllosaños 90rl'~SpOl~díaese prí vilegio al 118--'

, ','

•

-, "

,

•
"

•

•
':. , ••

••



•

,
•

•

LOS MANl1$CRJ'l'O$ HEBREOS DE EL ESCORIAL • 13

•,

z.a - 4:Z (sign&tllrá actual A - 1 - 2 I}de la Univer,sidad
de, Madrid. Cf. ]? LLAMAS, José, O. S. A.: «Un manuscrito des

. conocidoeJQ1'.npla1' di?'ec:to del texto' lzebreo Complutm~·e'll. Esco
.ríal,! 933..

•

•

,

•

,

•

•

•

•

•

•

G -·1 - 10•

,•

,

"

A03a& '.
· 1) Signatura antigua: Num, Q 4: Escrito l!1Z pr;rgamino en

. ,
doble. colum1ta, manco al pn'ncipio.y al jüz. Elte;¡;to bfblíco esttÍ
puntuado; lleva masoras marginal, e intercolumltal. La letra es
espaliola del siglo XV: 265 jolios /o!z'adrJs a ldpiztm 1zúmeros
arábigos, EnctllulernadrJn del Ercorial, siglo XVIII. 'Caja: 320
x 2]0 mm.

2) Folio 1 a 4" fragmentos del libro de Josué. 15,2l-

16; 17; 18,1 -4"; 2I,32h.-43:22,I -3I,/J.
· Eolio ,'S /J 69" texto del libro de los Reyes desde 2,42b

Folio 69 e . , 1 17" » » Isaias ,.
,c¿i; ..... Folio II 7'" .. 178 b ¡) » Jeremías

"'i\¡i<~¡i"';'0~~tl'111~~'+~~~~f'R~#~~(f\~tl¡::i(j~~~.: •: 6::~~ie l

'. " ',c.' ,

Folio 23811 240" '11 '11 ' Joel
Folio ~40c 246b» » Amós

· Folio 246b 247"» » Abctias .
.Folio 247 a 248"'» » Jonás
Folio 248" '2S'2"» » Míqueas
Folio 252" , 2S4 b » » Nallum
)<'olio 2S4 b , 256"'» » Babacuc
Folio 256/J 2S8 b » »' Sofonías

•
Folio 258 b 260."» »Ageo . ,
Folio 260 11 . 265"» , » Zacarías hasta 10, 7a .

•

•

•

••

•

•

G - 1 - 12

••

,

G.
.' "'.- ,

.. 'i/ii-'.'·: '.','.:~",

A
'·: O' . ;';5(' .

;." , .

. ,W,'

1) Si!tltaturas alttigl-tas: 'E..-J-r~: Nwm.o ;. Escrito en jJer
gamino COlt frecuencia avitelado. El te;¡:to bíblic() pttlZtltado en
letra española. cuadrada mttJI lzennosa del siglo XIV o XV¡ es-o

~ ~

•

•

•,
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,
mlas

Paralipómen¡:ls"', . ..' .»

»

: ' '

':)!' e, ''1''

, ':~)L ..,\... "C"" ,,' ,l, ":iiJi!::..,: ::2,;I~i:ffi~::¡;;;~:~i>,:' ':¡'~'i .,,'.'

...
» » .

» »

» ».
» »

» »

»

,

~'.'

,,

•

, .

•

. i'-i~ ,
.'

•

• •

crz'to a doble columna. En los márgenes van en tinta 'roja z"ndzca
ciones de las secciones lz'túr.gicas de salmos, etc... Lleva p'rofusz"d1z
de viñetas: 35 I folios foliados a lápiz en números arábigos. En
los márgenes 'supen'or e z'nferior a partir del folio 5 va copiado'
en letra Cl,(,ad?-ada el Sefer ha-Serasim (libro de las Raíces) de
David Qim~i, ilzcomjJleto: comienza con. la tern'tinacion de la
letra n. Encuadernación del Escodal, s,iglo XVIII. Caja: 290

x 230 mm. .
2) Folio 1a - .31 d texto' del libro de Isaías.

Folio 31d':- 71'» » Jeremías
Folio 71' 104c» » Ezequiel
Folio 104' - 108d · » » Oseas
Folio 108d - llO C » » Joel,

}i'olio I 10C- 114 c » » Amós
, .

FoliolI4 c- lISa» » Abdías
Folio II 5a - 1I6b» » Jonás·· ,
Folio p6 b ---': 1I7d » '» Miqueas
Folio 1I7d - lIga» » Nahum
Folio Ilg a - 120a » » Habacuc
Folio 120 b - 121'» » Sofonías
Folio 121 C_ 122d » » Ageo
\
Folio 122dl , 128'» »Zacarías .

. Folio 128'- 129d» ,» Malaquías (in- , ,,'.'
. . , .co.mpleto.: f,~üta

" . . . ¡.. '6' h ..)3," 1:•. ' 24
,;. "':'.' ,', ::~,:)V"'I>J:,"--" ',:

" ~ . sah'rios
. ..,",< .

, 'i,

ti ' Pro.verbios ¡'. '. '
_ .".' ,-,' 'l." ...' , ' "''\'"

'» .¡. Job ¡ .': ,' .• ,'" ,. .

Cantar. d,e lqs
Cantares' .,': .
'_ ,; .,__ ".'",_,~.", ,, __ ';1,·,;,,-'

- -, )' ",':' ':> ",""",:<!:;(:":" " :',i';: "";i;(\ ',',¡;

Trenos, " . :,; :',:.-",', ;- <'" .' ":"'. ,;_;Ú\ir;,,",

Eclesiastés '" .
.' ,',' ..

Ester
Daniel ,

Esdras y Nehe~ .'
,', ': ...-

, " ":..
, ":)'" ';,~ , . ""

. :.';::., '::/ '" ."'1- ',,':

, ".

. ,

,

,

: ,:. ;, , "

.' ,

':, "

, . " ':'. '

,~ ,

" ',o

,

" .
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. . Folio 29~ l' ... 351' l ,continuación del libro de las Raíces.
3) El códíce lleva 11luneración arábiga de capítulos de

púñQ y letra de Alfon¡>o de Zamora con la adiéión marginal
, . , ' .

de palabrassuprimidf\S j. -1 untariamente por el copista de
mano del mismo aulor. 1'01' lo cual es de suponer que fuera '
nuestro códice otro .de los utilizados por ,el célebre profesor de

.Alcalá para la impresión del texto hebreo de la políglota Com~ ., .
plutense, .

,

G 11 " 7 ..

,

.",

•

-

,
,

•

-

1) 5ig1latttra antigua: N~tm. o 7. Escdto rm pergamino CMt

frecumda. en vitela a triple coht11Z1ta. El te.r:to biblz'co en letra, .
cuadrqdac>qspaí'iola muy l~er11tosa del sz'glo XV: .estd puntuado:
11~'9l¡'" a1?'tbas masoras lnargi1wl e itttercohmmal: 277 folios folia~

do,sa lápiz en numeros ardbigos: los titulas de los libros 7'espec~

J#V!()~e1tj~ 11'1'FJ,z'gbn sttj>tJi'.¡'or r;¡/liadidos por ·mano posteri07'. Enczú¡- .
!JJ,~'~a8t·4?td«I,p4l;:(ín·,~1.1 siglo XVI Caja: 270 >< 200 mm. Cmt-

'. 'fttVO sei~t~a~/tdJtte~1.Pe7ttq,ft}u40 que r!Jt la actualidadfnlta.
2) Folio.. I~ . "" 13" texto dellihd) dé JosÜé'

Folio 13 e ·25"» » Juéces
¡¡'olio 25 c.' 53 e ») .» Samuel
Folio 53! - 83"'» »Heyes
Folio 83 '.- 104 ( .•,.,. ).. Isaías
Folio 104d .. , 131/'» »Jeremías
Folio I'32~ .-•• IS6 b .» »Ezequiel
.Folio 156" .. 159" j) » Oseas
Folio 159" 160" .» "» Joel
Folio 160" . - 163b» »Am6s
Folio 163 b - 163"')) »Abdías
Folio 163" ':- 154") »' Jonás
Folio 164'- - 1661>>> »Miq1.1eas ll

-Folio r661> _ 163 a bis» »Nahum .
. .

Foli() 163 a bis -'- 163fb1s »» HabacllC"
, 1"0110 163/b18~ 164/bls» »Sofonías

•
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•
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»
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texto del libro de Ageo
.» )l • Zacarías

» » MalaquíL\s
» » Paralipóme-

nos
Salmos (a

doble co
lumna)

Job (a doble
columna)

Proverbios
(a doble
columna)

Rut
. Cantar de Jos

. Cantares
Eclesiastés,
Trenos
Ester
Daniel
Esdras y Ne-

G - It ~8

•

,
- 245'

- 247"
- 249"

- 227"

"

"',

• •

,
,',' ','.( -

.. "

•

, : ';;'"

, '. ,

o . ~. O

¡

. .

Folio 202'

Folio 227"

Folio 164/b1S - 165"bls
Folio 165"bls- 169"

Folio 169" - 170 '

Folio 17 1II - 202'

.Folio 237 e

,

Folio.246 ll

. Folio 247"

Folio 249". -252 '
Folio25 2 ' - 254'
Folio 254' - 258"
Folio 258' . - 266"
Folio 2615" - 2771

.hemías hasta 13, 11.

•

•

•

, .

ir', "
';-" ".:

, ".

"

" .- ,- , ',: '.'-, ,, -, - , -
"h. _." -, ';... _," ,"".

"j , -" }. ',~", - ",','
;1: 'i'

'1" '

I

, .

,<, -, '-'~',

, ,'-", -

•

,"'t'

:i'A,f.r;,
.-, ," - ;;.. , -

:. " :/", " ,i" ''- -
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LOS MANUSCRITOS BEBREOS DE EL ESCORIAL • r7 .
,

mente. Coincide en gen~ral con el Te::ctus Réceptus, difiere po-
qas veces en la puntuación. . .

3) Es también este manuscrito uno de los utilizados para
la edición del texto hebreo de ·la Políglota. C;;omplutense.
cr. Llamas, José, «Un maltttscr-ito deSCO?lOcido, ejemplar d~'recto

del te;rto hebreo' Comp/¡tfellse). Escorial, 1933, p. 35 -38.
•

• •

•

G - JI ....... 19

•

•

•

•

1) Signatura antigua: Num. a 8. Escr-ito en perga1nirto en
1ctra española cuadrada del siglo XV; el texto bíblico puntuado
rol/. escasas ?lotas ntasoréticas inter.columnales: foliado a lápiz en
ntl11U'1'OS arábigos: 207 folios escritos a doble columna. Entre los ,

folios :d03-204 falta 11 Paralip. 25, I6 ó:- 33, I4· .' Encuader-
nación de estllo mztdéjar. Caja: 240 >< ~oo mnt.

2) Folio 1 a - 3 ó Tabla Q índice de Salmos
Folio 4" - 58" Texto del libro de los Salmos

• • •

Folio 59"-.80" .»» . Job,
. .

Folio 80" - 98" .» » Proverbios
Folio 99a -102" »». Rut
Folio r02 a - roSó» » Cantar de los

. Cantares
Folio 105"- 112"» » Eclesiastés

•
Folio 1 r2"- rr6 ó » » Trenos
Folio 1 16 b - 124 /1 » » Ester
Folio' 124 ó - 139" . » ». Daniel
Folio 139"--r62"» » Esdras y Nehe-'

•mlas
Folio 163" - 207"» ». Paralipómenos

3) En el folio 162'- consta el siguiente colofón: i1tm~ ,;¡~

Cl'Pt:li1 ~lt""'I:J)'~ 11' ,:J::l.)i:'! ip'~ o':m1:Ji1 i1~~ 'n:Jti:J ,'~IW~~ ::3py'. .
'i1~"'I\' m"'l" ~::l ~'O 'Y '>Iil ~::ll "): '):l"):ll ~V, ':J til"'lp~ ~i"1:J1'
i1)::J ::Jm:ltV N'ip,)::J Cl"pl' 0'"'1::1"1 ~~iW' S:J~ ~li1 W'Pt:ll1 n':J P):J:l
Cl~' "'Iwy i1Y:JW 'lV'bn' Cl~I:l "r1t:l"O' Cl):J' ~~ilt'1 'ni) ¡W1' OSW~i~ .
1"1t:lW' n"'l'Y'~ i1"'1WY lt'SW' o'n~t:l' o'~~~ tiWt:ln ¡j)rY "'I"~ w,nS .
pll"'l 'i1' pl lt:l~ i1"'1':Ji1 n"'llY:J i1"'1lpi1 ~~" :lm::li1. «Yo MoSé Ja- .

•

•

•

•

•

•

•
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- •

•

cob Usz'llo escribí estos Ketubim para el magnifico y honrado
Don Lonzbroso ... y lo terminé e1t Jueves a diez días del mes Iyyar
de1 año cz'nco nzil doscientos trece de la creadón del -mundo"""
(145'3 de la Era Cristiana).

•

II

COMENTARIOS BíBLICOS·,
•

•
10

1

,

G-I--7

•

1) .Signatura antigua: '5:..-1-6: A- Vi-]: NU1lZ.o T 2. Eso-ita en
. pape! en el siglo XVi e7Z Rama, imitando la letra rabtnico-espa

ñola: 3]8 folios j()liados a tinta en números arábz'gos, pero co';'
. menzando ' la joliación por la izquierda. Algunos folios están
quemados por e! !tierra de, la tinta empleada en ,la escritura del
códice. Encuadenzació7z del&c~rial, szglo XVIII. Caja: ]20

X 220 mm.
2) Comentario a los Salmos de autor desconocido. Co

mi~nza: ",ti,?o:J "~:J~ m?i1ti i~O. Los salmos van numerados
•

al margen yel comentario es breve.
3) En el folio 3381" consta la siguiente nota del siglo XVI:

«Comentario de los Psalmos hebraico escrito de mano, en 1;'oma,
por Orden de ariasmonta7to, e1tcargado con otros qutf se copian
para la !z'qrería .'real, al· embazador don Juan de C1.:tñiga y al... , ,

secretario· Benedicto Girgos. Es libro de attctor docto y antiguo,·
,~ y que' na se halla impreso ni'mas queun Origina/que qy en
&ma.~· " .. , . '

En el folio 3 consta este colofón: t:;'ppYi1on."v~ ~i~ ')1 O'W.1 ..

M'lVon ¡,nttJ, J.1'?~'~ "r1~~'? "'J.'pli 'l'~ mw ?'''EJ~ ") ~,~~t) P~'\
',. «Fue terminado por el último de los am.a7zuenses :J!uan· Pablo
,h1.tstaquio a tres días del mes de abrz'l del año I5 76 de la revela~ '.'
ciqn de nuestro Salvador Jesús, e! Mesías",

•

•

• ,,
, "
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LOS MANUSCRrros HEBREOS DE EL ESCORIAl.
,

11. G -,1 - 11

19

¡/fJ355

,

•

1) Sig1tatlt1"a mztigua:Num. (/ 11. Escrito en papel e1Z 'letra
rabÍltica: 445 folios foliados a lápiz m números arábigos. Si
glo XVI. Ertcuadet'llacirhl del Escorial, sigló XVIII: Caja:' 300
x 200 mm.

2) Comentario de L\barbanel a Isaías y Profetas Menores.
· Folio 2" 10 r. Prólogo al comentario de IsetÍas. Comien- .

za: ...'J:Ji::JM i1'~i1' P'L'{ irvi1 ~:J pl"1~\ 'il;)~. '
Folio 10 r 13". Indice de profecías (son 35).

·Folio 13'". Indicede preguntas, o cuestiones (son seis).
Folio 13" 242": Comentario adaptado al orden de pro-

fecías de los Profetas Mayores. ,
.' Folio 243" - 252". Prólogo al comentario de los Profetas
Menores. Comienza: W~i\E):J ~it.:l~ rhl"1n::J ')::Ji:J~ Pl"1y\ it.:l~

,
...r'l'~~::J)

Folio 252" - 255 r • Indice de profecías por este orden:
Oseas) fol. 252": Ioel, fol. 252"-253"; Amós, fol. 253'" "
253": Abdías, fol. 253": Miqueas, fo1. 253" 254"; Nahún,
fol. 254": Habacuk, fol. 254": Sofonías, fol. 254 r : Ageo, fo
lio 254'-: Zacarías,fol. 254"-255": Malaquías,fol. 255,..· ..

Folio 256'"- 291. Comentario a'Oseaspor orden de pro
fecías y con índice previo de cuestiones en cada profecía. .

Folio 292' - 302' . Comentario a .Toe1 por el mismo orden. .

que en el anterior que aplica también a los restantes.
Folio 302r-327". Comentarios a Amós
Folio 32.7'"- 333" »»Abdías
Folio 334'" - 340" » » Jonás
Folió 341"- 358" » » Miqueas

· Folio 359'" , 364'1 » » Nahum
Folio 365'- 373' » » HabaCLlC
Folio 37:1"- 381" ») » Sofonías
Folio 38 1" - 388" » » Ageo
Folio 38S"-432'" » » Zacarías' .. .
Folio 432"- 445 r » »'Malaquías .
3) En 01 folio 242/' consta el siguiente colofón: O'W~ i1T;:)~ .

•

•

•

•

, "

•

•
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, ,

C:';j'~ O'I::l' i1'~ 'i:l' ')) ...i1ii1 IElO:1 rl1~:J,)::l ~i~:l' 'n'~i i'1i)
'i1JP nJIU :l~ ni'::! ,El';'l'P '~::l i'11i'1 ~'Eli'1. n?lin i'1'i'1' O'I"1':l,) 0'1:1'

, ,~?~ IU"'1M' plU~ii'1 O~':l... '"El',)i) I')):l ,ni)?IUi'1 i'1li'i1 'll-'tt'i'1 t:')'~jH.5
...'0 'M '1 ""'El nJIU. «Aqu.f termina nd cDrllelltario dc las jlrt!kdas
de este libro ...:el comentario filé comenzado en la isla tlf' Ci1t:li~,

en el mes Ab del mio 255 deltfl'o del sexto lldltmario...: ji1é ter
minado en ladudad de Jl;J011Ópoli, .. en el día prhm'f'o tld 1Ill'S

Elurde! mio 258 dQntro del sexto ltdllJ1!ario» ... (1498 de la Era
Cristía1!a). .... . ..
. En el folio 445 consta 'asimismo otro colofón: lElO "El O?lt',)'

."'El~J . n';:¡,o:1' ~""El~i'1 m'i)i)· ",El',)t.5:l i'1El i'11 O'l'{':lJ· "'I¡¿')) 'ln
mIU .'~'~IU'n' O" llU)) i'1)):Jlt'::J 'lt'll-'i'1 C:":ll" 'ttt ~,r,~~i'1nl:tp:J

, . 0'~)li1 n"'1'Y" '1U1Ui1 t:'),~i) '~,)I, «Fué terminado el cmlU'Jltario de
los. Doce Profetas aquí en Jl;Jonópoli de la ¡'('gidI1 dI? Apllfia l'lI el
reino de Nápoles al e:'Cf/-emo di? la Italia grit'f[a (!1/. 1."('1'111'.1' a diez
dlas del mes EluJ del afiO 259 dClltro del sc;rto mil(,Jlario rif' la

• • •
creación del mundo» (1499 de.la Era Cristiana).

cr. Rodríguez de Castro: «BibHoteca lüpatlll/a'll J tomo J,
pá6. 346-351, Y «Encyclopaedt'a .7udaica»J vol. 1, col. 588-596,

.-- .
',~' '. '--, ,'. ':, .,'

.. ".' ','.......
,'. " .., , ' .. . " ,

1. ' , .'. '.~" ~... '. . : . '.
, "" .....' ..

• "o-. .
..' '. ",

,
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•

•

j~, G -1 - 15

n't,) 'lli~

O'lV'''p
0\~i1:::>i1 ,~ l'~~

\~\O li'1:l

'l""Pi'1:J O~
. ,~\O "l::l'I.:l::l

~W~

n~ 1m"l'i'1:l

. 2" ~ 3V, Comentario sobre lapara.rá
36"""",," .40"» »

40" -;;. S1">l »

51" -'- ·5W » ' '»
54" ~ 5Óil » »)

5,6" - 631' l,) . »

63" ~ 77 11 .'.» .. »

77" -", 921)>> »

r) •Signatura antigua: Nttm. o 15. Escrito en papel e'll /f;'lra

cursiva espa1iola: 262 joNos foliados a ldpiz tm nÚttteros ardbi
. go"S..SiglpXV. Encuademaddn del Escorial, siglo XVIlI. Ca/(1:
290~i200 mm. ·

z) ) (jomentario a la Ley por orden de Paraseis de MoSé
Nahmá:tí; . ... ' .

, . ",
•

. Folio
• •

Folio
Folio
Folio

.Folio
Folio
Folio
Folio

•

,
• • ,
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1;OS MANUSCRITOS HEBREOS DE EL ESCORIAL

•

Folio 92" -95". Comentario sobre laparasá
Folio 95" -:-' .98"» ).

,

Folio 98" -,- 105"
Fplio 1051' .......:. 109'-

, , ,

Folio 1091' - 112"
, '

Folio 112" - 113"
Folio II4"- I [51'

, , Folio 1[6"
Folio 1161' - Il6"
Folio 116" -,-- 117"

,

Folio 118" -,- 119"
,

Folio 119" - 1221'
,Folio 122" " 123".
Folio 123" - 124"
Folio 124" - 129"

, , '

Folio 129" - 132"
Folio 133" - 138"
Folio 138" - 139"

•

Fpliol39" -,- 140 "

F'olio 140" - 1411'
Folio 141" -,- 141"
Folio 141" - 1421'
Folio 142" - 143" ,
Folio 143" - 143"
Folio 143" -144"
Folio 144" -,- 146"
Folio 1461' " ,
Folio 146" - 1471'
Folio 1471' - 148"
Folio 148" - 149"
Folio 14971

, Folio 149" - 150"
Fono 150"- 151"
Folio 15[" -:- 1521'

, Folio 152" - 153"
Folio 15371

--'- 155"
Folio.1SS1' - 155"

,

, ,

•

,

•

•

•

, , \
l' " '
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•

•

,

})

»

})

'»

»

. » '•»

})

"Folio 155" 156", Comentario sobre laparaSá
Folio '156" 'r58")0 )lo

Folio rs8" 158"» )lo

Folio r59" 161 r
)O :t

Folior61 r , 161")1 '»
Folio r6r" - 162"» »

Folio 162" - 163r» »'

, Folio r63" . ' » »

Folio 163'" 164"» »
'Folio 164" , 164"» »-Folio 164""

, Folio 164" 165"
Folio 165" 16671

"

Folio 166" r67"
Folio 167" - 167'11
Folio 167'11 - '170" , ')1

,Folio 170" .
Folio r·70'· ~ 17071
Folio 171" , 173'11,

•

•

•

. ,
•

G-I1 ........·2

•

!. ,

•
,

1) , Signatura antigua: Num."II. Escrito en papel alternan
do con folios de pergamino en letrarabínico-espaiíola, a folio ' ~1Z':'

, , '

tero y más frectuntemente a doble columna: 255 folios foliados
a lápiz en. números arábigos; Sz'glo Xl vi Encuadernadó1z del

. ' ,

Escorial,XVIll, Caja: 290 X 2IO mm,

2) , Com~t~rio a El ,c.a;ntar ~.~e. los Cantares, por Semuel
~"~'f"'~-C'\:.-W~~e:-,~r r 'H') ,

•

¡
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Folio ,,·,r ¡ I

,'- (e 1lI11llll ocril<J (j._ 11 _" ' .
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( a 11 tal' de ¡"" ('0111(' '.' '.. e 1'1111"1/,10 dcl COllll'lllari" al
<tres /,01' ~1'llll1L'! ""11 '1", ¡ ,, 1 'I1f1ft.
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LOS MANUSCRITOS HEBREOS PE EL ESCORIAL

•

,

•

,

pW~ii1 pt:li1
.c''il:l~j

ben Tibbón. Está incompleto. Comienza: O',::¡,

• •

Folio 1 t' , 711
, Prólogo al Comentario. ,

Folio 13"_ 53'" Comentario.
Comentario del mismo autor al Eclesiastés.,

Folio 54'" - 66". Prólogo al. Comentario. Comienza: 1l:ltt'::l

.p~D~i1l'jV o:Jn mltl~J np~'l c"n YV P"~ ''i~ ~.:lt.:ln"
Folio 66" - 1 59(1. Cuerpo elel Comentario. .
Folio 160" - 254"'. Un tratado filosófico, titulado: np'

O't.:li1 (RettnClnse las aguas), compuesto por el mismo BenTibbón.
Folio 255" - 255". Brevísima exposición moral alegórica

con el título de .70b .Ji Satdll. Es de suponer sea del mismo
,autor. Comienza: 't:I~~I) ,'W~:J 1t:lWi11 ::l1'~ 1"V ::lm:J \'lJM '

, 3) En el folio 53" consta el siguiente colofón: "~M Mi o'WJ

'li:JW /'i:J:J ili1M' '" 'li:Jli::n 'iV'>, 'i:l ~:Jiit) ~, i~ 'V C'i~tvil i~lt'
1>'in 1::¡ lim" ii1:Ji' atvMt «Fue terminado este comentario del
Cantm' de los Cantares por mí, lI1'ordo1.~ay, h~jo de Ele'azar. Lo
escrt'bí jJara R, Yeh1ldd., h~i'o dellto1zrado R.•~'abbatC1;1'.. ;
, ',En el fólio 159" consta este otro:, ilt'~ iV::Jn'ilpM ',~ O'llI.:l
'il"'~', "n.:lpil mW:l 'li:lW ":l;:¡ C'W'~ i'Vi Mili)' ,~ Sv li'tVt.:l~i1 l'
C'I)i111," il)~r.l ,'nm .Cl'r.llt'M ~'i~::l liiT>':l1' ",t:l::Jtv Win, 0'1':)' 'n:! '
p::Jli P M')i1' 'i::J '~~I)l!l 1J'I:l", (1 Fué termillado C01t lc~ aJl1tda del
.Domillador el commta1'ia .del ECleslastrls por Yelzudá; el mmor
de-los hombres, lldo del IUlltrado R. ~(;abbai(fJ' en el mio 15'8 de la
creaddn del mundo (I398 de la Era Cristiana) el día 8 del 'mes
~':;n)a('. y con la C1;l'lIda dI'! Crearlor dI! los cielos COlllCII.~:árl (a
escribir) el tratado «RcúllCllzse las l7/!,'ua.p, de ¡mestro R . .5'r!mucl,

,

hijo de Yehudábm Tibbdll.»

•

,

•

G -- 11 - 6

13 65"'1) Sigllatu~"a r71lü;gua: Num. n 48. Ew;¡,¿,to {m jJergamiuo ell

letra rabillico-l!spaFiola: 8r folios jlJliados a l#z>:: r'J1 nttmeros,

arábigos. ,siglo XlII. EllcuaderJlacitÍll dellúcorial, sigloXVIlI.
Caja: 280 >< UD 111m.

•

•
•
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•

Folio 17"~ 28 v ».
•

•

•

Folio 28 v - 31 v

Folio 31 v'-:-36v
»'
,»

•

»

•
•

, . ,

. ,

,

, ,,, ,

, "

" , ',,'

I '"

0," "

, ." , ,

" ' •

, '

G-II-

,

•

", ;.

12

, ".

,,:~

, ' ,\ r'
"_ ,,',-1 '.. "

,

,

" -', '- ',.,-
" l. ,', '._.

, ".'
'- .('\ .',', ..

, ." '.

•

•
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•

•

LOS UAN'tJSClUTOS HEBREOS DE EL ESCORIAL
, .

•

• •

, 2) Coment~d.o al· Del.lteronomiopor orden de Parasds.
Coinieiíza: :p'Sn~~ ~l:l1Zi' ¡n''1n~ 1:l.1~ n',:¡~p, Termina: ~'~::J::J ~Spl'

. . 'P"'~ JP~ ri~il S;:¡ riN
Folioq.ói'" 14(Y'. Pal'aSá. O'i::J:,n n~~ , ,
,BCflio t40r.,12411 » . pnm·(1·

",-,

Folio 124" 1 10
11 » ' O'::J:l:lJ QriN.'

.,' 'Folio TI o~' .94"» ::J:pV iW'~

Folio 94" 7911
• II ' ':lJ~ il~'1'

, ,Folio 79'! , 621' 11 ' o',~w~ O'~El~W,
Folio 621' . 431' 11 ' npn~p, ~l:ln ':l

'. Folio 431' 35 11
11 " ~::Jri ~:l il'il,

Folio .35" 29"» ilWP "" "
,Folio 29~" 17" » • • O'Plt'M l:l'l~il '
Folio '17", 1» il:l'1;:¡n n~n

•

•

, 'i

•

G~II~B

•

res.
Rut.
Trenos.
Ester.
de los Sal~.

mbs.
Yarhi al ,Co~. "'"

~ ---

. .,. ,. ,.

•

•

»

»

»

»

»

•

H. Selomó

•

11

»

»

11

»
»

»
I

Folio
Folio
Folio

•

•

FoU070 "'- 72 "

• ¡:;'olio 72.-"'"'""'" 76"
Folio 76 ":'-" 78'1;

, Fol~o . 79" - II 5"

I

Folio,' 116 ", ' . 120 ti Prólogo de
mentariodeltratacto Pirqé Abot.

•. ,

;" , , .
, '

•

•

\

,
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•

: '.

-

-

,

•

•

"c.';. , " ,

•

. .

•

,Folio 12It'- 177t'. ,Comenta.rio de Da.vid Qiml)í a los 59
primeros salmos. El comentario del 59, incompleto. Termina:
. ' .iiiI.JWi'{ l'~N tll.Jl':¡ 1Y Nli1W

, 3)' En el folio 78" consta el siguiente colofón: ¡t')i'tl O~W.:l
1/~l'i'D~lU tl'::liD nl~Jr.> lUr.>n'lUn'€l 'I.J~W':l1 WlilCl"'lN. «Ful ttl.r1Jti

,nado el comél"tario de Ester JI fueron f('rminados los commtarios
de los cil"co megil~lot compuestos por nuestro maestro ,5elomó)).

En el folio 1 15'" con$ta asimismo este colof6~: 'j~ 't')I.J~Wj'

...O'I1~N ~'N l'iiiY oy o'~n i€lD W,,'E> 111 '1~11 ,'WD i;:] 'l'i:¡W i'YYi1'

t!JiE:b '1tlpn ¡¡jW~p'DlU'n~ O'I.J' '11) O'iWY~. «Yo, el mí~imo
SabbataYI 1z:i;o del R. MoIé 1za-Levt, termmé el commtano dd

.libro de los Salmos con la ayztdade Dios a vei1ztidlZco 'días del
mesSi'lVdn del afio ];86» {1426;: •.

•

,:. ,./ ," '

-j

•

1,:':' -

.', ' ,

,,',' , ,

'j "

•

",

: ,':.¡: '
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LOS M:AN"U'SCaU'l'OS HEBR.EOS DE EL ESCORIAL
• ,', . o. " o, ... , , _

,

•

Folio 1441' r 1641'. Comentario a Daniel. Comienza: ,~~

. . •..1~r.J ~~.i1 ~~n' p ,~,~ "WE)~
Folio .164" .' . '184 v, . Comentario a Esdras. ,Fragm~ntos.

Termina: ...plt'ñ '~tl:l' i1'i1 ti~.

. .... Folio 185"'" . 196". Comentario a. los. Salmos. Fragmen M .

tos. Desde el salmo '~V hasta el salmo '~E:l en su principio•.
.3) En el folio '86" hay· una nota a modo ·de colofón, ile M

gible en gran parte1 sobre los a\.üores de los 24 libros de las
Escritu'ras. Expresa el sentir de la tradición j udia en ese res·

. pecto. .
En el folio 191" consta también otra nota .en el margen

inferior en letra del siglo XVIll que dice: ~Este códice co-ntt!nya
zmos antiguos c6mentos Sup Job Et Sup Lamentationes :Jere·
tiu'ae y Dam'el ay tambiln al¡;o di los proverbios pero todo está

I ' , •

.fatlo,»
•• ..

,

• •

• •

•

•

, .

• •

G .,,,." I1 ...... ; 16

,

•

,

•

•

.

, ,: .

. 4f
i)~iicf~ ti .' ." . .' ..
~()i!'C')ii)//)( .. ~~¡i~[)'H'~t~p;~U;~4ia#7i~I:l,:,4·¡¡·16: A-JI-8:. Num.· 18, Escdto

.. f¡~~"J{~tfg.~1f1¡~'rt9viff(a¡gn:;If1~a.raMnico.italiana: 169 folios foliados.
a lápiz en ntÍffJefo,f,a:rrf:b~'g!qs.. Sitio. XIII. Encz~adernación del
Escodal, siglo' XVl1li .'.SÜ~ma1'tcl1 (1.1}rini:t'pM.· Calá: '280

. . .>< 190 mm;,
, . .

2) . Folio 2 r '4", Terminación del Comentario a Josué pOl'

Yésayá de Trano.
Folio' 4" , S" -, Comentario del mismo al libro de los,

Jueces.
'. Folio 24"- 39". Principio del Comentario a los Reyes por.

,

. Y~sayá de Trano y completado por el de R. Binyamin ben
Y~hudá.· . .. . .

l' , •

Folio 41" - 71 ". Comentario por YMayá de Trano al pro-
'" . feta Isaias.

Folio 71 '11 .•. 77".» » . Jeremías.
. . .

Folio 87 tJ
- 105tJ» »Ezequiel.

FoliQI05r> .... 127'" Comentario a los Profetas Menores
I por Yl:ís~Yá.de'¡'rapo. Oseas, fol. -105" ... 1Io tJ: Joel, foUo

1Urul"'.: -4\.rnos, fol. í 11" - 114" i Abdia SI fol,· 114" "
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•

• •
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•

•

••

•

.G - Il - 18

•

•

,,- " ,

•

1) Signatura alztigua: h"'-ll-2I: Num." 2). Escrito en papel
de puño y letra de Alfonso de Za1nora:' 38.6 folios foliado.} a

. .
lápiz ert 1tÚmeros ardhigos. Encuademacz'tln del Escoritrl, st-

,:;-. glo XVII[.Cafa: rJO X roo mm. .
... ) ,,: '2)' F-olio 1'- 11'/1. Traducción castellana, del pl'ól o de

.:. :' t·:::·",'c· .:. ".: ."'. .' ..' e,,:,.' ,- ,. .,

. .' ." '.' " FQbo 12" ~ 386'/1 Texto rabmiCO y tradUCCIón castellana a
,:.:-;\: "::,"\"":,:,:,:",,-,j!',::-::,:,:;:,~,y:/,,,:,,,\-,t': :;):;';ii/,:"::'i;;':!ii""~i,,:::,:,':",;;-8\Lt:x,;r :,' ",'" ,'.':' ,,' ,,',_ ,',., , ,,;,.,' .. " "" , -, ',',," .' ',' ','" ,-", , ',' ,""

..:.: '; ':. 'dóbb;l':f:oHú' stel comentario al profeta Isaías de Dav;id ']. í.
.::" 'l': . ~~\9~eg~;líasta¡lsaías 26, 12. e~ e.QtV\.e (.~ (,4')"') r . )
.': .... <$)'\::~Qdr'¡gurz'q~ Castro en sú Biblioteca Española, tomo J,

. ::¡. .pág~~.Qj~~~~e~fa ,~e\ ,~6diGe e~ estos términos: :.. Otro (c:ódice)
: ..•' :en .:grt!iiúj1A~()f:t~o: en papel hacia el (l-ño de v,risto ']5 JO; ji

. contiene el CrJmbtttari~ a la profcela delsatas, desde el capi-
". - .,' _,',''-'',_' -"", '1",'",:",;,,- _', _' ", " ' ',', ''.' _ _ _ _ _" _' _ _ ,,' - ,

, tulo 1.°ju¡,sta el z6,:y..~atraduccid11- española qu,e /tizo de este
Cofftentari9Aljó1iso.de Za1ftora que igual1ttcnte tradujo.en caste
lla1zo el prólogo q1tC Pit.lsO,/,J.itlú;hi. a su' Come1ztario. La traduc-

o eión de éste pr:ótO¡O cmple~a:as~; «En. este' tratado se c01ztienm
, '\' - :, ;Ü:~);;:Uir:..t;)-, .:.¡

,-,,:':;;n:':~:'
:-';""'1



" ,": ,- ':}f:tf\\:i"::'d"" '
"-, ' ',' ", ,',14i')';'~>f0ir;;;:""

;", l)~',,"" ~?r l ltn W'!:\t"¡~1l'~.\;'ítr> ..~.:IV ~\ .' '. '. ...\.. ••.......•.. " l..~¡>;;;;'l1t.:!ni,;t0:!t .\' H' t
.~l'I ,~:t"'n·~~~~t.•l\',\l\l.t·'nJl'r~"" 'l\ ' \\"':!:I'¡'i'.' . .
=~I),!f\1'~.'l)~\~f\ i\~;) '("IW~""'\'I' • .,..,W "J)I~' . .' .,}.. . .

~..,.\ J;'W"'\I'I1Y.~l1\\'::íW"'1'I 1\j\':.1~"\)\tI ~.". '''')I\t~~)~MJ~
~'I:I' t"l\nwh)') 'JI)¡ )"l\";l"\~ ""\M,tjl'\~ "lll .!"'':W\';'I'l~.#\\".\>nw." V.,.

. '''l\\''ll "\"\~I"'4\'\lPW l)""\\.;t/~j,)) 'Í'i:> lW;-' ."i\p ''''''\'''''3''11 ~ft:t' .,

\"I1.)~~.)'l\\~pl'l#.'" '1:/,\\:1 '\lo'''' V"'>'l\! I"I'.)'} i'" "":'1 ';1 *~ 'lJ"l' l'''''m ~.,,'tI~
\vIJt\\'':i''\.v w:¡nw wn\\' 'l;:JlJ'~\.t. ~'lm..\" 'J'''II),''~ ...\~'l'I;l"\\"M
'I'\"""I~'l'I ~t"Jl '1'0\, "III'O~~\ '1\:)1,> ':I~11' "':>1' 'I'I;>.)Vo )"l1'l'JIJ)l'I "'~I""':W ':'1)\)

'-''''1111\ 'Il\t! "'lrI\~~\7'W"'\v ''''' :1.)\\,)\ ~"'\\ll'\~ '-'\ti .." ''lI'I'l! 'lP'tl\l"i "lW

-""'t)~ ~'l' O':'\ll\,,)\I)l.:JI"\l:l\~fl'lll"'ll ::1)"1" ,~.., " )''' '\\!W" "W'\"I"t'''
~1"':P1:.> 1\"')\1 ~l'l'¡l'l .,,\ ..¡,:>....\~ '''''.,,, ~"'IJ"I;,'l""~ '1\\....\ ~"'l'(' 1:tl'l'll"l.W)l'll' ,

3""'Il:>'tm "W;ll'" ~\'fi~l'I\,).,"I,.,,,,, 1),\1,'\ ......)'l~ Jll''''':':y.",,,,\.~...;)\'l't
~""\~"\'l'l'l'm;;¡~',l)'II'1lI',"'1"\fW)' 'I"'W" \1\:IW '1>:>"\, .'1'1»\"1",\, ')"nl.l'l:J~
':'''''''''''\\1 '~"':>;l l\)ll:l.:> l'',)'-"'= ¡''V''l)1' 'I);.l:Ill>c'11 ~,')~ í"\'l~ ~"'''''»' ltl"l~ ~" ' !>,,"Il

:!l 'Q~ Y)"l:l)l'\ ","'\\lo' )'WW'tl 'l'\:>lO.:;l ,:,~ \\>' 'h"l\)') ;'J'.:ll'o~~" 'IIo1"tV\ .

. 1111 r' l'l"lIYJ Wl'l~ ~)') ~~ \Wl' \'\'''lJl \.:;\Y>' ....) ....,)"1 ")'1) ".:> 'N'l'J>~I.'''''\~·t\lJ

~II 'l.'i~"1>' J~l 'll'l~1')t,U \"! lWZ:l:>' \\1 .,» 'a\JI\>"''.!J ,J'Il.'>ltl fJ~' ,,'"'- )'~ ',V\ J'}." M'< .

.-:-""~;:¡ '6" 11 ~"!' ~\JI" :\¡j)'ll,;) """W»\ 'l'Jl\1tJ"...."y 1',~\\~~\t:J\)\'W~ .
"·'''''''l.Ii\ w-.\,,, '011\'11'w :l"l'¡\l'l "1':>'"\:>~ 'l:l>/'l'Ií'r):\""t'I ~~""'\lt't' .Y"t~ .

't>"\:"".P~ll\l\ ')';'ll:Il'IJ w\'\ ':>l~1>\'\,\:) ,rnyJ.''I't ',)~>'.vl'\~''M1'i .,,~\v<\>\\
~;, toA ~\'nf'l ):'YIl>"I' ''»''1':\\ j''ll'll\'1t'l· ,\,""""'''l)'1'l 'l'l»l>)'!1'I1'Ij)\rtI") ,'i>;rtt::l

""1':"':> \~ ..:,¡.:'l»~m."w} \JI'\. 'l:l'\"!'lfi~"\,l'flJ'1 \\\>l"'tl)' ~\,,:.>~WJ'l'l~\'N'\)
\~I'1't\'~J ',:,,:,;a ,~, "''',)1 '::I''1\,,'I'I 'I\l>""P' O'''t:l'" \:>''''tW I+J,IJ ';t""\\'I,,;:a )'''',).\. P'''' ..'
~' ''''1\1'< ~"lll'l 'MW 'l\\'»~l~\u> 1\)'\\ ''ll'!'\)''''m ';'j>,l)\ "\"11',1> \"1>' ""(JW j'""

, ••>\ t¡~,~~""ro,'P:~:J'fI;J':!"IN.l'o'CI''f\~')':.lW~\V~~J:!""'\)~.\"''' ~'O'>\
"'''!h\!J ."11\\\'1» '':¡~~~!~~f''''''l:llil.::,tl'l)~~~.:!·~~!l.lm¡J) ''l>'A'1> ·l;t''rl.::i\l:'I't'b
-"\J~. l),~~\ ~1~~~~'~""'w.! ij't\.". '1'f); )w\" ';1.,\~>~ JWM \I'1
1) '¡)' ...., 'elí'>'M? ',l'rI)fii>~~,.~fI .~l)N.h~\ ..,.ro> ~""\l.I 'O'l'.\'l~ •r'l'.:lmt

'M"'~¡ ~"XII)'¡;; \'4 uy>b'tli l\l!,"le'W~''l1'~~ l'»~\\}"I\WJNo'iWQt"lJ:l:)

1 L \•

•

".' ' .., \\ __ ¡(l. Cuntiene el principio dd
Folio 4'" del IlHtnUS¡;I¡(U (r' l' . '\'t)l' I('':'u\,ú de Tmnu.

al pro da slIlllS. ". '

,
<; OIll\,H\ t tln (1
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-

todos los milagros que s:' crmtit'llt'1l en el testamento viejo: qllt' .1'0'(

por todos quilzif.'ntos JI cinco milagro.l· .I·i'!f/Í-JI los Doctores He-'
bn'qs: JI los dichos ,milagros se POJ/C1Z aquí por la orden de los

Hbrr~i J!"faPjLi;los de II( Sagnulif EI'CI'itltrlP;.: ,'f /. /) , , r
(e ,t· I~ , .4.un CO .(tl (Ú:..~, el"·.. ~ (X.{) <. kjJI e·c/c~'141e I,J /'

J'/ r,(J 27) .1 ,', '

-

•
,

l.)' Sigllatllm 11Ilti:;ua: Num." 25 . Escrito ell. pl!p!'l t'll ldra. . .
rabínico-espaiiola: 273 .IiJlios ji}liados a ld.pi,r: en números arábi- ~.

gos. Siglo )(fV tÍ ....y- V. hllcuadentaddJl, riel lúcorial, si
g/o XVllJ. (iyil: 2 rq X r40 mm.

,2) Folio I r_ 273". Comentario a los Salmos por D~wid

Qiml)Í.
•

G - lIT - (¡

,

•

, , . ,1 , 19ltatltrll alillgua: . Iml.· 24. :.scnto t'll p.ape. enetra
rabínico-espaiiola: 35f!. folios foliados (r /dpL: /'n 11 úmeros arábi
gos. Hr de! siglo .XIV al XV.EltCtwdi'nwddn ddlúcorial, si-- '

g/o XVlII. J:!o'lfofio 1 esttÍmlU' deteriorar/'). Cr~ja: 2m x 140

milílllctros.
•

2) Comentario a las Ita/tarot de lm.Profetas, hacbndo"., .

notar al principio de eada una de ullas la pamM coh'espon-
diente. El comentari() termina: ...ClVii 1;)1 t{S P'Vl C:V ii"J;:) i¡JN~

. .C:J'~C:'t:"'ii~ ClliS ...'tiIJ;-,n :~';:n~ ~ii~lti)

Folio 11' -- 4": la /¡,~ft'lrd de la p'lrt1.i'rl n'it'\~IJ

Fo]io 4"·- I ()" '1 )) ti" ~1ti ;-¡~~

. 1"0lio IQ" - 1.7"" 11 lS l'
1"01 io 17" -- 21" .» )) "S~ ~{"1'~

Folio 2 tto' -' 2.5",) " ;-"it' "n 1';-"1

Folio 2 5" -- 2. /' »pml' til'~'n ii~~)

Folio 29r
.- 371',) " ' ;:¡pV' ~:l')

Folio' 37/"- 42" »' » :PV' n?tV')
Folio 42" - 4~¡r» » ::lPV' ::JW')
Fo~io 48" - 4'/» » ~'~t{lt':l"
Fo: io 491' _-.:. .5 1':» » ::Jj;JV' 'ii')

,

•

•

•
•

•



•

3°

,

]. LLAMAS

•

•
•



,

LOS'MAmJSCRI'.l'OS HEBREOS DE EL ESCORIAL 31

• •

,

•

•

)lo

w,n WNil n:ltv
O~'Plt' n;:¡w

p~r.>V .ntl>,'HJ

i1r.>'N i1¡~

¡ni1 W,r1i1
P~N¡ O~~

r¡C~'W'
» nCElbw ~JW O~~

» 'Vlr.>'W ~'~nr¡;:¡w,
» yw~'~,

» nCEl'W ¡,..,nN O~"
)lo • n"'Y))~w ptVN'i O~~
» n¡y)),W ~JtQ O~~

» ' ' . :l~:lj)lt'n
.» i'1Jwi1 WN'i'W l~W~'i q~~, '
» i1JWi1 WN'i~W'JW O~~,
» ilEl;:¡ n'inw

•

ilEl;:¡' i1hJr.>
» '. r¡l;:¡OI1 ~11'tQ PWN'i tl~, .

" .

» . 'JW tl~,

» ."nm.J'w l''t''1
» .' ·'.r¡il:lV 'J'I"W
» ¡,'Wi l:inr.>tv5
» " oNwn ,;:¡ ~~~tl'r.>' NntU

loo

•

»

»

»

»

»

)lo

»

,»

•

,

•

o Folio 254" 256""
Folio 256Z1 259f}
Folio 259Z1 - 264"
Folio 264" 27 1 f}

Folio 271Z1 - 277f}
Folio 277f} - 285"
Folio 2851' 294"
Folio 294" :..- 30 5f}
Folio 305f} -'- 310"

,o Folio 310Zl,- 319"
; F'olio 3 19" , 32 9" »

o· " Folio329:,.j·~ 336" "'i,'if:'K::::~,¡¡,(:,:_,:r' ':}/-. \:f',,;," ""':., """ -r," ,':':.,':,',' "-, ' , »,
o Folio 336" 340Zl

Folio 340" - 343Z1 .
,

Folio 343" , 346"
Folio 346" - 349"
Folio 349" - 354"

•

Follo 224'(1 .'. ' 233":' la haj{ará de la parasá

Folio 233" """'236"» »

•. Folio 236" -:- 241"» »
"Ji'olio ~4IZI ~ 242f}» ..

,,' '?' Folio ,242Z1 .,.- 248" » ' »
, . , ,. Folio 249",- 254": haftará correspondiente al

" ,,'

, ,..o

"ti'

,

. ,
•

G-III-I2'

•

•

.1) Signatura antigua: Num. o 29. EsCrito en papel en 'etra
rabÍ/dca-española: JI7 folios foliados a lápiz ni números arábi·

.gas: manco al fin. Del siglo XIV (?). Encttadentacidn de El Es
,caria!, siglo XVIII. Caja: uo x j.50 mm. "

.2) .Comentario a las parasds.
Folio 1" .. 3" Una tabla de calendario litÚrgico.

, i

Folio 4f} o ' 5".0 Prólogo;, Habla el autor en primera p.ersona
sin dar su nombre. Comiellza: 'i1n'i1o'~i1l'i~~':l r'1J~):;¡ ,;:¡'r¡~'i1::l

'No n;:,h ¡~ i1~Y~i1i1 Nll1W
o
~[¡~Ni1 l'il~~'tQi1 ~~ W'~i1~llt.O'~Wh~ '''''

", "

,,
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"

,

•

,

•

•

Folio 5" - 66". Comentario a laparasá nIWt'{i~

Folio 66V -73" » » nl"ln i1,t'{
Folio 73" - 80" » » . l' l'
Folio 80V

. - 90" » » . 11'~ t'{i11
Folio 90" - cj 1v » » i1iW Ilf"I
Foli091v - 94v » »pf"l~1 nl",n i1?t'{
Folio 94" - 101" » » • ~pVI t'{l:!I,
Folio 101" - 106v » .» ::lPVI f"I?Wll
Folio 106v - II 5" . » » ~pVI ::lWI1'
.Folio 115" .,.- 116" ». » rpt::l 'i1I,

· Fólio 1I6" - 122" » » . .' ::¡PV1\i111
Folio 122" - 126" » », n't::lW i1'~'

Folio 126" - 128" » » ~i~'

.' Folio 128" - 134" » .» i"W",~"~~::l
. Folio] 34v - 144v -»» f"I'W::lli'P'
Folio 144v ':':-'153v • » » .. 'inIVI:lWIl
Folio 153v

- 159" » »O'~E:lWt::li1' i1'~1
. Folio 159v ...:- 166v » »j1t::l,..,n
. Folio J 66'1 - 174v » » i1,yn i1n~l

Folio 174" .,.- 193" » » t'{wn 1;:)
· . Folio 193" »» 1'~pE) i1'~ 'Y ?i1pI" .

• . . Folio 194'- - '196v : Notas co11 el título m"o (fundmnen
..... tos). Son: :i1111:l' r1:lf"l ClVro:i1JWi'l W~i '~o ::i,,? "0 :i1;:)'o",o

• •
. . ". . .'. ..p!Vl;:li1 cV~

Corniénzam 'VWlt'{ OI?~'i1 wr·p~ /li'li1?Ti:::lJ"1b~:::l'.,i1 \;:) t'l)'i1;:J

..' . i f"I"'I~~n?,~fá;m~:dll~' 1':0 l"\iEl,>,i bli::l toV::¡::lflf')J1n1:llt:l lJI:lW'1"0:o
..,.... ; - ,,"d'-"·"··"-,';'.>-", .., ..;' " .,:'.... '

··v;;: : •1";'\''';L~~' .
-:'i}:'T,,:';';:,;,::m:¡ y/. p,' ,; " ',' .....

j ;J\'otld;!i/t~7fL 204 '!' i.Coment,ario a laPa-r4Sa' ..~~~Il.·
·'Fblff:i~~d~~r'~!)~\?9#\"» .; . . '¡'1i'it'{ .t'l~ill

Fólio:t09r ......: zt&l'.» »IJ\/':)Wi'1 01':Pi'i"
, " 0':':'-" ",{:'O ii .:' .. ' """':"j::-

..' FOU0215t .......'~I~t;i» ». Vliln':;J i'1W~

,f'· .. FoUo2;'rg" - :t~~r)) »nl/.:)''1i'1~
.Folio 225" '"'-o' 23$"» » : o,' blW-,.,p .
Folio 233" ~ 2..1-4" » . » OIJi'1;:)i1?~ IS'to(....

•

•

\

•

••
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•

•

•

Comentario a la jarasá \:)\0 ii1:J
» » 'npn:J C~

» » , ':)\0 i:l'r.J:J
» . » W~i t"i~ ~ltI j
» » ln~SVi1::l
» » ' lSnStt'

. » » nip np'~

» '» i1i1nil npT"l n~T '
» »' p:~:l ~i'~

» » OT"lj'~

» » mtar.Jil 'ltI~i

» » pT"ln~~

}} » ::JpV il'il~

» » n~i

» . » O'tDEl~W

» » ~lm '::J
n'/'{, ~ilS~::J::J~ "i:l i~ltI:J ~ll!~n~.~n"j~

, ,
.¡T"li~~ O,ElS ~m'::J'o

Folio 244" ....... ~49".
Folio 250~ . 255~

Folio 255~ - 260~
• •

Folio 260r
- 269"

Folio 269# - 272't!

Folio 272'1J- 277'1J
•

Folio 278" - 280 '1J

Folio 280" - 284'1J

Folio 284'1J - 2'89"
Folio 289" -'- 29 r"
Folio 292'- - 293'
l"olio 293" - 3021'

Folio 302r - 309"
. Folio, 309" - 310'"

Folio 310" - 316'"
Folio 316"

incompleta. Termina,;

•

,

•

,'. .. . '-,',' - .. "'. .-

1) S~gllatura antipta: Mtm.oJo. Escrito t'njapelm letra
rabínico-española: 96 folios foliados a lápiz en números arábi~

gos. E's del siglo XlV. Lleva sencillos,adornos de viizetas, capi
tales.JI orlas. Encuadernación ,del Escorial, siglo XVIIJ. Caja:
220 x 160 mm.

2) C0111,eútarío al Cantar de los, Cantares por SClomó AI
qabés con el titulo O'::lil~ n"~.. . '

Folio 1".' Prólogo.
, , ' . .
,Folio 2'- - 96". Texto del, comental'Ío.

J' '3) Termina con la siguiente composición. poética a modo
,cle.colofón: '.

:t!'I1'i'ihM '::J' S'nnil' n::lW ~li1lt1"":', n"iln ~ilj "::l:l OlV n~ l~::l~ "
'n""~ ~i~j ~~m lW~i ~~i1 - ["P ~S p~~ 1~~'P ~'il~ ,¡j~'"'ll::l '
, ,', .". , " " ti'n~,¡j "

nio::J"':J ltI'~ '::J n~ ~Sr.J~~n - m'"i':l ':J' j'in~~ lU~"'j
"

.. "'

,
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•

•

•

. ,

. .

n'~i1.J Cl'::lil~ n"~ ::I1n" - miPV' n::l ~, 1n:l \J~:ht:l
•

ri1lVii.~1 nli,O ,::1.- n,:l::llVt:l, mn\\i::l
.m~::J'n::l 1n,~ I'Ó~' - PP'~ pn~' 'i' '.

n)M~lV nmt" 1::1 ]'>'t:iil '::l- . 1'rJ1it:l'~ "::l"i::l
miJ~' O'iEJO ::I1n::l:l - rJ1~::J~ ~ilV ,~ nill1::1

n"'::J1 O'i~~t:l' - m::lOb' n'lViit:l .
rJ1::Jil~ ,to i!)O.i1l n~'?lV - ¡'rJ'¡' Cl'~' "::1 lO\J 'M'

. nmv \:lEJ?' "J?W::l -:. O'~toEJ ':llV::I 1'¡" Cl~ mw,
. mo,w¡,?:¡ O'?toil? il::JW ~m - . rJ¡?¡,n ~i':l ,,:l:J ClW n~ ~:J

. .
•

•

•

•

• •

G- III - 18 •

..

•

,

.'- ..;:
, :'" ;',< ,," ' '

•

'. 1) Signatura antigua: Mo11,! 2I. Esc7,ito enjergami1zo en
.letra r,abínico-española,: 248 foUosfoliados a ldpiz en números

• L • •

arábi~osi los dos últimos 'detén'orados. Sz'glo XIII? Encuaderna-
ciÓn del Escorial, siglo XVIII. Caja: 250 X I90 mm:

z) .' Comentarios de David Qimllí a Isaías. y Profetas Me~

•

,

- " . '

, , -',

,',o

,

".' ,

"- >.' -
" ,- , , ,. ' ,','

", -,ii',"':,;~'--
, " :,:·" .•";'i.

- , " J', ' '.. -

,
::,: ' ,,'

,
:f

.. "

•
, ". o':' \,'", ','o

, ;, "\

,

,

. '

•

,

J.

.

" ", .
'0 " ,i"

, .,

" ,-
" "

,

; ' .
•

.. ,(i "

!
,

. .'

. .

,
'-' " ,"

.
, I - •

, - ", I

" ' '

•

-'" "

nares. ,

Folio 1 v. Prólogo.
,Folio ,2" ~ 137 v. Comentario a Isaías. .

, ", Folio 137v
- 164" »» Oseas.

: i ': f: ' :' )

't,' Fo1io~64:-I7o".» ,»Joel."
,'; •••....,; . . Foli0~7b" '-7 186v », »Am6s. ,

" '. .... • . Folio 186'; -188v )} » Abdias.
''''',;,;~" ," '-'-s,,;, - );,." _ ' ",' . .:. - ,

,.' ,"" " .' Folio' 188v ~ 19z" » »lonl;\s..
. , . ;, ..., F~H~ 192" . 203'" ».» Miqueaf;l. ..., ,.

"," FdHcdos"· ....... z07'11 ., » », Nahum.'... .
, '. '. Foliozqs"'" -;:;215" » . » Habacuc. . ,

Fqlio2lS" ..L.é/~J9r .» » Sofonias.
Folio 219" ~Z2;2" » » Ageo.

Q ',,' ' •

Folio ,,222" - Z4~~ » » Zacarias:
" ,-"-

Folio 242v 24W » » Malaquías.
1: " ""l' ',,',

.

•
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,

•

•

¡ ..

»

»

»

»

»

» ,

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

1I

»

'»

•

•

•

•

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»,

»,
»

,»

•

• »

•

G-IV- 2

, '

, , Folio 168" - 176Tl

•

.. -, '

'\ ~ , '

•

Folio Ir - 44 v •

Folio 44v - Sor
Folio S0r - S71' .
Folio 571' - óS" ,

Folio 651' - 66'"
,

Folio 66'" - 69'",

'Folio 69'" -:- 74~
" Folio'74fJ

- 7'9'11-1"/ ). ..,.... o,, ,'" ",e", .. ,'0, ;'.,' ," .. " "

, " Folio79vJ - 871'
Folio 87" - 941'

\ , .. , '

Folio 94" '-:.. 98'"
'Folio 98" -:- lOÓ"

Folio lOÓ" - 115"
, .
Folio 115" - 124"
Folio 124" - 1291'
'Folio 129"- I:3S"

, Folio 135" - 140"
"

Folio 140v - IS 21'
Folio IS2"

,.. .. '.,
. Folio 152v ,1581'

Folio 158" .,..- 1611'
,', -'

,Folio lÓl v - I66"
Folio 166" - 167"
Folio 1671J - 168"

f?t.et.
1) •Signatura antigua: Nunz.o 40. ESC1,ito en pergamino m

'letra rabínico-espafio/a: a 7I foUos foliados, (t ld.piz en nllme1'OS

'aráb¡'gw. SigloXJJJ-XIV. Encuadernadóndel Escorial, siglo
XVIII Caja: 200 x I40 mm.
, , 2) 'Comentario a la Ley por orden de Pa1'asás de Mena11em

Recanati.
En el folio Ir el títúlo de la obra: nt.:l~ 1i' ~Y i'1i~ni'1 lt)~i'E.l

.'tDjP'i oJi)t.:l 'iM ,'oni'1 S':l~pt.:l11 O:l,nM~
Comentario a la pm'aJá n'lt)t{i':l

•

» »11)

i~ i~
,~i'~

l1ilt' "M ~'M'~

l'ny" m..,S¡n I1S~~

:lp>" ~Y'~

':li'Y' nSlY'~ ,
, ;:¡lt)'~'

,

," XPt.:l"i'1" ."
,".' tl~~lt' nS/{l ."'

"npiE.l ~~ ~;:¡

'.,' nSlt':J 'i""~
YDlY'~

O'tODWt.:l11 i'1'K~
i1t.:l~in " ~np" '

i'1~Yn MnK\
, ~lYr¡ ':1

» O''''~pElI1 liS~ y ~l1p'~
Kil"~

lili~ liK ~Y

')'t.:lWM Cl':¡ 'li" ,', '
,

Y'i1n
r1i~1I li'i'111 1I~1

Vi~Yt.:lli
,

rm;:> 'it:lK , '

•

•
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,

A0360
G -IV- 12

,

1) Signatura antig'lla: X·]V-2: J(. V-I2: Ntt1l~" 32. Es
crito en papel alte.rnando con perg'a.mi11O en letra rabínico-upa
ñola: 106 jolios foliados a lápiz en números arábigos. Si
glo XIV. Encteadernacidlten cartón cubierto de terciopelo. Caja:
190 X 130 mm. '

2) Folio IV - 106 v. Comentario a11ibl'o de Job por MoSé
.

Nal:unán.. El texto correspondiente a los folios 21' -3 v 1 14.1' :.--

15 v 1 561' 5t desapareció, .pero fué suplido por Alfonso de
Zamora en escritura c~¡adrada y puntuada de su puño y 1etra.

. 3) >Eh el folio Ir Za1'liora escribió el .siguiente título del
códice:.';;):=¡ '1l::'t.J,lt/ :W:'~ l¡prb' i::l i1lt/O 1.11::11 ~"~i1 c:m, ::l11~ tt11i1E¡

.t:'1~ií\ .~11 el fotió;Í,q~r:er xpismo Zamora escribió este colofón:
.),\, :"ú;'_:""!"~;,:,,:,;'3iV ,>,\1 El:,! 4-.... ,\,,·,//,-,,-:,_"",.;' ;.'(.;{ ,.,j~""y;;"ri'" I,¿, .,.',:'''¡'\ ,,,', "\W~ ",):' -'j'.>'" """_, 00,-"""" ", .. _,"'_ ' 0', ' "" ,

w. .; nwrae~'C ,t ..t " .... ~U;rc',<l, a,~~1~. es e;.~ ro 'CanQ%. o un! U;flO, .e~., '.
el año 1534 de;11.i~isfliasa'lu4 in Alcald de Henar:e:s»! '., . " '. , ". '

, , ',' ' I ", ~,' :.:' ,: ':> .::;'::- """:. -'i;',:::;¡f ,1 ?l .:' ,:vr ::i:~,:i/~'¡/,:" :¡,'~, <::;,;¡~, \2- -.' ,- O)::;';' "::::~:",,-""::;:;:: ::',',,:i:,:<,~;¡,f>-'.'.''';',',_: _}~:,;i,\i)";':::,_,:":'/;f{ "" "'" -- - ',: ',:<' i-t;., "'.,>. " ..,

. El comentario de MoSé" pl;l.r Nal].máJnall:i:):>ro déJ,.ob'Úlé in- .'
cluído en las ediciones de la Biblia Rabinicade:Vell~~ia (1517)'
YAmsterdam (17 2 4-1727). '

•

•
•

, '

, ",

",'

,

, ",

G -IV - 14

e •

,', ' ,,,. '

" " '"" e,. '",
'~'i' '
, "',.~.', .',
, , .'

•

AOóf'()
" "1) Signatura antigua:: A·ll1-30: X-IV-24: N1.t1n.o 33.

"(, ,..' Escrito en pajel en 'letra cursiva española: r32 folios foliados' a .. ;.,::l..
, .,,' l¡.i.pt'z,e'rt ttztmeros ardbigos. Es del siglo Xv. Encuadmzacidn e1t' '. '

. ,p#?,Caja. 1'40 'x rqo mm.. . .', ..'
., '.. ~) ',,1-<:1 ;col11entario al Pentateuco por orden de paraSeis, de
I~l).aq '~raro~ .... : " ,. . '

. Folio 1" - 31'. Prólogo. .
'i':"" - ; ~ , , ".,,' - (-' ,

:.'r", <..i:';: ..

'c..' ' l :', ,[
,

, "',,', "·"--;·'"''''''fil''' i+h ";""''''-"/''\1'I',!),; j';?! 'i'

"."':: ,': -- '. "<'~'1'~f~!¡tjf~i!¡r~1titt~frf~:~~~~¡!~II~;:", ,,;Jíti~f~

•
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.,

. .

•

"

nJ

lS 1~
~,~~ ~i'~

Milt' ~'n '~iP'

i:lny, m1S~li

::Ip.lJ~ ~1:l"

::lPV' nS,tV"
::IPV' ::ltV'~

fPrJ 'M"
",~ tV)'"
::IPV' '1'"1",

rm:'lld i1'~~
. t:l'i1~~ i::J1"
i1Vi~ ~~ ~:l .

i1~W::J 'i1'~ .
'ili' Vt.JtV"

t:l~r.o~tVt.Jil i1'~'
m,')~ili ,~ ~np"

i1~Yli i1li~'

~It'n '':'
i11t't.J ~i1p"
t:l"~P~ M~~ "

~ip"

¡iil~ li~ ,~ .

'~'t.JWi1t:l":l 'M"..
~'im ';:) i1ftJ~ .

i"1'illi nto{T , .

li,t.;) 'in~

" . ''illi Q'W'''JP
c'.m::li1 ,~ :"Mb~"'" . ,

,~'O ''ii1::í .
'n.'i'~li::J Oto{
,~'O i::í16:l

~~ftJ~

lm~Vw::l'

l~' Ó~rt'
. l"'1i~ hi?!I1

•

•

•

•
•

•

»

»

»
»
»
»

•»

»

»".. ',; ,

»
»
»
»
»
»
»
» .

»

».
»
»

•»
»
»
»
»
» ,

, ¡,'
•

•Folio 31" - 5". Comentario a la parafá

Folio 5" - 7"
,Folio 7" - 10"

Folio 10" - 121'
Folio 121" 14':
Folio 141" - 171'
Folio 171' - 19"
Folio 1 9" - 221'

" Folio 22" ..:- 27"
Folio 281' - 30"
Fo~io 311" - 351'
Folio 35'" - 40 "

Folio 4 0 " .:- 43"
Folio 43" -.:... 48"
Folio 48" - 521'
Folio 52" - 54" .
Folio 54~ - 56"

. Folio' 56" - 58"
Folio 58" -:- 59"
Folio 59" - 61"
Folio 61" - 621'
Folio 621' - 62"
Folio 62" - 641"
Folio 641' -:- 64" .

, . ..

Folio 64" - 65·1"
Folio 651" - 66" . "

-',.,' ,j:,.". "~. ..... ". -

Polio 66". - 67"
F~1io67" - 691"

.FoÚ:06gr
- 69"

FJoUo6~" -'- 711":':::,ri-';!~".::'(r':"t;~!t;'¡,1~:':!';::;':::<,r, '. '. ,'!:"

. . Po1t,o'7 Ir ,.,..; ,72"
.,' "Folió 72" -+. 73"

.,Folio. 731"74"
'. .<¡¡, ,) '::';" ::.i¡:\:~.Ó;:':_':;,

Folio 741'- 751" .' »
- " ,-, " -', ,c. ,'",.c:,j,:~:,'itj:,''':,:;y', '

Folio 751" -:. 76",' . »
Folio 76" - 78r ", »
Folio 7.81" - 791>

.} .

. ,.'
."

•

•
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•

Folio 79" ~ 80 ". Comentario a la jaraM tlpn ti~T

Folio 807
' - 82 r » »' pS.:J ~"l

Folio 82" ...,- 83" »» en.m
Folio 83" - 841' ,» » rmOI.:ln 'W~'

FoHo 84" ~ 8.5 r ».'» 'ver.:l n'~
Folio 851'- 8sr' » » b',:¡,n n'~
Folio 86" »» pnti~~

Folio 861' - 87" »» :¡pVj")~m

Folio 87" - 88" , »,.» ';:¡.'l~ n~:J

Folio 88"-,\~9r ')}» tl~~~:n!lf
•

Folio 89" 90" »» ~ytl ~::>

Folio 901' .....,.. 917' » » ~:::ln '::> i1'i11
Folio 91"'-92" )} » Cl~:::lY.'l Cln~

-FOlio 92'-; 'Comenlario a las parrtJás l.'l'T~n y n;:¡'::l:-l tl~l
•

... 'Folió 93J' '132": Comentario ü,l Eclesiastés del mismo
, J~I,~q'AJ·ámtt. _

••

•

,

•

. ;

, "'. "

,
•

" \

, .. , o'
"\" ' '

,
,

,

,
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•

•

•
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•
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•
1I I ,

,

•

•

•

•

:~

,

•

•

"•
" 'l.

,• •

TAI,MUllICOS

"

,

, ,

•

•

•

..

(j~1:-3

4oóJ{ l ' • "

r) Signatura antigua.,' V-.l11·2: 'J:¡-f-2: Nteltt. 44. &Ct'i/o m
, '. - , '

pugmnino a driblé' co!rmUta f!11. tetra álbb,ico-cut'st'va, t'sjJcúzol/l, "
'; , " '

manco al p, im:ipio y al.!i/!)' bClstante deteriorado. 140 lo/ios fo-
liatlos il lápiz l'Il núliu'I'os ardhr:rros. ¿Siglo XIV? h'ncudderna-

,

éión del Esc(}~'¡al, Sl:g)O )(VI. Caja: 390 >< 2CjO' mm.
".2) Contiene la 1I1i.Í'nci y Trllmud de Jos tratados Haba

Qaml1ia, IM/Ji1 Me..da y Baha B/ltra, acompañados de dos co- ,
,

n1entarías en los tnftrgenes superior e ini'el'ior y dI;) glosas tosa-
físticas marginales.

Folií';>: ra -,- 45 1
'., los diez capítulos dd tratado Baba Qam

ma, eXgepto el pri mero y parte del s~glll1do: 4S h
- 94d, los

llueve capítulos del trata~io liaba Me.yi'a: 94" - 140,1 , los Ca
.pit,ulos del tratado Baba Bntra, hasta el diez que eshí incom-

, .' '.'

plej:o. .
, 3) ',tos téxtos 111í13í1ic,O y talmúdico, aunque reproducen los

, "

de las' edicionesconocidas,ofl'ecBnr sin embUI'go, algunas ';a~
.tianles útiles. .'.... " , ' . " ".



•

4 ./, LLAMAS •

•

G-r-g
,

•

•
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•

•

nrv:nv p11 VP'P n1":JW 'J"
U'il1 ';"

, " p~E:Jn, ';"

;-'pri':J';:¡~ 0'1' m~'tD; ';"

" n'::l nw"p ';''''
, ~;-,¡p ';"

\hin;" Oil1 ';''''
n'))':;)ttl ';"

;-'¡11':Ji1 :¡))\:JW ';"
"

Oim ;-,¡~n:Jw ';"
0'111 ;-'¡»1;:¡W S» "¡1W;-'¡ 'J',

,

r'l1"¡'1J\ O"'') 'J',
'N.m S)) W'p;-,¡ 'J',
. ¡¡OE);-'¡ n1;:'S;-,¡ "0

"1\::l::l, ",:\; ~J"

ptt'J'l! i:l ;'''iW)) wSrt' 1;:) 'J',
" . i10b1 l'rt'SI.:l ';''''

. 1,Pn1N::l'))1P"~ ';" ..,

•
•

. "

r) Signatura antigua: NU11v. o 46. li:lC1'ito en pilpe! t'1t letra .
rabínico-espaizo/a, manco al principio JI al }in. 349 folios folia
dos a lápiz f1l números ardbigos.: los folios 336-349 están desca
balados y todos menos tres colocados al revés. Son folios sueltos
recogidos al azar con el intmto dereJ¡acer el códz'cedescuartiza
do. Debieran haber sido colo::ados en este orden: 335, 345, .:146,
347,348,349,338,337>344, 343, 342 ', 341 , 340, 339, 3.')tY,
337. El códice es del siglo XlV. Encuaderrta.ción de San L01"t'llDO

,dd'Escol'ial, siglo XVI!!. Caja: 290 X 200 mm. .
. 2) Un tratado jurídico talmúdico compuesto por H.abllllLl

Aser, dividido en kIf/alini (reglas) y éstas en capitulas. El sis
tema de exposición es por preguntas y respltestas. .~(lelot

• •

u-tesubot.
•

Folio 11' ~ 23". Indice de kiJlalim y capítulos, incompleto.
Comienza COn el kalal 27 y termina cori el último, que hace III
número 108. ,

•

Folio 24" - 27"
Folio ,27" - 35"

•

Folio 35" - 391'
. Folio 39"- 46"
'FQlio 46" - . 49"
Folio 49".,- ~6"
Folio 56" - 581'
Folio 581' - 64"

" Folio, 64" -;:- 65 r

Folio 65'~, - 66"
·Folio 66" - 6'81'

" "~

,Folio 6.81',-691'
Folio 69" - 8 ("

o

Folio 811' -85" .
Folio 85" "-' 88;' '.
Folio 88'" - 88",
Folio ,88" - 92"
Folio 92"- 97"

•

•
. ,

,,,,

•

"

,"

•
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,

Folio 97" JOl" 1:JJ]" 1.l"
Folio 1o 1 ,. - 1 IZ" 1mS i101~ \",

Jlj

Folio ¡ 12" - 114", OI:J~i'31 Ij"
,

FaHo 114" - 1 17'" ¡¡:lit' 1.l"
Folio 1 I 7" -.- 1 1<)1' l,1m :m~ O~I 'jI'

Folio 1 1 ~( - IZO" ;'::l¡.)ll~).)ri Ij"

Folio 120" -.121 '.' ~"::J¡¡~ ¡t:,p Ij"

Folio 1 2 1" o,, 122" ¡nm p~'~"J~C'i'D'~n;:¡'::J 'jI,

Folio 122" - 12{)1' rl'J31¡¡l j~·Óto i'i~ ':JN1P'N IJ"

Folio 126" - 12(,/ , 'O'J;': l!Nl.:J'to' 'J"

Folio 1291' - 13S l' . mpt.:l 'J'i

Folio 135" - 14Y' l!l'J¡t'lrW'31"j"

Folio 143' -- 145" ;'ipy\ n'J~'IN 'J'i
,

Folio 145" -- 147" ? lDJP'·P:l,'tt' 'J'i
Fo'li<:) 147!' - 158" t'i\;l'::JOl j'It'li l p'J"
Fo,ljo 151:\" - ¡60" ;'::J'n:Jl ~:'iJl!rJ~ ;,::m::¡ 'jI,

Folio 160') - 161" o',m:J mytol :¡E:ll"1 '.1"
Folio 161 v - 163" ')N::l 'D::JJl N'J~'J 1.l"
FOlio 163f)- ¡65" . tiN!t'J1~n1,'j',

Folio 16S;' - 1661' iiti'11"11.:Jl ::mnl.:J~ ;'i;:)~ 'J"
Folio 166'" 167" lI D;:)J '::J :Jm:;i1 'J"

Folio 168'" ," , 1 6<)" 1:J ,~ prJlC :'i:l"tl 'J"
Folio 169" - 17S" i;"t.:l~ :'i:J'n:" ~~ ¡¡Y:J1n 'J"
Folio 1 7S" - 176" . :¡'Y:l? nir.mm '.l"
Folio 1 76" - 1 86" 'C'lt'j '~'J 'jI,

Fol~o 1861' -:- 187" (Disposición de l<ahenu Ase!') "ltfNiM1~pn

Folio 1871' -..: 188" .' ;":::P::J Mi) lil;:¡';'

Folio 1881' - 190" O'" mJ';' ,
Folio 1 90" - 20Ir, i~::l::J pl'E) n1::J,;-'

Folio 201" - 203" ¡¡m¡¡t.:ll Mn))~::Jtv' i1Jt.:l'N 'J'i
•

Folio 203'J -:- 208" . i1It'N ['"\l')/ 'J"
Folio ,208" :...:.. 2 ro" 1'1;)::J' 'J"

•
, .Folio2xo'· - 214" . 1i':Jn np'JI.:Jl ,jl:J1"1 lJi:1),n,yl,'l"

Folio 214" - 215" . . ,v:m nll/~i' ',)'i

Folio2lS" , 223f). :¡)"~l;J' i1~~~I~ta !I1,)PlJ 'J'i
Folio 223" - 2251' O'J" 'l"1i ,,)"
Folio 225"- 226" .. O':¡'iD 'J'i

•

,

,

• •



•
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•

Folio 226" - 227" i1~lrvt"" P'~O:: Irv:i1' i'Vi1~' piS rSlO~ 'J'i
, .

Folio 227" - 22(j" i1iN"V pi1 rirvl"1:'/') m.,v '':;'i
, , ,

FoJi'o 229" - 231" e'':;'tt,l~'i1 '~:m.:; i1m:pl,) i1'~::!t' ri'iV ~j~'

, P"O~'~ o':Jnp
Folio"2' 1" - 232" . ,V:: \J~:J ~,¡z,' ri"V ri,:lP ~J'i,1

Folio 23 21' - 233" ,"'01::)' ,,::'ri::' :1~!t"" ~J\i

• Folio 233" ~ 2351' i1"I"1I,) ~J'i
•

Folio 2'~S" - 2"91' )", V'" \j~~ 1V'~ V:::lm pi' ~I,)rv m))tl pi. ~ ...')

O'ElOJ r;~/,)rvi1 pi' lV'~' '711"1' ¡))~~
•

Folio 239" - 240" i1~lt',r.J 1'''' i1~i'i1:J i1p~r;rv P" i1~'1i1 '.1"
•

Folio 240" - 244" • n1V~:l pJp 1'" l'.'lp 1"
Folio 244" _. 245"

• '1"1~ i)):J '~!t'. P" 'i' ::ri:: 'j'"
• Folio 245"'~, 2S8" , n"~ll,' 'j~'

,

'''''':J¡-¡S ::1I"11~¡z,' 1::'/,) ,~ ,::'/,) 'j'iFolio 2S8'j - 26,'",~
" Folio 263" - 264" i17 ::'1"1 1~~' ~~'Y'i1¡z,' C'.:;lt', ~j'i

Folio264'~ - 267" ri'.'ll::)~j 'J'i
Folio 267" - 270'

•

j
. ~))ill::)' ~r:::DO~ pi

Folio 270" - 271'" ,..", 'J~:l ~'!t' VI~Ji:l pi1 ::'0/,) i'1" 'J'i
Folio 27 1" - 274,'" i1SJp' :J,)) ,'j'"
Folio 275" '---: 277" ¡'DI,)::llt' '~m. 'j'i
Foli9 277" - 279" l"~'to/,), el0::j ~1i'j ;'1,) ~j'i

. Folio 279" - 18o" "t);:!i11~i 'JD7W' ¡¡ji ':1 p~lt' iJ'lt' 'j'"
Folio 28o" :- 282" ,1:l7'El1 i1t)/;:¡W pi' i::lJ e"~i SJ 'j',•

Folio 2821' --.:: 2871' 1:l1l"1 S))~¡,) 1'0::j 1"1'1:1,) ~J'i

.' •
Folio 287" - 292" i1:nn::h :J1j¡ SV:J n/;:¡\ip 'J'i
Folio 292" - 294" 1,':¡n, 1D7 )):J"pi1 ~j'"

'Folio 294C - 296" " ,:J,;':S i1Jno pi1 '~m S)) i1JnD 'j'i
'"

• , ..Folio 296" ..l- 299" , n:Jil1 "::l~ SY~ ¡Ji1pi' 'J::l i17 'D1/'{i1 'j'':'•

,/ O'j:l';) O'.'):: 'J: P'1 )'lt" " '~lt' SY~ ~S
Frlio 299"'--3°1" , 1n~'Y j1lt'S1 mjnD~ "/;:¡1lI 'J',

, Fol1o'3(:)Í" ~'307" , 'J1,e:h e'''I"1~' " 'O::Jl~" n'~1"1) 'J'i
• ' FQlio 3°7" - 314" ";:':l n1j:: O~1 O""j10~Jtop o'r.:>\n' 'j', ,

, '

lt"1"1 pi1 i1.'l~p lt.OP P'1 "
~¡

Folio 314", -- 322"
. '

• !t""? l'JV'~1ptú'1~ 'j'i .
Folio 322" ....;.... 324'~ , •

, 1j:l1 01m,toeJt{ ~j"

FolioJ 24" -326" • •
PPO)) 'j'i,

, Folio327"- 331" 'lI
pEln1rv I.j'i•

•
•

•

,

, .¡ •



•

•
•

LOS MANUSCRITOS HImREOS 1m El. ¡,SCORJAL 7

I

I,
I

"
•.

.. Vi,
!
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•

•

•

•

]1::lll'1,) ,J' j
~m::l¡¿'l.J ':"j

, .
l'pip ti'i':lttt ':"j

Fl'ag'l11entos del kalai '~~

ji'::r.:l ',j',
'IiY

,
. Folio .",'3 2 " -- .,.","

'} " .., ,...

Folio :~33" - :n5" ,
,.

Folio 335" Comienzo de
Folios "4c:, ~46 "47 V "4X,,J ,\ ,1 , ,1 ....'1

Folio :34X" COllliell%U dI.:
Volio 34(). FI'Hg'lllentos dd 1m/al. , ,

Folio 3:3 6. Fl'ng'IlIC\11os del ka/al . '::lp
Folio 344' 343 r, Fragmentos del JM lal 'jt"l

'•• I • fr

'Folios "4" '142 ' :\<1. 1 "40 '~"t). 'l "8 v "')7. m:'l::ltt/t.:l ':"j.J ..1' ..) 1 .." 1 ,1 , •.i .' ..) ~ ."').)

\,,~ ji:: '~{"itl" 'tl' P::llt'l.:ll '~"tl', ":J ~,~ ,¡¿,
',) Hódríglll:l% de I.:astro (p, 20:2.) atl'Íbllye esta obra a R Da7 .

vid (;edalyá ben Yal,lya, sin duda pOl'qtW uste autor escribió
tina obm titulada ~/i!J-1JUr Dinil/l en equi"tllellcia aparente H los.. '

. dinilit dú este tlIal1llscl'ito. No obslante, tilla Ilota colocada en
el encabuzamicllto elel folio 24, puesla dl.:l'talllellle por quien
pudo conocer !:jI man uscrito sin I1HlnLj uedad y leel' ]JOl' collsi-

. guiellte, o al principio o al i1n, el nombre de su autur, hace
lluestnt ob.'a e1el j LICUO toledalH) Hahenu Asel'. I,~t nota diceasi:
"W~.,n Stl' m::ltl'ri~ n'S~w, «Pre,lju1tta,\,.i 1't'.I'/'itestal· de Rabt'illl
.tUer» , POI' otra parte, en uI folio 77, después de preseiltaral
tema allí en cuestión IttS sólLlciou~s de SemLlel ha-Lc,;í, se in-. . , . '

troducen las de i~abellu Aser como expresión de la opinión del'
autor del trntado,' en esta forma: "W~ii"1 m::l~Wti i"1~~t . «El'ta.~
sei1t las 1"/?sjJut'sfas de Rabnr-I.t A.i'I'r» ,

•

•

•

•

•

•

:...:...--_._----

. -!

,~ .
U),~ 1) SiJ,'fJlIüura CMttlgua: NtM1/.,'n 40, ',. m el d en /(?~1'. I"I/101.A. '. ,

, rabím'co~(!spt~1¡ola, 184/oUos/o/iiJdos (l Idpiz en 111émeros arábi- '~ ",?3-V· 4
!fOSo };"a'/ta tm folio ('Ittre los lolios IU:JI ll. L/f'1..Ia fa mbitln jolia- ' ·,AL

. ". _ . , ' l , .

ciórl literalltebraica. Siglo XV. Eltcltade1'iwdó/t del /¡~'corial,. '

siglo XVIlI, Ca/a: z8q >< 200 mm.
". , ~), gl libl'Oi"1l" Mí,,, Ma(rstro dt, doctrina, comeotal'ib so
bte t~J:J:)JaS' talmúdicos t:¡l.ll;l JQrnna1a. segünda parte de la~cl1at~~o. "
GI.1e %<Jllt\?0nen lttobra.lkba'd Turim de Yaaqbb b~n"AMr, '"

, . '.,

, . 41

..
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»

»

"

»

»

»

»,

Folio 42" - 541'
Folio 541' -r 62"

,Fqlio ~2'" -..,. 83~'

Folio 83" his ......,. 97"
Folio 97" - 111"

, Folio 1 1 1" - 123"
Folio 123" - 127"
Folio 1271' - 13¡r'
Folio r:n" - 150"

,

,Folio 150" - 151"

Folio 15 1" - '54"
FoHo 154" 157"

Folio
Fólio

. Folio
Folio

1" -;-' 2 r, Prólogo, ,
2" -' 10". I"ndice de materias,

1 1" - 17". Comentario sobre el tema ' n~'r¡tk'

1J" - 42" l¡ II n~'ln ¡;P~':J rw:hn
n~;)'~", '~tt'l

» 1'1~:l~ Cil:mVCii1 ,~"
» 1CiJ 1~' m::J~n

» 1";-; ',::l Cil::l,n
It. • ""~r'l1~'n

» C"iJ r'l1~'i'1

» nW~::ltV t'l'::l'i'1
',» n'\I~ nl::l'i'1

) Cl":W n~~',.,
»'nT1ir) 1:"'1':),1"1
» 'lt)1"1 ,~~ nl~''''
lO ""1"1 ['"11=,i'1 .
» ,mt)l'n r¡'::l'i'l

, r¡ntt'y'I.)~

Folio 157" - 184" » » 'lij n1::l',.,
',3) Esta obra ha sido editada muchas veces y aun comen-

-tada por varios autores. La édición príncipe es la de Piove di
Sacco, 1475. La edición príl)cipe del }'(11'(! es la de' MaIl- .
tua, 1476.

,

-.

•

•

••

G-Il-4
I

, 2.
.'

»,

é

Ir Sigíllztltra rmtt:¿IIIi: Num." 49. El'crito NI papel altl?'rtUll1

do COIt pel'lfamitta, elt /(tm mb¡nico-l!s/Jll1~ola. Iltancoal principio
, '

Y1J1,~~Jldetelior((d{) aljt'n. 2I6 folios foliacios a lápiz en, 'fIUlfterOS

arábigos;i.:.tsdel ,rigloXIV., EItCttlÍtlel'llaGÍrÍlt del éscoria!, si-,
" g/o X Vlll. (;I/j,ú ;:70 X 170 11111t.

2) Un comentario sobre tratados mísnicos, '
Folio 4" -;-17"· .Comentarió sobre Mo'ed qllf;'drt 1 , in-

completo., '
•

Folio 'lsr - 42".

,

•

. .,

"

•
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•
•

,

•

•

Folio· 43" - 73". (ameritario sobre Suk-kd 1:

Folio 73" - 83 r )J » »- 2.

Folio 83" -' 99" » » » 3.
Folio 99r

-, 109 ti » » »4.
•

Folio 109" - J 20" » " » 5.
Folio 121 r 141 ,. » »_'til1lld 8.

Folio 14 1" - 147" ), » ~ " I.

Folio i47" - 158" .}) » » 2.

Folio 158" - 1hg...· » » » 3.
o Folio 168" -- J8y' » » "4.

Folio 18 3" - 1<)11' 'JI }) » 5.
Folio 1<)1" ~ 2 ( I ,. " " 'JI 7.
Los folios 1', 2, 2 ¡ 4, 215 Y 216, qUtl hacen de })ojas de

guarc!u, contienen textos gramaticales ext!'aviados de oh-as
obras de esa índole.

o

:ü Muestra de identificación tomada del folio 43" princi-
pio deJ tratado Suk~kd.· fiÓN D'-;W})I') ilS})I.)S ilil1::l~ il1i1W il:J)D

ilj'NWi ~mi'D' "7,)Vi:? rv"lElI,) i1iDj::l1 "l'W:lI.:)· i111i"1' ? i1'U:HJ
'1:J'" i1"C~ i1n'~t.J i1:n¡1.:) i1n7~nu") ,n)~El' W,lt' i1' Pt'{lt'i .;")i1\:::j

. . . .' ,~\i1 S:::lj?

•

•

G-lI -,. 10

•
-

• •

••

•

})

Comentario sobre ellellla i1~'MW

>l. »i1~'li'" i1P":¡ Ci1:l'i1
•

nit)''1r.o,1 1~lt'i .

.' 10:1 l'qi)::l~i1

J )Sir:'llatltra (mtigua. l\Tu1lt.' 48. Ew"itóell papel fU letra
,.ab.Í1ti('o~e:rtaiiola, mal'lCO al priNcipio )1 mmteo .JI dett'rioratio al
fil1. J37 j(J!ios foliados a tdpiz en 11úmeros ardbigos. Er de! .,si
ido, xv. Ellcuadmwcid1t del h:rcorial, sigTo XVIII. Caja:
.280 >< 200 11tm.

2) La obra tahnúdica Ma.estrode dor;tri1tG ~iV' ;-¡¡,,) de
Yalíqob ben Aser. .

Folio 2 a - 6 ¡,: Indice incompleto de materias. COl1lien~a
I

con elnÍllllero "I~p.

.. Folio 7' - 1 i" ;
.<

.• ,Folio 12" - 40f/

-1 ;

•
•
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»

»

•»

•

»

»

})

I I 4"
I 17"

62". Comentai'io sobre el tema,

73"
92 "

99'" .
10ZV

•

,"I ) 2 ......

73'" -
9z" 
991" -

10Z" -

1 14" -
Folio

•

Folio

FaJio . 47" .,.-....
Folio 621"

Folio
Folio
Folio

. , Folio

Folio 1o~/ -

•

1"~ ~':J ndm
~,.) n1;:l'i1

•
D"'') n1~lm

:1"1) !i1;:l':1

:1¡~n ':JD rn:J?i1

:-mn;; n~;:l' i1
i ~ :J:::J ¡¡';:l,i1,

:1')i1~ :11.Ji1:

.» ¡11.J1"1 ¡~~ r,\~'i1

i) ,rnl)1,r: t11;:l,;¡
. n1¡1l/}Jl.J1

Folió I ¡·7 '··.,.-.... ¡,k'O '» » . '1'J 1l1:J,:1JI,
\', '

3) , Este manuscrito <.:üinddl:l con (;)1 (; -- T-;- 13, ljl1t.: c()n~

. tiene la misma obra, salvo lev(;)s diferencias resp(;)do a 'Ia dis~
, " .

tribl)yión de los epígrafes dq las Iraldot,

,

•

,

I

• , . .

''i

•

• . . ' .03 G - 11 _.- I 3

~g15 .
1). Signatllra Illlt~l(tla: "E,~111~2: V:'¡¡[-Cj: 8-1"1-2: NUlIl!

19. Ercritoell papl!! ell /etm rabfnico-e.\l'i/l/o/Il, !IlIll/ro ItI prillci

pio, .la/tan el pnífogo)' el Í11dic{' de illaterii1.r; 1/¡'¡~J' mili COlISerl'll-
. . .

do, 148 folt'os jC1liados a tinta ('JI números Imíbigos, pf!?'o COII/e/l-
•

::mtt!o (l/1'm/s, de izquierda Ir rleru!la. b"1 já/io primero estti sin

j(Jliar:/osfoiios 74)1 75 estiÍn 'invertidos. El'dd Sl:C¡/O XV. h'/l-
,-" '. ,f;uildernacidll del hscorial, s~[{'lo XVI. ('(-Ija: 280 X 200 111111.

" ." .2) Contiene la obra Maestro de. doctrinll de Yaáqoh ben
.. Ase,' doinciclente con los textos de 'Ios llHUltlSCritos () -1- 13

,

. y .G:..-H-lo,4que reproducen también esarnisma obra.
•

•

J (~-IU - 2
. .

• 1) . 5'lgnatura á11tiKua: N1t1Il! 51. Emito t!1t jil1pt'! en letra
l'abínico-on'mtal si1'iact1, manco al jl1'Í1u:ipio .J' detel'úmulo a¡ fin,

•

• •
..
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•

de capí
capítulos

,

• •

'27 j(Jlios foliados aldpi::: en números arábl:l.!'OS, ollZitiwdo por
. equivocad/in los fotins 7-16. E~ del SI;t.¡'!U X 11". J::itcuilderlli7C1(Í1I

m
dtl Escorial, sl:{,¡-Io Xr"ll!. CaJa: 2?O >< 150111111 •

•
2) Un tratado talmúdico con el título L ihro,t1e lo\' 111 (;'ceIJlos,

el cual forma el Ilúnwro trece de llna serie. El título el,mpleto
es: t::'~:J\t'l;li'1 i;)l:'l:'m"¡~ '"'\t')) i:1lt·?tt' 'lElO. ,
. Folio, 1". Indice de materias: .li1.,'0 ~\i'1 i;n ilmn l1n1::JSil

].lm~ nl:J~i'1 .i'1nS~ ~,S¡;) r.l::J'~ .p'p'~~ iI~~It' rn::JS;¡ ,n~i'::ltt' ni:J~i1
. .. .n1?n; n\:~iI .¡))~:'1 .

•

Folio 31' - 4 Ir. Comentario sohre eltenla nn':llt'
Folio 41".- 57" » )} P'PE:>i ;-"l:-t1t,'

Folio 5t· - 108" " » ~n?l m?¡;)
Está incompleto; sólo lh.lga hasta (;)1 principio del capítulo 27.

~, .
I . Folio 109" -- 126 ,... Fragmentos de algunos 'capítulos de

los dos últimos tratLídos.
Folió 12.6" - 1271', Anotación del número tobl1

tuJos de la ohra y anutación él su vez del número de
de cada tratado, .

•

,

•
•

,

••
•

'G-III-4

It)". Comentario de las M!akot dd tratado

r), Sif(l1t7t/(/'Il 111111:I:;UII: iVt~11l.1! 32. El'erito.t'Il papel eíl letra
. mbílti,'o-esjJlúiota a veces rursÍ1 Ii1. lO/folios/oliados il tápú~ tUI

mí/liero,\' ardbigos. E~ dc! s/¡;'jo XIV al XV. h/lcutlilfmacidll
. , .

. del El'coriat, sigto XVIlI, Cilja: 2[0 x '4° 1II1Il. .
2) Tres comentarios mísnicos de H. Nisim' ben Heubén,

Girondí.'
•

Folio 2"-
Mtigil-lá..

,

~ Folio 19" -- 70". Comentario de las MIIlA'o! del tratado
p(rsaMllI.

• .'

Folio 71'" - 101 '". Comentario sobre el tratado Ros Iz((.-
Jmlt'Í.

•

fR30

•

•

,

,

,
,

•

3), En el folio 101'" escrige sLlnombre el copista Abraltam
lDH'ip:::lH. Elcornental'io sobreRos ha-Santí fué ~ditad() en Je-
rusa.lén el año 187 I. .... ' .

•

•

"

,
'l'

/ '

,
,
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,

•

,

•

I

o'

G-IlT-2I'

l') SI:rI'Jlatz~ra antigua: E-ll-l,?: Nurn,o 47, l:.:w'rito m per
gamino e1I letra rabíllico-terlrsca, 11111111'0 al priucipio ,1' al .ti'u.

0249 jolills foliados a Idp!;:: 1'11 números nrdbl/:o:r. Delsiglo)(f V?
hu:uadcmacidn del El'corial, siglo XVII!, Ciyá: 260 X ~8() 1/11/1.

, ,

'2) Comentario mísllico a los siguientes tratados: rolio 1 ",

final de Bi'rakot '): 1" - 261', los restantes capítulos del tratado
- , . -

,'Bérakot: 26":'-" 29", capítulus del tratado ,Biiqorot: 2(j" - 4~!',

capítulos del tratado Sa!Jat: 4~" ~ ~6", capítulos del tratado
'Erubi1ll: 56", - 63", capítulos del tratado Pr)~\'IIlliJtl: 6:1" - Mk,
capítulos clel tratado, VOIII (ob: 68" ,--- 76J', capítulos del trata
tado Mo'edqatán: 76" - 79",.' capítulos del tratado Trfanit: .
79r - 8~", capítulos del tratado l/!!e'gil-ld; 85" -871', capítulos
del tratado Vom kip-purilll: 87" - ()2", capítulos del tratado
Suk-kd: 92" - 96'1, ¡¡OE) m:J~'i1 '10: 96" - 98", J1'1'E) l"i~:l~";¡

'. '~:J::li'1: 98" ~ 100", tD);i n:J'n:J .,10: 100" - 100", O'~:J n~:J~~il
tD~::l: JOO"- 102", :1~n m::;'~i1: 102" -. 103", lt'1n m~~';¡: '

103" - 104", i11J nd"rl: J04" - JOS", i1NI.)\tD m:J~'i1: roS"-
106", ili171.) 'n~:h'i1: 106" -' JO81', p~'Em m:J";1: 108" - TOS",
n'~'~ l"'\1::;"i1: 10(/ - 129", capítulos dd tratado KPiubot: .
129" - 139", c,~pítuJos del tratado Yebamot: 139" --- 152", ca
pítulos del tratado (;'i!ill: 1~2" - 160", capítulos del tratado

•
Qidusin: 16o" -: 162", capítulos del tratado Nidá: 162" - r6((,
capítulos dl:ll traté\do lv{fdarim: 169" - 174", capítulos del tra
tado Sa,nhedrín: 174" - 180"; capítulos del tratado ,~rrbu'(}t:

1~ge"- l88", capítulos del tratado '.Abodá .zará: 188" - 190",
• •

capitu'los' del tI'atado Mak-kot: 190" ~ 203", capítulos dé! tra-
tado Baba qam~l1ta: 2P3" - 228", capítulos del tratado Baba
m~i'a: 2.28': ...,.. 2.49", el comentario de Baba batra hasta el capí
tulo 8 que queda sin terminaren su comentario parla man- '
quedad del éódice. 'o •

• •

3) Para muestrade identificación utilizamos el comíenzo
del tratado fesa~int: ,:J ~"n 'i1"i'1J 11~:J':J iE)O~ 01~ ¡m' O'W'
D"O'tt"V i1::;~'1.) 01tt' ,'nn' ~~,,~ ,,~ l"i,nl"i:J ]lI.)M p'1:l~ 01~

I ..¡~r,j~" 1~'E)~~ M~~1::¡il

"'"
, "

•

•

~I
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LOS :\IANUSCRTl'OS ¡mURgaS DIe EL ESCORIAL 13
•

• G -- IV - 3

•

• 1), Signatura nltt¡:I{ua: E-fll-lB: Num! 54. Em:ito f!It pa
ptll'll letra rabfllico-e.l'pll1lo1a. 16/ fotiosfolz'ados a lápiz ti! nú

'meros arábigos. El' del s(r.;10 XV. EnctlarlemacidJI. del E~l'coria/,
•

stgJo 'XVIIl. (~Il;l: 2,(){) X 130111111.

2) Comentarios de Yédayá hl:\-Pónini (Bedersí) sobre tra
tados talmúdicos.

,

Folio 1" - 3,1. Indice de materias ..
,

Folio 4" - 221'. Comentario sobre eltratado 'Abot.
Folio 221' - 105".'» » Sanlledrin.
Folio lOS" - 138"» lt 'Abodd z(lrd.
Folio 138" - 1521'" » ,~ebu'ot.
Folio 152." - 163"» lt Hlirr~J'(}t.

3) La :tewú/I Enc)'clopi'dia, vol. n, p. 627 trae abundante'
bibliografía sobre este autor.. '

•

•

•

,

• IV ' •

•
MIP1XÁS1COS,

G - 1- 16
•

•

,

,

•

,

•

'"

'1) , Stgn¡¡tura antigua: V-f-6: Vf-B-5: 'E. - [-9: 1::- Jf -9:
, ,

Num! 45. EI'crito I'H papel en iftra rabínico-española, mattCo al
priltdPio )1 1/1 fin: los se/" folios del principio ?litO' .deteriora-'
dO.I', 249 ¡(Jlios foliados a tinta 1'11 1túmeros arábigos, p{roj~Jiia

dos al re1',(\' comeltzandopor el fin.' -Se suprimt P01' error la
,

Ittt1lteracilf1t de IOJ; ,folios :n r)l Z12. Es de1 s~glo XV. Ellcurl-

.dfmaci(!Jt del Iúcorial, siglo XVl. Caja: }OO >< 200 111.11'1. '
" . . ~ '.

2) Un tratadó de ,moral rabínica sohre la base de los' 613

. preceptos. La obra está lógicamente organizada en 'J,;2"ti~ (Il:ím
. paras), éstas en O\?~;:, (reglas), éstas en Cl\P~ii (partes) y éstas

en l:'p'ji¡) (capítulos).
Folio 2491/ ~ 245" .. Fmgmentos del prólogo de la lámpara

- .« '. , .
.pnmera.

,
,

•

"
•

• I , ,
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•

•
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•

,

,
. ,

•

Folio 245" :- 236". Regla primera: ~~Jp~ l)!l/~~i":J~
P'1'1~ .iliil ob,Y::J:t' it'J)Y,1 mn'J l't'~ll p,n¡ .0~p'i1 ~Jlt" P'1'1>1D)

. . . ,~:Jl O,lY:Jlt' tVJ))~ n~'~:J 'Jlt'il

Folio 236" '-'222'". H.egla segunda: '1'~ni 'JIt'i ":J..,

nn¡.m ')::\ ,1';1i'Y;¡ n1l~;¡ ·'Ji lil')Y~ r;N~n '~, ,C~P'ii 'J' np'1'1nD
. ,')!l/1.:>il

Folio 222'" - 217'", l~egla. tercera: tV', i1:J:Jil '1Z"'lt'il ??=m
. .i"l)Jró~)flI' :Jlpnil ':Ji) n1JJ.,il '~il 'O'P'1'1'Jltl 1:J

Folio 216", Comienzo de la Idmpara segttltrll~, .
Folio 216" -;- 216'", Prólogo.

. ' 1

Folio 2161' - 214'" Reg1t~prjmera hasta el comienzo del
capituló seg~Jnd9 de la segunda parte: falta algo de este capí
tulo y los folios 213" Y 214t' están en blanco: ~,it' pltlWlil ":J,'

,rm!l'? ''''1;:itJ pltl~"'1~ p,rn .Cl'P'i'l 'Jl.~" P'i1.J1 .0'::;' ~lt"q:J :J!t"
. ' '. ,Cl'D:J1'1'I:Ji 'Y )'V?Dil 'JIt'il

Folio 21 3f ..:..... 2 ro". I{egla seglltlda: my1:Jil':J 'Jit' ??::Ji1
, "

,Cl'pIEl ile'It' It") rW.:>in, Cl'iiJ1

Folía 210" - 208". Hegla tel'cel"a: P'i'lJ) ~'Jn' ~,tV 'Jil ":Jil
, ,Cl'l:Ji l"1;-{J)í-::J 'J' ·1E!)Ji'l 'i:Ji '~,i ,Cl'::"n ';:¡?

Folio 208'v - 203". Hegla cuarta: IElD' l{?tV 'V':Ji~ '?:Ji

'J~ ,,::¡ ]'l{tV:J':Jil ,':J ~1:¡it':: '~il ,c'p,n ~il"IZI' P'i'lJi Y':1, Pilo'?,
, '.:1:Jilm':JJ:J

Los folios 203" y 202 están en blanco,. Faltan los kalal
quinto y sexto, '

.' Fo]i020I"- 197'", Tet'minaciún ~1el kit/al sexto ~ ka/al

séptim,o: P'i'lil ,o'p1m ':J? P?i'lJ1 np\?1'1r.:l:J P'ii'1' ~'ltI 'Y,';:¡rt;il '?:Jil
. " .~r.:l?Yi "'I.:>:J 'Jlt'i p'H:1 .ili'>I li:Ji:J plt'~iil

, . "Foli,o I97'~ - 195"~ Hegla octava: t-:~t.:l' ~Slt· 'J'Dit':1 ~'~:1'
.':Jil ,tVt-:"'i::l~~:l pWt-:'li'1 p~li' ,0~P'il ~Jlt' 1:, ltm ilm ClS~~':J )'t¡ pl1'1lt'
. , .. ,.. . , , . .'. . ' .r:':Ji'1 t-:;:¡1il 'Y

Folio 195~: - 195", Hegla novena: i)::li', ~,:v ~Y'!t'¡¡i1 ~~=il
':Jil "~:J:1''''1:J':J pltl~iil p~1'1il ,0'1"1'1 'JIt' 1:J il'~)il'~:J' i:l't;jW c::tV

. '. .' . . ,il~~:J? 'il::J"'1:l:l .
,

, Folio 195"- 192", Reg\a d¡)c!ma: . ":J"t-:~:t! ''''1'it'y:1 "::Jil
.rr1i~ 'lfi:J ptVN"'1~ p~i'l,i,i:l'e~i'l 'JtV ,::¡ Uf') Clltli1 '1'1'1 i::Ji:l ~?::J
, .

.t'\'W~:J 'i::J':l '':llUil

,

.'



,

,

•

LOS MANUSCRITOS HEBREOS DE EL ESCORIAL
,

,

,

,

,

,

. ,

,

,

,

Folio 192'", Lámpara tácem,
Folio 192" - 19Ir, P.r6logo, .'

,Folio 191 r - 1&J", I~egla primera: O":lln' '~D~ '~n ":ln
,nrH"1t:lIt'::l 'J, .i1:l'.ly "1~:J j1tl1l'{';-¡ p,nn .CI'p'l"1 ': ~::J It"~ .

. Folio 187" :- 183", 'Regla ~egunda: '1::J it"~ pn ".:l' '::li1 ??:lil
• , ,~"::J1"1 ¡='" '::li1 p'l"1i1 .1J::J' ii1tl1y, '~il .Ci'p'n ':J

Folio 18:( - 159", Regla tercera:~: iV'~ "~iiil,'m S?.:m
"il ,ii~::J':li1 '.:li1 ',ii1'EJiiil O,~pD ,::ln .ii~'J)~iii1 '~il .o'p'l"1 ililÍlt'

I , '""'1 S I"no ~'I 'l\,~iiil iln.ii1Y'Yil
l~olio 159" - 1 35", ,Regla cuarta: n'1n:J~ ,:J::l, ',n ,,:li1

. ii1l:lt:lil .:ln " CI"~~ '.:l- i1::l)'Jn ': '1"1' J1tl1~'il .Cl'p'l"1 /1 ~::;¡ tlI', CI"J)1r.l1
.ii::¡tlInn':Jtv '1 rI1:l,On .:li1 " i1I~n ¡m~ 'n

Folio 135" - 133'" Regla quinttt: Clii1::J~ 1'1::l:::J::l '1t"Dn ,,':Ji1
':llt'il p'l"1i1'1 O~"l:l~ O'~::J:::J ,::J"1"1:l ptlI~'il p?nil .CI'~'1"1 ')it' 1:J tv'~ "

.,

, .~ii1::l'~ ¡\jY:;¡

Folio 133" - 1I 8", Regla sexta:. iltllN illt·" 'tvtlli1 "::lil
n~:::J'~::J ';:¡1"1 P'I"1i1 ,.:l~'1' '~~'il ]D1::J '~il P'l"1il CI'P~'I"1 i'lIVlV' P'J"D1
l";:¡ 'nil p'l"1n ,0mi1.lil;:¡ ',n p'l"1n •.:l1~m .'t:l';:¡ '.:li1 p,nil ,~'11i1

, ' '. :i1::¡nil n1tvnp::J '1n p,nn ,"::Jl"1il
Folio [1,8" -' 107",; R~gla séptima: It" ,np'y n~IVJ)' '1il ":::Jn

l"1"::J,): ')n ,O"))) 1"10.liEh ':Jn ,O'in~~ ilO.l:m' '~n p,nn .o'p'n) ~::J,

'" ,ilp'y
Folio (07' - 971', H,egla octava: lV'~ ,01"1 '~t:l.:l' ':J'¡:¡lVn ":ln

n~~'i1 ')n ,CI"1I"1 'P::J' ':JlVn ,O'jl'")i1 I"1DIV' '~n P'l"1il,O'P'I"1'i1 ~::J
. .o,~ '::J 'P CI',on iI"'D.:l::¡ 'ni1 .CI"'::J~ tll"1J ',n' .O"EJOil, CI'iiD'
.' Folio 97" - 931', H.egIa novéna: m:¡~ 1" p,,' '~'rt'¡"'Iil ,,:Jii

'tt",tlIi1 ,tDElIt'r.li'i n'::J'~::l '.ltvil ,tDEJIt'Dn n'))D: '~n .o'p'n ~, P'I"1J', .
•~~tn~n i:tv:

"

Folio 93" - 87", Regla décima: 'il"1:'-\ ~"i' 'i'IVyn "::Jn
. .¡i::llV::l'.lIVi1 p'ni1'1'1i'11il::J '~n.o'p'l"1 '.lIV·'::J tlI'~ m::;,Dn

,-

. Folio 86", lAmpara Cltarta.
l' Folio 86" - 85", Prólogo, .

Folio 85" -73", Regla primera: O'ilV ))';:¡P' l/It'~iil ??::lil
p'i1i1,n'~D" i'O::1' J1ll/~'n p'l"1n ,p'p,n .nlt'~lV' p'm~ n'~r"

. " .i1't:l'S l"1.:li1Jil;:¡ 'J pSnn .nr\'YD "~.:l::J 'JtlIn
Folio 731' - 63", Heglasegunda: i1'l::Jll' ",): '.llt'n ":in

, ,
.,

,

•

'. ,

-
,

I •
r

,
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p,nm .~:li1 0'1>" '::li'1 p'nil.mi o~w::i '~i'1 p'ili'1 .o'p'n '~, i"m~
.0't'it)i'1 nnnn::l '~i'1

Folio 63"- 581', Regla terc~ra: i'1/):mi '~E"E:i::l 'W"lt'i'1 ,?::li'1
.P'r.1i1 .i'1::lil~::l '.j!t'i'1 p'r"li'1 .i'1~i1::Jl'W:'n:1 P?il:1 01p'r"l i'1lt"W' p,ml

'. '. .'1~iil ]/)1::l 'lt"?llJli
Folio 581' - 55:, Regla cuarta: i'11m 'il.J~' i::l::l.' ':I"=1'"'1i'1 "='i'1

.11m::Ji? 'jllJi1 p?ni'1 .cJ1I.J::ln' ]1W~'i1 p'ni'1.0'p'il 1jit'? p'r'm .
Folio 55.". Lámpara' quiuta,
Folio 55" -'- 54". Prólogo,. , .
F~lio 54" - 41". Regla primera: i1:mUni'1 ' i::li::l pllJ~ii'1?'::li'1

.i'11::lllJ::l 'm 'i1::l11>':l'::l~ .i'1tD'ii:ll'llJ~'il'p?ni'1.o'p'n '" p'n~1
Folio 41" - 34". Regla segunda: i'1:l1it'n :'/)'::J 'jit'i'1 ,,;:¡i1

•., .i'1iEl:m~O" l:{::l::l ':;:¡i1 .p,i1 ,01'l:{::l:l 'l:{i1 .o'p'n ':l? p,m
Folio 34v

.......: 1411
, Regla tercera: ppitJ~)i'1 Pi,OI':; 'llJ"llJil ??:lil .

O':li C'i1tJ":l',jllml "il' ''"''110'':; iil~il p?ni'1 ,c'p,n 1,jtl/ '::l tt"~
Folio 14", Ldmp¡lra sexta,
Folio' 14". Prólogo.
Folio 13'° -:- 1 "o Hegla primera: Yi~ lii:l l~rt'l:{iil ??::l:"1

i1l.Jj ':li1 p?ni1.Ci~ ?::l? '~;-\'""IW ,it.J::J iil~::l P?ilil ,c'I"n ':l, ,,'mi
. .'nn O',i::l'tJllJ

Termina c.on elpl'incipio del' capítulo séptimo de esta
regla primera. o

,
• ,

LÁMPARA l"R1MERA
•

,

.'

La regla prz't/lera Itab~a de· la emulaq'lÍlI. ,)t' di1n'dl' t'1I dos
parte.t La prilr~era trata del ft;'11I0J' del casfl:'{O I'Ji este nÚ(lltlo;
. la segun/ladd temor del C¡lSt(l[O en el mundo !itturo.

•

La regla seglfJlda hl7blli dd deseo )' se divide en trl'.I' partt's,
La primera tirata sobre tll de:),'I/o de riquezas; la ,i'cg'JIJula sobre el
deseo de placere~~ }' la tercera sobre cl deseo t1et/ominio,

La rel[la tercera sobre el !tonor tiene dos partes;l,t primera
sobre la potestad c.~/Jiritual; lf Sl'glou{a sobre la pote,,:;,ut /Jofítica,

. ,

,

,

•

,
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},ÁMPARA SEGUND~

"
•

• •

,

•

•

•

,

•

•

. '

La regl,7, priJl~er(1 sobre e/no sentars/!. l!Il campailía de lus
perversos se dimite en dos fartes. ¿a primera trata aarca de las
palabras dé mofa y la segunda acerca del que SI! burla de las pa~ ,
labras ·de los sabios..

•

La l'egla segunda se refiere a los jltralltl!lltos, 110tos JI C!/t'rtas
sagradas JI time seis capitulos. I,No se especifica el contenido
de estos seis capítulos.) .

,," La'regla tercera sobre el no ser hipócritase divtlle ello dos
pm'tes. La primera tnita Sobre 'la infamacitin J' la segunda acerca
de! pel:ftúcío calúado por las ptl1abras.·

La 'regla cuarta sobre e! no hablar con leJlgua lJúzll'ada st
divide en tre:~ partes. La pl'i;)zcra sobre lo cj//,e inc111)I c; la stg/~llIltT

sobre lo que e,Febo'e JI la" tercera sobre la deprmit7citÍI/ dI! la.
•

boca.
•

, La reg1tr séptiJl/IT sóbre el ItO ser ily'üsto •en IIIS reparticz{JIliJs
se (Huide en dos plli~tes. ¿a primera sobn' las t'lÍs/últlJl:;as de la
Lq JI la seglmda sobre las tIIseilllll.7asdel1It1mdo.

La regla octm/(l sobl:e ti 110 haber die/ul completa t'Il .esle ,
mundo time dos jtrrtes. La prbil/?ra sohre1tr importaJlcia dt la.

,casa.1' la segundll .w{¡re la "mina de la casil. ,
, , ~ '.

'La regla 1/tJ7lfnll .wbre el lloJ/tlú,. lJtencidlt del ltOlllbre tÜ
~ .'

Dios tlt vallo (~lltiellf. ,dos I'to:tes. La primerásobre las palllbras. " ,

.inútiles y la ségUlltia sobre la bentiicidu ,Iiil obJftlJ (vana).
La n'gla dédiJ/ll sobre el l/O prc!Tlmar el 110 111bi"l' dt' Di()s

, " .
CÓlltiene doS partes. La primera sobre las: palabias ii~¡lIriosa.l' )'

• •

la se/{/wdil sobre las palabras de adivinaciJn.
• •

" .',

.

•

•

• , LÁMPARA n:n.CERA • , , •

, . , ,
~"

•

La regla p,.ill/."ra ~I'atll dI! la cil'CIOI(Ísúíll de !tu: lIirios~'a·, ""

rones)' time. do,~ partes. LiT primera sobre fu gra"vedad tll' la ce-
','retflO1tÍtl,Jll(l, stgmuia sobre su alegría. ""

,., ..
La regla St'gltlula, sobre la criall!,;tl del Iliria lit'lIe dos far--

tú. La pri!ltera sobre lo 'qlte Itáy Ijue hacer respecto al hijo pro-
I •

•

",

,

•

" '

\ ..

•

, .

•
"
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1 '

,

•

,

•

, . ",

•

, ,

,

•

. '

,

•

, pio y la stgu.nda sobre lo que hay qtte ¡tacer ?'especto al hijo del
próji1Jio. ' .

La rtg1a tercera sobre la oración contime sifle partes, La
primera trata sobre la moción del alma; la seguuda. sobre el lugar
de las oraciones; la tercera, sobre las bmdicioms; la eutirta sobre
las franjas; 1,1 quinta sobre las filtreterias; la sexta sobre el orden

, de las omaones,
, La ;'egla cuarta acerca de la guarda dé los sábados J! fies

tas rontime siete partes, La primera trata sob1"f; elprilzeipio
del mes; li segtmda SOI1J"e la pesta fialluká; la tercera sobre la
jÜsfa Purim; la euqrta ,wbre fajiesta de los Azimos, la quinta

, sobre laf'j"omulgación de la Le)!; la so:t,,, sobre la fiesta de los
Tabenzáculos; la séptima sobre el descanso de! sábado. .

La regla quinta sobre el respeto a los patb-es con(irme dos .
, ,

',partes. Laprimera SObl'l' e/deber de ?"espetarlos}' venerarlos; la
segtmdasobre e/modo (le cumplir este deber.

La reglase..rta sob?"e.el tomar mu)i?l' contiem seú partes. La
pri'?Ml"a trata sobre el tiempo apropiado para eordml'l' matrimQ
nio; la segunda sobn' el modo del matrimonio; 111 tercera sobre','.. '

IQs dfas del matrimonio; la cnarta sobre las costumbres '(de,
eitos,días),' la quinta sobre rlmodo (/e la tmidn cOI1;I'ugal J' la
seXta sobre la sant~'ll~'aciríll ·de la UltiÓ¡Z eOlljlttgal,
. Lal"egla séptillúz sobre la jrdctit;a riela mist'1'icortiill,Cfllltime

, . tres partes. Laprimera trata de la hospitalidad; la segJ(,lzdl1 sobre'
dSU.¡te1ito tieJosllleJtdigos J' la ter~era sobre la l'er:audaciólz de,
limosnas, ',,' "

;,t. "A'< .'

Lfzregla OC(IlVtl sobre e! dispmsar misericordia contime'
.eillcpjl1;rtf{' ':La primerawbre'el feste.jar a los nmiÍos; la St'~
1!~.(.ltda sobre elvis.itq¡r a los enjer;,ws; la, tercera sobre el acollt
p~,iar(! lo~ l1i1.tertos y a los que los 'll(m'Í1i; la cltarta sobre, el
C01Z~o«a1,. a, los tri~tes;.la qUinta sobre el (lsar de misericordia

" " " . , .... ..

pafac:ol!to(}4., '
:LiJ 'reglq l~ovellasobre el jit~ga/ j/ticio ~;ecto contz'ene' tres

partes. LO. prime(a sobre la dignidad del juicio.; la' seguncla so~

, bre la forma' ddj(ticio JI la, tereera.robre la recompensa del
, . .' " . . .• '0" _ .... ' .

¡tttelo .. " ,.. .. , " ", ...
La regla deci1Jit1 sobre' el C'ltmplimiento de 'los Pri'CCptos time,

1

,

, •

•

'.\ . '
,

,
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'dos j(wtes. La primem sobre su digrtidad;' la UlfU1tda sobre .sit
recompmsa. .

•

LÁMPA RA CUARTA , .
• .

•

•

Lá regllr primua sobrc la /ijlu:irfn de IO~f tiempos jara I.t L/y
se divIde ~rt tres partes. La prímem sobre el ordmde su t/tse
fianza; la s,;gunda acerca de Il~ grandeza de Stt d(f[nidadJI la ,

'tercera aetrcadel modo de estudiarla: . ',' ,
"

. La ,regla segulldrt acerca de la graJzd!za de la esperanza sc
, .

divide ,m tres partts. La primera m c;ste. tlt1l1tdO¡' la segunda m
. . , \ .

el mundo (lttl.P'O l
'

la ttren',zen la :"esurreceidll de los muertos.... ~, .

, La rl'gla tercera ace1'C(t de las disputas C1l la eielicia se di-
o _. •

vide en tt"e.f pal'!es. La primera acerm' del ,respeto; la Segunda
aCerca det amor J' /a, terr.era acercct.del tielnpoapropiaJo.. ' .

La re¡:;l,¡ rUtlr/a acerca del Ilono;' debido a los doctores de la ,
Lf.Ji SI? dhJld/I Cll dos'pal'tes., l~a pri11tera sobre clltonordebid;o Il,- . ' , , .
los sabios Xla se{{I/i11dll a los maestros. : .

, '

,

•

•

,

. ,

,
, ','

J,ÁMPARA QUlN¡A
'j, '

, ,

.
•

,
:1' '

,

, .

•

, ' . ...
La regla primera acerca de la pcuitrJllcia se divide en fti.atro, ,,'

pllrtes. Lapn'l11era acerca d;' an'fpr!1ltimimto;'la segunda, sobte
el apartamiento; la tercera, de los aJlunos JI la cuarta, de la

" ~ , '

" 'limosna., '. '" . ,
,

La regla segunda acerca d( l()~ t¡fas de la peni~f1Icia se divide
1m dos partC'S. f;a primera, el adve»im,iento del juíci.1 J' la segu1l-
da, del dtil de hi ~;.l:Pt'acid1t. " . '.
, Lt¡ regl'd'tef:cera,fObre tus penas o sllfrimit!11tos los c/i¡¡les te

/>~t1.íficmt 't"'me dos pa'ries" La pri11lerasobre los sufrimínrtqs
particulq.res¡ la soil/mía sObre los sufrimimtos generales. "
,,' '.

•

•

LAMPARA SEXTA

, .
,

•

'.' '
•

La rtgla pti11tera sobre iaurbcmidad divfdese erl dos pm'tes. '

d. "

,, ,

" ."~

'"" ,, ,
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•

••
La irÍlnera solwe lo que ~s preciso a toda. persona; la

, . - . . . . .'.
sobre aquello en que cabe dlsting'lurse.

segtmda
. ,

•
.,

!¡

•

• •

•

• •

G-ll~1

..

1) .s~![Jtatu?'a antiglfa: Nunt . .56. Eso'ito en per..e,.amzilO m
letra ntúínico-espaFtola. J 16 folios foliados a lápiz, m mt111e1-0S
arábigos; los tres 'primeros están 1111':1' deteriorados y malteo rl

'. códice alfin. Faltan dos foliost'jttre los' 197Y 198. ¿Siglo f'1?V?
EllcuadernadóJi del }ir;co1'ial, siglo XVIll.Caja:Joo X 240 11/.111.

o· 2) .La obta PI/frtas de la justicia (P'Y"Ytt') de Sélomó
· benMoM' Melgueidsobre las excelencias de la Ley. Es la su-

·gllTÍeHipartede la obra Q';-'~~ ri':::l:" .
Folio'rll

' '-'--3'11• Not!'-s il1t¡'odüctoria~; 4' - 2 s",'juerta pti- ..
i'úerl't;' 2'5":":' 8311

, fudta segunda; 831
' .......; 94", puertll tercf'rl1,

94tJ.\~.';.\ld9~~;. pnertac/Il!rt'd;' 109"- 118", p!({!rta qui/fta; ,

· 11811
...:.. I30", puerta :,exta;': "IjO" -' I391",plterta slpl/ma;

139'" -159", PIferta octa1/a; . 1591" - 19 1", puerta novena;
, '. .

I91J: -231", plfelta'décima; 231'.. ...:... 259", plferta ¡md¿¿ima;
'259" - 276", puertá d/uJClédJlltlj-"'276r ..:.-. 283", puer/tl décima·

· lereel'a; 283;' -316"lPuerta décima cuarta. '
,'.'W:Pel'J.lÜl1aenna11uscrlto al comienzo del capitulo duodécimo·

"l'é')!íIi<· pktrNidlCi111i7 cltarta,' faltaü tres capítulos de la misma;
@'adrepUe;l<ta,va'enca'bezada cón 1.111 ~pígTafe queda el contenido

··pe lap¡~'rta respectiva.
· )~;;"'3}i':E~ él"fo'lió',r" se leé esta nota mMl)scrita, desacertad.a,
aC'é~.c'i:f,~er 'aütW de'la' ob'i1ltd'el 111anuscl'ito:«Auctor Ittljus libri

. iSl 1?qb6i MojXses'de .Trallo in AppttNa et t'11scribt"tur Q';-,~~n;:::l'
jeu, lS)'oifJ# !Jri». .... '. ....., .... '.' . " .
,', ' . '.' .

Tantt5íén, '::3e 'Iee'esea:~tl'a: ·«Ho acqtdstalor' q1festo libro
.... bbeth e/olliJrt 1i1;, AlIdf1?'(¡.· di ':Mm',teddi Jo di/I!ar~!o 1558 i1t
.. Roma»: ' .

•• o ··~ta: o.brade Melguéz'rí aÓn no ha sido editada.
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•
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•
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•
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,

•

"

,

, ,

,

•,

, ". ,~,

, "

•
Del, Templo
,y,de la, Si.
.'¡,,' "", '11f1goga,",

, . YDWti"P ,- LecÍ1trrtdl' la
"- ", S" 11' ,... ," ", ,.," e¡"ac<\," •, " .. ,.• ),.1 '.,'" , .. '4! . .,•. .,¡,l.

P':J;'::¡ n;:¡1::l1 ;,SEln:,'T- On(lcí (M, ,\y

',:., , ',bendición
, "

.de liú sa-
.. '" '",i" ',' , cenlotf¡..r.:,

,

i1"'nn:1I"'i"p,~ Lectura de /11

",' ',,' -,' '. 1;'('1/.,,,, ";"1.:'.o,' • " • J ,: ~; ~ _.

G-lJI-I

, ,

,

, ,

"25 ' .... , .

,.~, "

,

'5 1". '~ 60",
•

•

•..,

,
, ', ,

, ,

,

F 1" 6'-'C , ,.;., _, o 10,J ,'.
• . l'

, ,

,

. Folio., " .

'. .,' " ' •. ;I'.f" ."".. ,.' ''',',.,,;", , ..1", )','

1) 5ignatura tllltif[Ua: R·Ill-16: Num.39:,E~{{!:i~o e1~,.p~1;•

gami1lo frecu.elltemeitte avitllado e~l letra rabhti(:.qespa?iola. n8,
folíos foliados tl lápiz f1I llrt1111!rOS arábigos: es~d olllitit(o elfolíl! '

.' •• , .,});. 'o"~

77. ¿Siglo XI Vr ,Enclla!ll!rlltlció1l del Escorial,'siglo X Vlll. ,Ca-
,

ja:250 X .r8o mlll.,", ,

", ' z) ',lJíl tratado midráSiso Ralakzco titulado Ca.wi Ug1tlldll o
Casa de O1;aci(i1z" n~~n D':J ~\n~ 'jW n'::l.

,

Folio 1", Tabla de cnpitulos lIamados}lIátas. Es la siguiente:
ei~OI,)l nOj:Jn il':J1 0'p/,)n I"'i'::l jV~¡ .ei1 ,,:-:1 ¡mD¡¿' C:"'1::i11'iJ,iW
O'ji1::> n:?i:J1 n'~il 'iVW .niVW e""lElt::/)\ VDit' n'ip 'iViV ,.i"1ilt'Y
n~:Ji:J 'i¡fW .nV/iW OiElDPl ni1nnn'ip .'iViV.'lWY'o'j!t' O""l El OD1
n::nwrJ' ,'''"lYW ,nY:lW O""lElDt;l1 il':Jyn'''"lYW .iWY, i1Y::li~ , C,iElO/J1

, .•i':Wbt1 0-1ElDb1 [j'",ti?'tOj '''yw .;':J1D!t!¡;:l'iElOt.:l1 ,,',
.. . " '

',' Follo 1:' ',,- 2", Jndice ge los preceptos ,P9:SltiVos 'i, negati-
vos contenidos en cada 11lla de las puertas. '" "','

, ,

F91io, , 2',...,....:. 16\r"Dj;:¡;' ti':J1 tt"pt:liJ n':::l -

•

•

,

•
••

Folio ,60". 88", '
Folio 88" -IOl'~.

,',' 'Folio 10l'·.....;. 1 IZ~,,. ,
Folio I 131' - 1 18", "

n\;:¡~:::l - Bendiciorres,
n':Jyn- AJI1l11O"~(:,, '

, '" i1::l'!t'r'¡ ---'" FeI!itf1lci4;,

,O'" il"~) ~ Purificar:t"Jit
-, ' :' (1t~'m(lIlos.

,

,,

.' ~ ,
"o
•

, "•

,

/ ..,~"" '

,

, " 'L, •

, ,

" ,'. ''''\','\'''~'''," ", ' .•0•• ·, " , ••. <

,
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•

... '
, .. "

"

". ",~,:~

,
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,

, ~,
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,

i1:Jl ,rm,)w i1?~;

'J'O ,:J'7.J::l 'ElO

, G --'- III ...:.... 8
~8 .31.( ,

, 1) Siguatllra antigua: A-llI-]: NUlll. 2(f? Escrito al papel
en letra rabílli(o-espl71lola. '56 Jolios foliodos a 'Id/rz e1t 11Ze
?1ttros ardbígos. Siglo.x TI: Bucua1cr11ació1l del E 1co1'ia/, si
glo XVI/f. Cajtz: 220 >< I40 IItm.

2) Comenlarios al MidráJ Rabba de Veda :inh ben Abra-
JI' ',';;;;,'. .•

bam Profiat Bonet (Btdersí).
Folio ',1" - 9 ", i1::l' rp!V;{':J; 9'" ~ 28",

28'- ---: 44"! ;':Ji ~'P"; 44" - 1165 '-,i1::li
. 65" , '73", i1::l' 0',;:),i1 i'1~~" ',' '

Fólio 73".CbtniellZ0 delaseguÍ1da parte de la obra.
Foli~ 7?/ - 89~' Comeptarios alMidráS Tmt!lUmá sobre e)

Génesis; 89" - 99", sob~e elE;xodo; 99" - 1°3",' sobre el Le- .
vítico; 1°3" - 1 12", sobl'e los Números; 112" - lz81', sobre el

, ' I

DeüteronOllJio.'
F0lio 128"- 156". O'NDt::It:i1ft/ "'ElNlU ,~,rv' o':J':m ',ElO.
CL, R. NEu1'lAUl.;H, Les {'crivailts juifsfra11.fOis (Hist. Htt. Fran-

ce) XXXI, p. :'1,76. ' .

. ,

"

,

, ,

•

•

, ,

.,. .

,
•

G-llI- '5

, .'
1) , Signatura mil/gua: }\fum. 53. Escrt'to nt papél (11 lttra

1'abínico-española, mallco al principio.J1 alji'lI. I59foliosioliados
a ldpiz ~n nútneros ttrábigos. Siglo XV. B1lcuademació1I del fú-
co"iaIJ~¡g;l(JXViiI. Cája:úo X I40 1n1fl. ", .

"' Eolio 41'- 9". Comentarios midrái5icos sobl'~ secciones del
. Pl:nt~t~4q9IprobablelTlente de S,~lomQ pen Ab~aham A.dret.

<,' .- .,' - _ __~ ',- -..-•• ' '''.'': ",i" "_ __ 1".' _', _ "" _ _ _ _'_ "

,.' ,'l\l0}iQ( l0: ~1'35:·g~posiciQnesn'lidrás~casde .R., Nalimao. ~

~o9r~ ,elcJ.?~nJateuéo distribuidas en estas secciones: lO" -2(lC,' "

, ,. ,', 'rN?'N""~¡~I"--: :.l9", o;:)m~'r.::ji1~; 29r
- 36", l;:¡' 1tpb N~El' 'l:l

" tOSW~?;4·6~"T86~, O;:)N'::lJ li'i1' ON ,.,;:¡, t{J 'V7.JltIl7.J~"j86"- 92";
, t1)'~rÍ::l 'O"") ;9t"4- -97",;,m wil"1 ;97~' - 109'<, l,mn~';
109f!,--I:lI1','N"TVJñnY~; 12¡"- 13S1',O't::I~\rv'tcEl~lt·. ",
, Folio. 1:36";,..;.. !5~~.11'atado midrásicQ hagid~o dlSélomó .
ben Abraham' A,dret (~isbl!,).con este título:.''':)? m'Ji'1;,' "El
~:Jrv"i1 ~"El'~I"1.« Comentario dI! las Hdgadot d/JI admirable Rabi

,

•

•

:" l •
__o "

•

•

':\.,

•

~g4{

" .,

"

,
• ,

•
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LOS MANUSCRITOS HEBREOS DE EL ESCORIA¡.
•

•

•

-
RMba». Está incompleto al final. Adopta su autor el método
de exposición de sentencias u opiniones de rabinos notables

, para glosarlas por su C1;lenta. , "
,. . .' \

S. Perles, en un estudio biogní.fico sobre Ibn .l\dret (I863),
,publicó como apéndice' los comentarios a las Hagadot de
riuestro autor.

,

•
G-lIl- 16

,

•

•

<¡tt¡t
,

,1) Sig1tatttra autigua:Num.50. Bserito en pergamh,o, COlt

frecttt1tcia avittlario, m letra mbhtico-alemau(l,a dob/e columna.
~ I ",

r52 folios foliados a ldpizht uúmeros arábigos. .';,'ig!o xiv. En-
,cuadernadtJn dellúcofia!, siklo XVll!. ('aja: 240x 170 111m .

• 2) Con.tiene el libro "p7.:l0, l~p,n~Yl.J '""1;)00 pOI' otro nom
bre ''""I\~ ~'""I~~V de h¡I?El:q de, Corbeil. Divide elau,tol' la obra
en siete colúmnas para hacer correspohdencia a los siete días'
de la semana, " ' '. 'Folio 2'- ,-:- 3", I~ró¡ogó: 4" -i- 13", primer día o primera
polumna; 13" - 29",s~gÍlndo día o'següqdá colurima¡,'
29" ......:. 59", :t~réer díaotetcer~ colqmna; 60" ~ J059, cuarto

,día o cuarta COlUllvná; 106""':":'119~, sexto día o sexta colt.¡nt~

. na; 1 I9~ -:- 143 h; séptimo diao~éptimacolttll1na:;143t-~ '5 Ir,
I '., ','

, indi~e de preceptos; J 51 "",- l5~, breves 'notas el1felJ'a rabíni-
co-italiana sobI'epuntos divefsos ,del contenido del manuscrito. .

3)' La distribución de 'las, secdones de, la oh"a llamadas
,,' dlás o col ílmnas no eshí. bier'l hecha en este ejemplar. Eh efec
to,ehel folio IOSd se escribe: .'V~J ~'~~ n::Jw ,~V~::J'C'~ O'Wj

, 'WWi1P1\ ~~nr"!~. y en, el folio 119< se escribe asimismo: t:l'Wj

~V1'" ,~ n'¡lV::J 'V'::JWi1 0\' "rHi~ 'W~'P ,~~ n::Jlt-' 'WWi1 01\ Por
ótt'a: pai'te;ciYiltO el manuscrito está completo, se dehe tratar de ,

", ' 'Un error de Copista. , '" ~" , '
"',Esta obra 11a 'sido editada con frecuencia.

•

,
, .

. ,

,

•

¡ '1

•

" "

,

, .

"

,

G-flI-ú
'" ,

•

f,14t', '
• ','<, ,'" -, -'", .. ..•. / .... ' .. ,- -.. '. .., ,

x) , Signátura (mtigttfJi Num. 37. Escrito eu tape! ,1'1t letra
raÍJí1tico~españo¡ay m'tdialt.f.l11:tenlt co1tserv,td~. 168 folios foliados

,

,f
" '"

•

•

.. " •

-

,
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,

•

•
• •

,. ;

•

•
"

•

•

•
a 1df>iz t'It llIí1ll('JO,f ardb,~lfos, Sig/oXIV. Ellcuadernacióll del
Ercor/al, sz'¡(!o X VIJI. ((y'a: .266 X 180 111111.

I '

2) Contiene la 'ohra rnidnísica iil:Jp "'¡:J, 'Tinaja de Itarhza,
., '

de R. Baqyay hen Aser.
Folio 11'- 1", prólogo; 1" - 24"; sección. ele la letra 1:'-:;

,

2.f'-· ~~", letra :; :n" -' 4í", letra J; 47" - 48", letra 1;
. 4W' -- 6 (", letra i1; 61'" - 63", letra i; 6:," -' 70", letra n;
'7 0 1' _ 71" lett'a ~; 7 1" - 76", letra'; 76" -'- 84" i letra :J;

, . ,
l:W' - 89", letra~; 891' - <)'5", letra· I:J; 95'·...,- 101v, letra );
101" - IÓ9", letra o; 109" - 1151', letra y; i ISI' - 130", le-
tra EJ' po" ......:. 1" 2"letra· y' J'12" - 1') S" letra' ~I'" Jo 35" , 145',','.1 ",,1' .-.,'.J ~J ... I"I' '.. ,
letra i; 145" - J 58", letra t1/; 158" - 1 681', 1etra n.

'3) En el foHo' 168" se hace constar el siguiente colofón:.
IW~"'1"ii1:.:l i1"~i1~ ''¡ ':ii1 i:m ill'~ nl.Jp i:Jll'ill.J i~O c~ttJ) l~:J:n
"ii:: ':Í1 m~I,)i1:«A'qlli tl'1'J,rt"lIaellib,'o 11IidrdJico, Tinaja di' ;1f1

. ?'lna, qlle C0111PU.I'O ti maestro R. JIeJlUr/á, hijo del 1f/a(stl'o R. AJt?r,
cOllocido por R HIl/f.ViI)I» ..

•
Esta ohm cuenta con \;ar1as ediciones.

•

•

"

,
,

•

•
"

, , '

.'

•

(~-IV - 6
•

•

". ,. ,

,

,

I•

•

•

, . ..'

.' ,

•
•

,
,

.' ,

,) S':[J'III(/urll 'lIItl:lflla;,R-III-7. I\'li 111 , 22: Escrito f11 fapri
,.' ' CII !etra rl1bíllico-tspaiio!{(,1IIaI1Cp alprinclpio JI alfin J' .1flUJI de~

~~1.Jt/Ga~',. jl'rioratlo. 1(jjIo/ios foliados Ir/dpft 01 Ittl1ll'I'(JS arr/bigos. Si
,'<", ..... ..'.' r.ff.loLY;iV.¡¡llCU¡ldmtaádl1 (1t cutro. CI!ja: 250 >< 170 1il11l. . '

..•.•.. ", i' '~ >t/! " 2) llq~ ..ghra de índole moral dividiefa por el autor en scc- .
•t;·'7í1iM*f;¡f" ~~!~.~;I¡'; oio.¡)¿s'c~n. eltJornbre de o1;/egiI/ot, '7)obímflleS o libr#os.

"c -,.) . . ..,. .•.., ,.","'.'J .' . '

"~'Yli)'~;~~'~,~'~!~~;~":' " ,l:oli~ ,lr,"'- 13 i·,lIIifgi!·lti quinta, in~ompleta;,131' ~ 271',
, '(,t{~ .\¡t11:fi~fi~~' ¡)rtegzl'l(1sextaLn~rt'Wi1i1~'~1.J pin~, .la cual contiene: pn "'l)I:'-:::l .
'.',~~~ Jfi!!':'f~i~~~,'e'S'::lJ1"?Y"~i!'r',')'i1~N ~,m~~Y'ili1 i1)':JY l~~m ru~ji1 rinl.?~f "

Ol~OSjH;\2.7i',.~ 4V,n'))::ltz.':-' n~JI.J.i1 piri~, cuyo contenido es:
t:'ril.Ji1ri"T"irv í~tlSli1'; .41 ,. _. 56", ri)'I.JIlt'i1 i1~~tjl.J piri~, ' que

. .. c0ntiel1e:iP"~í,t;W'eJi1 "~O·' ~1i1\; 56" - 70v,' i1~~t~i1 piri~,' '
.. n')i)tVrin;ql;Íeq9~~$~ne; t"l1I.JP)' 111"'l'~~ n~I.JY)~ ~~I.J~ i~O Nm~;

~.l ,. .-:.., 8Sr, n'~~"i1 i1~)b:¡ "')'~::l;85 l' -) 03<1, i1~JI.J p.,rlEJ
~"11lt'»i1, que !Htb'la sobr~ la cor¡.veniencia para el hombre .de

'. ,
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hacer todo el bien pcsible en este "mundo. Esta megillá está ....
incompleta. .

3) Es una anomalía; el que la l1legillá cuarta se coloque.
entre la novena y la décima, pero no parece :sea el ror de co
pista, pues lo mismo al principio que al fin de la misl1'ase
.hacen notar respectivamente el comienzo y" terminación de la
"1/te,gü·lá cuarta.

• •

•
•..

,

..
v ..

•
•

,

,

,. ,.'i ',,,,,,.: ~

•

, ..

, .

•

•

•

, .".

• •
•

, ,

•

•

•

•

•

G'-I· 8

RELIGIÓN
•

•

•

,
..

•

,

,..' .,

•

•

•

•

10353'"
•

1) Escrit(Jf:ltpapel de puiio JI letra de Alfonso de Zamora
en caractere,scuadrados y puntuados m forma de co~ltlll1ta. EL"
espacio de la segunda colU1nmi es/d elt blaltcoporque se c01zurva-

..

va para la versühz lati?ta del te;t:to. rabílliéosin< que 111'gara a
eftCt~¡arse. Comienza de zzquirrrla a .. derecha )1 loliado, Ot esa
rn.zS11Iil forma a tinta" f!1l mémeros a rábigos.Time238 jOlios.· ]jlt-

, - "" , . ,

..cuadernació1l Cie! Escol'ial;siglo .¿,(VI. Caja::1oo X 2oomm. ,
• 2) .Contiene la obra titulada Spbiduría Divi111l; .. t"I~!Jni~D ,

. . 0111~~, deslio.acta a lus jucjío's" ~ara"demostrárles con ü~stil110- .
nios entresacados de sus autqres y 'de SllS obras el mesianistno

"d'e . Jesús. "Comíenza: lV\~ti~· ~1:J ti~::Jit"1~~))in ~:J lVI i11i1 "it)O •
QV ~'~r'\::li1 1';; 01:J"") Cll"i~~l,J ~::llVI ,~~ Oli~))" Oi1lV oli:J))i1n:JWl,J.

p~.,nlrt'))~ ~r"~n;:loi1::l ]1::l1 ~.I:JW~i'1' ,o;;, :JIlVS0i1l,J ilV~ Oi1~llI'''I~ ""

,,:~k"1!ll1""i """ "1:¡¡' "1Wi1ir;¡Ñr;¡·:l' tillVi::l pn))~~ ::Jti:J~ p ~))~ .m1~ ~~i1
Q~lVQ:OI1" ~~i1' i1::l~"'''i\j:l m~'l,J::l Pl~)) ~~~ ~,..,~ li1~" ~~i1"1~~1~11 1~'~ . ,.
i1t'11M~ .~'~I))'b"i~.~, .':=~: i1::l~ ~~" ,\\~1~)) b:J "1lV11 01i1'~ ti~'Jn:J'"
C~":J "Q'",,\~t)o:r Ql"1'toll,J Cl\"ilV))l i1)):Ji~ O~i!lOi1~inD' P:Ji1, "~m\;:J

,,'i1'ltjll 1i1"~lV" \1l,JM""\:J "~~i1.ti))'1,,'ÑY'l,J~ 01",,\ lV11 . p:J~~ o'n':J~:
, ~~toi~l,J !~~lV '¡'::JJ}:J' .~Il,J"))Il,Jl;::¡ íll,J~ 11"~1~ ~nn 1~' ,:J m~""\ n~lVV~

"l,J~~i11~ "~~'Mntl P' ~~t;¡O ~~pn))i1lV ""\E:O:J. i1li1 "~Oi1 rhnni1 "" ,,"
\1rbNi1~l i'lM~ '''''\:D¡¡¡j1Y i1,J)), rio~ i:J1 ~IY\J \~l,Jl,J ilV~i1li11:J:J~i1

. . '''" '1~nltlt'r;¡ ))'lVln~'~J ::lto'i1 i~~~~

•

•
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, , '«Ha)' f11 este libro abundantes rosas útiles para e:t:citar la
comJersidll' de los hebreos, los cualrs estd1t Ciegos, rll efecto, C01/

tielte //luchas Selftmd/ls d,e Itl Escritura COJl SttS commtat ios, los
ctf,aíes utilizaremos'para ,argüir/es. Por e/los comprl'11derd el in-,
telz:gf1lte el designio de aquélla para Ililcer la; vollt?ltad dr {)ios )'
sttLrJ'. Por esta razd1t fité escrito .1' trasladado con el beneplácito

'JI aprobacid1/de1 gran príncipe DOIl Fm1' .TUr11t de Toledo, sa
cerdote graJlde del A ljí.rimo (al margen corrige: sacerdote obis-,
po) f1t la ciudad deCdrdoba, sabio consmiíado mladmdq dh}i-
1111)/ ;'eeto m todas sus (Qsas, ]'1"0 Si' mvrweció Su COl'dtdn, ni se
-~. -,

,exaltaron SlJ-S ojos, Ha sido su designio la e:t:plicación de los
,, arcanos de los Veitlticuah'o Libros que bn'lla1'l (amo zafiros, to.-

, , ,

dos claros para el inteligmte )1 acCesibles pom Jos que ¡tallan 111'
sabiduda. Dios P01' su misen'cortiia le conserve .1' le dé vida pam
cumplir su iJ;I1i11tad todos los dtas de S1l 'vida f le alarg-lU! sus
días cual lós dias de S1f juvéntud,»

«yporqrte 110 lumas podido mC01ttl'al' el jJl'ittcipio de esta
, , ,

obra f1t el libro de/que, copiamos cOlllmzm'emos desde esta t"111-
portante sección de la que deduciremos argumetttos verdaderos
srifü;ientes, para corroborar, ámp"obarJI esclarecer, adecuada-
1Alente la redel/don eje :!estÍs., lutestro Mesías.'»" •

•

, " ,3)',En, el ,folio .238v se escribe una nota en ,hebreo que en
castellano .dicé así: «Este Nbl'O fui escrito por Alfonso de Zamo
ra. Fue terminada l?1t IUl1es a'~ de febrero dd año 1532 de
nue#nasaJud m Alcalá de Hman.I». '
"', -... -, ,

, ',. ,,' 1). pesat"de las palabras intfodüctorias qtle parecen limitar
;, _: ,,' " ,,1 _ _ _', _', _ ' .

la. a,cttla:cióm de .Alfonso de Zamora en este códice a la de un
slJ:nplé~bO:PJ'stase trata en re,alidad de tloartificio Iiterário

,pll.ra- dár a la obrac~rácter anónimo y evitar de ese modo
"·""apai·e(}iej'~á$'\.lfren:te el nombre de un jt1dio converso, lo que
." '. .'j.': :"-, .. ':' •.:' .. ,"":-,'; ....." , ' , . "" ,"'O ,",

restaria!)e'ft~!J.ó}a;allibi"o ante sus des,tinatarios. Todo' elcolte
dellibroéh~rádenttodelestilo del profesor de Atcalá.

Rodrígtiezde Castl10 (pág. 399) escribe ,sobre este particu
la,1':" «De ,tJtatl,Q\!,dtr mis:m!a ,Zamom hay tambiltJ.endicha Real

f' ,. ' .'

Biblioteca t61t otro Códic~c,tn foUo; escritoe1t papel C1t A1i:alá de·
H~lI(trÚ, ji conclttítlo en el año I532 , que contiene una Obra
Uelfrf'a, ,t'1ttitulada o,r¡,~ ntJ::lh' ie:lD, "Lz'bro de la Sabiduría de. . " ,~

, , '
•

,
•
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•

•
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,

•
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Dios, J! es ttlta Ap%f[ín de la Religi{Í1t C01ttra los errOÍ"es de los
.'tudíos, No se descubre por e! códice, quien f'S el autor; )1 sola~ '

, '

mellte se lee al/i'll que está escrito,por A!fiJ1ls0 de Ztllllora, pero
es de discurrir 1m: éste seá el Autm',)! q1fe m esta ohra tratase
mas por extmso est(/ materia,')la que de ellll había esérito suet'n-

, tam.ente en el Tratat!ito illsrrtoell el Tomo VI de la edicidlt dI!
la Biblia (.()IIlP.lulmse, JI al fi" de la edició1t~lt'su (;ráltlática;
10 que se c()1!finl1a, (f1parecer, con tt1ta Nota que fie1J.'! al prillci

.lio, f1t que se leel qurjite escrito po'r 1/ta1tdado del Ilustrísima
/ Se1irl1' D. Fr,- Y,¡.;m de' Toledo," Obispo 'de CordlJ7ll7, qU,ie1í sin

duda e1tcargaríll a Zam.or4 compltsiese e,sta Obra; JI para e.Wcu
lar/o mas CU11Ip/i(ial1li!11Ú, Zauiora, ,le dispuso eI1 dos .9011t1ttna_f,

, de:1:alldo la 1'-lta 'Út blanca, (011- elli11 de prmer en ella la Tradtt~-

cion tfit~ intentaba' hacer: para que ,esta,obnt fuese 1mifor11le COI/.
',;1 otrotrata,d0jÚe yaten'¡z pu licado sob!;e el mismo asmtt J),

'( -e v{, F'. Peh~ , 'c:<4 I-vo I~'-(~I C\. .-

, ," \ \;( t.4. 4 Ae ',', c;;Le.' '¿0NV'- ">¿ct)

) ~C'~~ r" V\IL. ....."'t). 1Pf Ji )
, . " V 1

,

, .

,,

,

" ,,

- ¡

,

•

'- ,-

,
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I" J•
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,
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10'16'$') S' . : . ÍIT' ..• B" ";¡' ·1 l'
, ' l. ~gltatttra allttgua: tv1/.ll(, 35.. ~scnto el~ yape a ternai/.-

cid ,con pergami1tO e1t letrarabhtico~espa¡tola, Ilraneo al principio.
,107 folios/aliados ¡,t lápiz t'It'nútJteros ardbigos, Siglo XIII, EIl
ct(adernacüflt ej.e! Esco.da!, sigloX VIII. Cajá:280 x 210 m1tt.

:z) Obras filos6ficasde Avei'l'oes traducidas al hebreo por.
M1:6~é ben Tibbón, .. "

- ,' .. -"',' ,"" , .

. 1foHo 1" - 9",Parte del' lib~'o se)Ct~, libros séptimo y oeta-
yoqe la parát:ntsis.oe pldsicá at.tditu, ' ,
. 'Folioilor~ :z6r .Paráfi' ele Avertoes «De coeto et mu1tr;lo» .

'. l1'olto .:z6" ..:.. 33~'. ',lt lt«De generatio1te et c.a-
• •

; r1"1J.ptione lt ,

, Folio 3J~ - 53,rl
., :+. . » «De mtteoris». .

r~'ouo 54"......, 5,8,(' Termililaclól1 de la paráfrasis «De arl!Ít1na»:
l"olio 58"".......:. 7:i/~ Pli1<r~r: ele Averroes «De SCllSU et sensato» ..

,
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. Está incompleta. Termina en el lil'll'o tercero con las sigtiien
. tes pa,labras: i1::l0Di11l1 ;I',:,/Itl/ 11lI~~ '~pS, IjJ:~i1 r:1li'i1 m,:;t:l

- , ". .i1::l0"i1' Djl.:l~' O'liii11i\~' rW.:lYjJ::l
. Folio 7'}.I' ,- I06~.Paráfrasis«Di1Itetaphúica» de Averroes.

.' Folio 107" -'- t07~' "PiM n'~"El::lO'I~'Y' i1Y::li~ iD~/)i1
i1~'O'j::l:¡ ::l1i1:«Discu.rso.71iglsill1o marta acerca de l(Js milagros
(tomado) de los 'Capítulos de 1l1i('stro R. MoN1I1ajl1Uíll». Va con
letra distinta deja 'del códice.
". ·Ü . El folio 9"lIeva el sigtíiente colofóm li::J' I,?;:, 'D?lOj

Wip:P¡Vi1 ,D"Vi1l'D~t.:llll::l 1'"1::J' "~::l";in~' .~::l' ;y::i~i1 yr-lt'::: ~0D"'\~
,. p::m p "'~1 i1"i1' 'i::J ?~'t.:llt· 'i:J'i1Wt.:l 'J~ \'l::l~'l'W" ii),' PIO?b

.. " . .n~'1::l'iWV\D'~?~'MmW n~~::l 'h::l ~pr:Yi1i10.?W~' ''lElO )10"'\/)
.c"y.,;Tmtti1UJrm,. 'las'stcciones ae los tratados de Iln:'ltdteles

, , .• oc, .c '

,'«.De jJhisiqo Qmiitu»· a lqs' que seguil,á, el tratado «De 'coelo t'!

·mundo». Lo>tradllie del árabe alltebreo )10, JllJo}é,llÍ¡ode R.•c:;(!-
, ',' -, 1• • •

'1iltte.l, Iz.~·o de R. VNl1Jdá bm TlbMn, rl granadino. Je1'1nilló su

tl'aliuccidutlS de/mes Tébí't dd arlo SOlO de la creación del
.. , lI/lt1tdo» (12S0 d. C.).

La tr~d\.lcción d~llibro ·«De gmeratlol1e et cor¡.'uptionl'»
'. "'según colofón del folio 33'" 111é terminuda por .el mismo tra- '
... ductor eLañosooo (1240 ,d. C). En este mismo ~\ño fué termi

nada tamb'ién Jadel libro «Derneteoris".
De la paráfrasis. «De smsu el sensato» forma' parte el' «De

somnoet 1Jigilia,»., . . .
'Gf. C1RLOSQUIRÓS.I(OURiGUE~1A'oerroes. Compendio de Me

#~tí~í'~a ...,,'¡{e~to árapecon tl'aduccÍón y notas. Madrid, 1919.
' .. ': ": ';: ." "1 ", ' •
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•
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_,o, "

'.; I
, .

G - Il-:- 17
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" •. - '.- ','

, .' '

, :' '-•

,

. .~~11· ',' ..; ........,
.. " ·t).Sig!trltl~ra il1ttiglla: E-ll-i¡: N1t1Il. J8.E.s,crito en perga
1JÚI~O frec~~nt;e,1n,.elttrr a,vitelado m letra l'abínico-españoll1. 202 fo-
., .... :.;' ,_.'i." .... . ' .. " ',' ",'

lios (oliadQsq. lápizl'~i 11-úrlteros arábigos. Los dos cf1'l'meros lra-
Cf!1l de hojélsde·gtta1'da. 'siglo XV. EltCUadém(iciqrt mfpiel sobre

·'carlóll. Ca}iz: '240.><. f 00 'mm. " :..' .
" 2)' Traducci6n hébrea ppr. Semucl ben TibMn del Dalalat

· al-lja'irf1t o·Moré Nebukim de Maimónides..
• o', .! ' •.... '. .

•
. .

•
•
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,1,

, ' ·.~,'Ú,. ,
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, ".Folio 3" -, 6". .prólogodel tl'aductoi..

.Folio 7" - 75". Prinlera parte.
Folio 75" __ .126". Segunda parte.
Folio 126" '- 193". Tercera parte.. ,"
Folio 194" - [94". Una nota sobre el envío de lá traduc-

, ," 1,

"ción por el mismo Ben Tibbó.n a Maimónides Y dos poesías. •
, Folió '195" - 202". Notas'1nasoréticas sobre disJintas sec
ciones de los libros de.la Sagrada' Escritura. '

3) , ' En el folio, J93" ',hay dos, colofones l uno referente, al'
traductOl' de ,laobra y el otro del copis~a do este códice. IJiée

.,," '1\,' '

, , el pl'imel'O: "n¡:lpnr¡ mlt'. n::ltO:JilY:JIt':J :11i1'~Oilnpr¡Yi1 0\~1t'i'1

p:::ln '1 i1"I"1~ '¡ "l"1ill"1 p~~'~iv '¡ 'n~~il ~íO'~HJi1""'Ji1C::Ji1jj jj¡~ll'~
«1i!rmbJd la traducció1t de este libro a siete días del mes Tibet· . ..
delllltO 965 anteríora/ 'quintomilmarto.(fzo5) Hsabio;.el g;..an-
de JI verdadero Jildsojo R. Stmttel ban Yelludá ben nbbr}¡rn. .'

El segundo colofón olYeéé únicamente interés en su princi- ,
pio ya que 10 restante se"reduce aset1t~ncias entresacacia's .de
los Libros Sagrados. Dice a:sí: It'~'" 'J.l'ilri'l:mo 01' j:r ~Ni~lt', 'J~
ilJ'~It':J't:5~¡:J~~:J"Í"l1~ "'l'ib"1$1 C'::l1:rJ ,i1'1'~ tf"lp.Jil ~tlOf"ll"iI:::ltd

O::lnil, 'Jl'N ' "':J~~ "nl:lrilq'il~'S.'1"1 ~'''1~,~ 'op./i.J1t' l"ow'n~ C'1lpV "
". 'il1~N~"1I:JN ~~'Olt' '''1: «YoiSe11ú¡,d,/tijo el! R.>Yom '.7gb ánt Raj;

ucn'bl este libro 114rnado 'Mo?:é l\!~buk¡m':J!lo ter1!I~rit ~#¡'/{lcaraz

lt 'Z1(JÍntiocfU) 'ellas lÚlú¡,esSiwtÍn(id afio ¡Jo de la CreaCld1Z ~obre
el q(,(,i11to milenario (qoo. d.C.) JI lo escribi parq litílzollrado
Se;Zor el sabio R.sriilluel Abraballa». ' ,

;Cf. NtUBAIJER. Archives dNl1~ions scimti/iqt.tej:, 1868, p. 428.
,- .- . .., ..
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•

'ji!
.. ., ,

" JI

'" '

.'
. ' '

,

,

•
,,

,

,- " '

i

""'>"'-"~ -
GRAMÁTI.CA, ." 'o,

,
.- -,

"", ,

•

•

•

".403 Cl . . "G -1 -,o
'IX Escrito én jJf11.gaminq (1' d,Qbl( col1l mlla 81t letm rab¡nz'co~

.espafto/a. 245fo#osjoUados a ldpi'i: e/t números anibigos. En el
t}~a'rg'en inJerio~ lleva tambié,; otra !olí"aciónescrüa por equivoca.
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, ción. Siglo Xli.' Encuademación del Escorial, siglo. XVl. (-:aja:
. . e ' .

340 X 240 mm.
• • • •

'. 2) Contien.e el diccionario hebreo y la gramática hebrea
de H.. Yoná' ben Gana).1(Abu al-Walid Marw~n) traducidos

. por R. yehud.á ben Saul ben TibbOn. ..
" .,.' ,

'. Eolio 1" - 3b
,. Unas lírieas del traductor y prólogo del

autor. . ...

Folio 3b
- 16". Diccionario de la letr¡¡, Ni 16"'- 23 c,' letra.

, ::J¡' '23< -,.. 29", letra ~; .29"' -:.... 32b, letra 1i 32°. 344, letra hi
3'5" ""'"7' 35 b

, letra 1; 35 b
::...... 3 8",letra 1;' 38" - 48",letra M;

48" -'-50", letra ro ;50" - 554, letra ,;. 554 :-- 62<, letra::Ji
62< ~ 66<, letra S; 66<"':'-' 73", letra~; ·74" - 88b" letra Ji
88b :-""'"94"', letra O; <94~ ~ 1078" letra ).1; I07b - IJ 6", letra ~;

~ '.' ','

,. 116b - I22~, letr~!i; 122" -129b, letra p; 129< ~ 137<, le-
." . tta,"'; n7" - 153~,letra Wi 153c

- 156tt, letra n; 1564 -157b,

. nota. del tradudor. "

'. Folio i59~' Graniática (h~P"hi~D).
Folio 159~ - 159"· lndiée de capítulos. Son 46.' .
FoHo, 160" - 164". PrÓl()~o del traductor.

. .

Folio 164" i 165'''" Prólogo l;Iel autor.
Folio 165c - 165", .' ~V1~ii n~'ltIn~ n;:¡'M~h h~V;:¡ "~N~i"l

. . '. h;:¡Oh1
Folio 1654 --c:- 1674, t1~r; t1t,)'ltIn~ n::l'M~i1 h~Vh ~>""~N~i1. ,

, '. ~'::lr.ii1 1.,111h' OVtQh .
.F91io 167/ .''-"-168''.', .c'~v~m m~~i1 'ltI"l?";:¡ru,.~~~iÍ 1,.,;'I::l'

, o.' '. Ch::llti :h1":1ilfCVtDi1 m~t,)'

., '. ,FoÍic) 168<' ••••.. 169", .' ,l""~oum t'\1'1l'-;ltlh n1'mNh n'$!',
... ,·,:1tlo1ioliPg."é24 ·iSo".· .p.,:mt'\~O'nhn"mN 'J'JV' ;:¡1' '1~';:¡·
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'.Foli()'I$~d:!83c\, ql"lllp ~~ cn~p mvmih 11:) i)jinltl'lt' ht,):;l

.Fólio ti83.é'i/ /; ¡s.•~~.". . h"t,)nh~ '11"1~
.. l' .,. , ,

Folio 1~3" o~ lS~c.... "Ift/iN' t;:l'!J01t,)h. t11t,)lt'il'J'~;:¡ ::J11 1";:'1
.. .."o''1m Cl~'~ "1lt1N' C"I~m C'!)O't,) CJ'N

Failio 1S4c - 191 ti. .. . c'~V~;:¡ t:l::ll:lpt,)~ Cl~'J::Jri n>",' .
Folio 191" """-, 19r';. .' , C'.Y:J'il m~ltIi1 .:J1' 'J'J::!l
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,beZa"rntento: ,'O~ttJ':'lWi"1 iElO ~~i"1~ p'ip':'l~ rii:¡i1!;)!;) 'JWi1 P?i1i1
::Jj1~i1. PW.?::l i1PD1piO m'i!;):=¡ ';;:¡'P¡Pi1 mm p i1.J1' 'i O::lili1 1':'l::Jii1

,<.b,"'~!;):¡lVi~i1'J1W?S~ ,':'1:¡El¡:¡]l!;)"i!;)'P:¡iI p ?1~il<'. P i'Ii1i1' " 'P'ilPi11
/\ '~?W?H~?piln mw~bJ'?, «~a parte 'sl',q'/(lIr.id de /¡z (;mlllática,
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'. ,,' ,', que e:retlibro de lasRllÍces; lo' ctimpusoel ,sabio R. Y01ttÍ 'bm
" "Gmwh,cordobés; en 'la ci;idatlde, Zaragoza eJt, lengua, drabe)l lo'

,tradujo, al hebreo R.' YiJhitddbmS'attl,bm Tz'bblJ¡t, gnm/7dino, e1i
:fd ciudad deÍ..ttndén.eiatlo'93¡ deI1I11mdo» (~ u7L d.C:)..

',. ,.El texto hebreo de la GramMíca de R Yoná fue editado
POl'B>Golétbe'rg y R. Kirc'hhein; enI85,5(I\a~lkfrl.lrt a., Main):

.., , . .
el del, Dicbi9nai'io::pol' W. Bach,Eií'¡en Berlil1,1897·' ,',"',,'
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,"', • ", ,,'i; .. .,.) "','.,. ." ~.", " . ", . _.
,., •• ",>, \1 ".11'

~ ''o' '" ,' .. '" ,ni. Sifi'~(ztti.r~ :rú~tilt~la: R~II~J: Nu,;". 5Q:, Escrito m pápd
a doblecblurJiJ;a')I.t(l.'lf'to '/JlOttlltlllcJjlt letra rál/!"z'ca de lfumo de
Aljon~6'de~\Zal1toi:a'; "2 '7'foNo,s jiJliad~s 11 /tjjn'z en .nlÍmeros ard-'. . ..' . ..

bigos.Ertt:ztaié.e':11,flc.iótU,lt..Piel sobre tabla .. OU'a: 290 X 2 j o mm.
, , .,;' ~2t '·FQUó·;zí' ~ 3", .Un, índice, alfabético de palabras rahíni

c:as.selectm;>/yQn sq .sigoif'Lc9:ción coreElspondiente. unas "veces
, , ,. ,

, ' en latjr~ y,otras en ~a::;tellano.·., . , ", " .
• #, • "Folio 4" ...:- 30". GJ'amáticf~ hebrea de, R IloSé, Qiml,lí con

,traqucdó.n intel'1in-e~1 á latina; o castellaria, de muchas ptllabl'as
'ytori1-1Rt~ margina1es que'tradL1oen epígrafes de las distintas

";. .l>'e7cl:i:lQ~ei?dedagra~11ática. 'El libro comienza así: ' p"p'ibo
.' .".<:~·;-·/;¡~'~~n'·'rOi.,;;¡np~,p':¡o'jr.)~ ,.,~!U el! 'i1!;)P i1W!;) ';;:J, '':'l::lil

. ,: "F;Q~l:p!~~~~-.1 8;l~~, Onam;títica .l~~bl:t:a ,de David Qim Ifí 'con
tr;á!di:t~Gí;~Jit~$íllte#ine~lés'yilotas sén1~lantesa las" de,)laan~

" ";':'i(',;~,:- ihi'>';"'1r'··,<i'i"V"'· , . ",,'. '.
."tem·!o'l--~ .' ',." ,.,r- ";~'F':M/ '),~" i,li~, ",," ,~.' fii1!' ,,,', , , ' , ! ,', v .',n ".,l,"' __ ,.,"{ v,'-'T; .' .,, . ~ , ""'," "',' ,,,1 ~,,~,., -'):,)I,,~.'" ' t <'" ., , ".,
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. ~' :.'7F~hQt~'¡~~:f":HZ,OtL; 6;rlj,mática h~bl'ea0e Ibn <E~ra, en las

. ". rn~s.x:nas"q~~~icjq'ne~r~:I.I~il~sa~1terio\es" p~ro sin t~a,dl.lcciones
" " ',,' ~n~~tlineaJ~~~:Y~S;h\n'el,tas.má;pglnales-" ,,". ','", .

, - """"':" ..,.".:""::"-:"""" .'.: . ~

.. •," .Folip 29af':,;,··~ó8'b. i1':'l1n;'m'm~ lD. . '
: F0UQ 208b.tl~''':J{~:'n' "'j'" .... i1: ,L....\ ..._. • ..''' .. ,. li .'. (.; ~1711". • ,. . .. ' - '" .. .
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DaviddeDiccionariooRafeeslasde2)
losEn

Qil1ll)Í.
mtírgenes laterales ~cota los libros de la Escritura cita

dos en el texto.
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Termina con la~.letra16",

\

-1",
•-I "Folio prólogo;

palahl'a il~~, pues entre los folios 16 Y 17 faltan varios.
29", letra ~, a partir de la palabra":J; 29" --'< 38",
3S" ~ 45", letl'¡.t'i 4.~" ~ '49", letra M; 49" -5ct,
5°" 55", letra' T; 55"'- 79\ letra n;79" -;- 841',
84" 103"letra', ,. "'1°3" ~ 117'" le'tl'a ~. 117", ....... :i2~" letl"¡i L;

, ' ' '' , ,-, . 'VO' ',,' '. 7,
123" ~,138", letra /;J; 13S" - J 57"~ letra); 157," -167",
tl'a 10; 1671' ~ 194", letra >t; 194"- 20S", letr¡J. D;zó8," - 218",
letral:l; 21S" -' 232", letra Pi 232" - 247", letra i; 247~
1.75", letra tu; 275"- 281", ,letra n; 281" ~ f83", apéndices
deestaobl;a de' Qimhi.

, , - I ". ' .' , ,,' _,'

el'. lB. R]31EsENTHAL,ET f; LEBRECHT. Rabb,i Davidú /(i1fl-
cM Rar;iicum Lihtr.Berblh1i, 1847. '
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LOS MANVSCRITOS HEBREOS DE EL ESCORIAL 3

,Folio 33" - 34'" ,
Folio 34" ~- 35 r

Folio 35'" - 35 r

O't{,1i1i'1 m'l.) ni::l\i'1:3 O~ilVV~ i'1lVi.Jn pit)

1V':¡ t{p"~p ~'m'~I'~i?:¡ OlilVV' i1lVIV Pit)
I ,

OI::J~tD 0'1itlJi1 0 11.)0:3 C'itt'V' i'1¡J:JlV, pitl
, , ',')I"P'

Folio 37v
,- Ol'::¡¡·\~ O'plVi.Ji1i.J '¡¡¡t{'tlI 0'i;)'i'11.) "n:J piE)

. ')' "Pi1 ~'V::J' O',)~V:l,)'
Folio' 37" - (Contiene s610 las priméraslíneas del capítulo

29) ltD:Ji'1 'v,m::J "tD:J pitl. '
3) Comienza la ,obra con la definición de fiebre según

Avicena, por lo cual algún lector antiguo creyó era esta obra
, la del célebre médico, pero no coincide con la de éste, ni con'

" > las de otros médicos judío"árabes más famosos que escribieron
tratados sobre las fiebres.

•

•

, ,

" .'

,~ ""

•

~f36
1) Signaf;~tra tllttiBttll: R-lIJ-14: Nmn.o 66. Escrito en

papel d1Z letra 1'ablnico-espaí'iola, excepto los dos últimos tratados
que están e,l'critos elil cttrsiva espariola. 185 folios foliados a ldpiz
tJlt ltÚ11ZCros ardbigos. Los folies 38-43 muy deteriorados. Es del
siglo XV. hl1.Cuadernación en piel sobre tabla) con adamas.
Caja: 220 >< 140 mm.

2) Contiene obras de medicina.
Folio 1'".' tndice de materias.
Folio I tI

- 37'/), La obra' Coltservacidn de la vida
. (O'n"ni'i.JlV) de Bernardo de (tardan. Comienza: ,::JO "iirm

tD,)i:J l'tOlVlt{;.) "::Jn~ 'l'lVE),)~i.J::l'W~ p~Vi'1 n'::l::J i':l1i11.:l o'n-ni'l.:llV
. ...~~'1~J'

Sobr,E;l' esta traducción hebrea cl'. Steinschneicler, Hebrais-
, cltelt (Jb&t$~~/fI,~#g(iJt?J pág'i7'~7, . ,

, . l<'olio 37;1 ...... <;) ir, el tl'~t,~~O sobre la orina (li'W:l t::l'1r.l~r.l)
. ,'" .'''. .. ,;", .".." '::""_¡iJ:";>-:i::,-:;><-J,~'i<!;)L'tS<)"';:'- ,del mismo autor . , '(i( .•.•.

..'.. En el prólog~ asu De' ~ldeboto11zia Bernardo de Gordon
bace'altlsión a esta obra. Steinschneider¡ ibid., no la registra

'. '.,::',:: ,':" .. "".,::':-:': .. ' "

ertt!~eh1.s traducciones hebreas.
;'::"'/<"L' ".,: .. " • "," " .c;", .. _,::';

}'oliq 92r ...... ISI r , La obra Altotadones sobre el Ctmoli ¡/¿o

" .,

•

,. L

•
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1) .):ignatl~l'atmtigtl,t: R - ¡¡ - [5: Num." 64. lúcrüo C'n

,~ papel, a#e,r'~ando C01t pergamino, tm letra 1·abínico-espaJiola. IJ6
'foliosfoNtlJ(tos a ldpiz m 1~tÍ11tel"os arábigos; el folio, último cstd
;dete1"iorado}!:Siglo ·XIV. B,tc1uedtlrlttlcidrt m.piel sobre tabla COll '

adornos. tala: 250 x r60 111m.
• 2) Cpnti6ne en {trabe con caracteres hebreos el libro segun

do del Canon de Avicena. El lítulo es el siguiente: :n'm:l~N
.~~~O ¡:¡ lon~~ '~)I '::l~ ow,~~ ~\Jl::r1 ::lt:l~~ lE) p~~p"~ )t.J ~j~r1~~

3) En el folio 2" que hace de hoja de guarda va escrito en
árabe el siguiente colofón: .J,rLJ1 ~JJ':II .J ';~I &' ¡pJWI yl.:( l"¡'"

..¡..;.W I ¡)J <S""Y :t¡.;Al j d'.,.,l ~~ I :Kl. u",,; ¡)J ~ (sfe) .JI 1~ 1J"..AAJ I -J."Jlr

........ ....ul ,~"'-,....ul y-, (J'¡c) ",I¡)J ~.l.l Este es el Hbro 2." del Qanü1Z4Cél'ca
, " .

•
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LOS MANUSCRITOS HEBREOS· DE EL ESCORIAL

de los medicamentos simples, obra del grt~1I filósoJo .¿lbU 'Ali
/b1t Síná; propiedad, C1¿ la tierra del {~l\tíie"'1Ii11fr de mi parimte
Musa ibn Al-Fac!il Ibmh'l11 ben AbU Rab Allah.Estl satisfec710
Dios de él.

•

•

~á;;:Y:~r:.':'
r;;y51r' "

¡~é:i '"
jd~,",;;_,c" ,

:];h', "

¡j¡~!;;,;:;,,'

, , " I

, :'', l.',"·,

,

•

, "" ,ji ,.-,1. .- '-
.- " ,

',,,,,, '

" ,

, "~, 'l" ~, "'o:," """":,-",:< "
, ., '.. " , ", , o,. , ',','- ,..' ,

,,"':',.,;' ::","," ',";'.'" ,,',:', ':'.-":',
" , ,.: '~ ,

: ;:~' '," "'~:'-:"."" ',,' .'
""',;:< "'~"''',':' :"';"::-:-' '''., , :',',.,"'" ',' """, ",1: '.', .""

'''''1' ," , ,.-,:',r.,.-:',,,:"~' ", ,",,'
"'''''''', ", "",~"""",-;' " ':, 'r";,;",, ' "," ':'",,,,,,,

, ;,"

. ' ',' '

liados a ldpiz ,m "úmeros ardbigos. Siglo X V. EJlcuadernación
(!1t píel1legra .robre tabla. Caja 280 XT90 mm.•

2) Folio 3'" - 45". n~'''~~M m~'~"i'1, () Med¡'Cal1tf!11tos sim
ples de Galeno. ,

Folio 46" - 147". Tradl1cdón hehrea del Deregilllille smd
ta#s de Arnaldo de Vilanova por Crescas Caslarí. Va prologa
da por Semllel ben NtüáIl, príncipe do los tmc\uctol'es.

Gf, Nellbauer, '.I1rcltives des misdOl1s sci(!1tttliqUfs, ,tomo V,
pEíg. 428; Asemani, Cattilogo de los manuscritos hebreos del Va-

:; . ticano, tomo J, pago 341; Gl'OSS, (.allia :!lIdaica, ptíg. 7 Y
:; Steit'lschneidei', H. (J., pág. 775.
j~: , ". 3) En el folio 146" constan dos notas-colofones Sr nna de
~,!'" 't
~"•.'.:;", ',' '. compra-vena. l .' . . . . l
;/C . 1.a) ~'ip~M '''::lnt:l Oll'! 7V m\'::l~'il:{ ~'ip~I1'~t:?t1 Mi O~W~

M:l1j M~\" ;::¡n~ ~"toW'~I~. TmttÍ1ta el libro llarfládo A¡,1tt;útdillCl .
. por d 1zombre de stt autof llamado .Maestre Arl1~u de Vila1tO'l'I1'.

2.a) Wi?W~~ ''1toltnl:{¡::> I:{t¡'tr'ih W,pM l'W'~ "~m ,pW'~ 'p~riVi'1'
t~{;;' , .'. '11l~~1;:l ~tv~t,:I ~'n W'l:{,~~it'p,. La 't1'adujo del latín al llebreo el
~" '\~illi!tico Maestre G-escas de Laslar, homb.re preclm-o e ilzestre..

,'1

w\ ,.". . .,' h~~ lh'i'~¿. "flVPi1 Nit" ~),~ w,n M'MW Mt,:I ME) 'I.:lW 'nt,:llln

I~ti;;'é: . I1TI"1. "1ElOh't11~9:1'~¡:ri,~~ .M~t,:I 6,hnM '.jl:{ ,'P"W:l W:J~p P ~m"M
. ,;, ;:¡nl=,h I'~j .;:'~'l1')~:J~;:¡~\~'Y IC~lQr,:¡ ~,,'r,:¡ P)1'iE)i1 't"lS;::¡p' ':J'i)Jt,:Ill1~ '.". '

• . .' ;' ".' " " ", ,.' '. . .....1 , ....,l.
',·,i ~'J ';-'", '1, " .. ".', . ' 1 I '" 7. . ' .,' , ' "" ,

, . Alpl'incipia del ,códice van cosidas 17 hqj as en tamaño 8. (l

." . ¿t13; letpacLtl'siva española, las' cuales contienen en aljamiado
" "'" '. 'L. :,,-.' ';', ':, ",':',: ",.-.:'.. , ' ' '.,' " "

",' \(t6~t0' eSPañol y caracteres hebr~os) notas sobre las fiebres,
, laol'itla eté...; ,. ' ,

""':""',,: ",c.-'.'." ",""":..,)"--' ", . '. ~,
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Sobre Sé1'l1uel benSelomó ben Natán ha-lVIati «príncipe de
los traductores» que vertió al hebreo diferentes obras de medi-

· cimll,cf. Steinschneider, H. O., púg. 667 y 752.

•

IX

TARGUM

G- III - 3
•

•

,

1) 00 S¡,gn4JlIra al1tig1ta: 0.R - °JI - I8: .Num." 9. Ercrito f1t

· jJf1ga11lino,t'1i letra cuadrada ispal1,ola )1 fiuntzzado, matICO al
. principio)! alfin. I96foliosfoliado,r al h!'ve.s: (de izquierda a

derecl1a),t'Ji tinta, e-n .?t1J/heros arábigos. Siglo XlJ] () XIV. Elz
ctlademacitilttr41f}fcQrial,siglo·XVll1. Caja: 220 x I99 111m.'

.. '.2) ... Ta.rptun. de ()nkelos. i\.. . .
.]!0elioT9()it __ 1601/. Texto del Génesis, comenzando. des-

• • ••••• o b'"
.....de H,:V~ . '0

Folio 160" - 112". Texto del Exodo.
•

folio 1121/ - 79". Texto del Levítico.
Folio 7911

- 31", Texto dé los Números.
Foli<) 31 r -- 1r, Texto del Deuteronomio hasta 3I ,23.
3) .Este códice procede de Alcaltí.,· pÓl' lo que se puede

.. ··sospechar fuera tll10de los utilizados para la edición del téxto
· t~f'gúmicoC6rhpluteJ,.lse,o' •

, ..'

••

. .

X
",' -'

,
CÁBALA

G - III - 14

1) Sl'r:n¿j;tur~ antz:Efua: MJ,lJz.o 42, ESC1'ito en pelpel, en letra
rabínico-espaliOlaJ Se COJzserva bastante detdriorado: la Uítmera
citin' del folio ,zr:está suprimida. 150 joUosfolt'ad'os a lápúiert
números arábigos; .Es.dd siglo Xv. ·l:."1zCttadtrnacz'tilz del lJ.:'sco., :
ri". siglo XVIJI. Cala: 210 X I40 mm.

.,.... '-;
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Folio 31'> -L 33".
también cabalístico.

2) Contiene tratados. de cÁ.balateúrgica.
Folio Y '--,,- 81'. Fragméntosc\~l libro llt'~11 itlO.
FolioS" .2- 2:2", ]~xposición·cabalfstic.a sobre el nombre de .

Dios.iC.otnienza:I1l.:i;:'l"I'j'El~1J~ O~ '::J m~i~,J i'~ fu~jV lt'~'pl1 Cll/

, . ,.. i11Jl1Ji1 "'Vl.J:J ~lj?nl.J~

Folio 23" ...:-. 30". Otro. tratado cahalísticocon el título gew

neral lV "jl" y el subtitulo i1lt'VI'" ti'lll~i::lI1lt'V1J C'I,:¡!t'i'1 iVtv
11:1::lll"l1. El texto, que va precedido de tina compo"ción poé

. tica, comienza: ,iV::l "ti~m~ 'titO l~I':¡'~iti~j'V iVl.JW 1;:¡nl':>[71 l1J~
.' .1111.)11' "1:;):Dji"!t:lWM

El C~i1~~ ti~~il~ lElO' (Visi01US. df!Dios),
Comienza: ti'~ll.:i· l1t-llNi Cl'I;¡!t'11 lnti~j

. . i...; '. ·t:l'I1'~i
fraginentarias con el' .

..

Folio 341' - 42". Notas cabalislicas
título: C:lVI1ClV '~O "'1~plV.

Folio 43" . 52'. Libro de la ft', i1J~l.J~ "'1ElO. Comienza:
';' .I1Ml.J P'lV ti"'11V:;) I1j~IJ~ iElO"nti~ ,

I'I~,,, ' , ,

., , ..• ~~1~~t$:2# :...... 60'1,!, lin'St:) ''''1WV "'1ElO. Libro de los diez Se~

"1í'ro'fier:r~'i1i~i~Í'f~'~:;r1:~~'P~;( '~t:)'::l< O~::.1i'1'h1J'?:;) m"'1'tlD "'1lt'V "0
, ,.': . . ,1"" .' /' . '. ... ...."'1""" "'''''''n''''

. .' ." , ' " . .' " '",,~ 'JI I I lfoJ-' I I

F~no 6oli '" . 77V,:¡, ~P~~:.1'P\¡j. tsitlirió 79). Comiehza: C"~
. .... '1W'¡P'ii"~~¡;'ti~~~i~w':l"ti,t'j:;)t:l'~j '~::l

, ••+ "v', ',,' o,':: ;" o., /-0:' ,u,;·-t;":":"iCJ.J;,:-,",l:, :",>~-" .0:;,': ,'!::, -;,." .: .', :''','' ~.

Folio 7'9" - 88#; El' 11;J'~ lt'l,b c~i5aa~~I~f>:,i~tl·rJjiJl~~o'{á::R~ "
Sime'ón ben Yol)ay. ' .,.... ..... " ;

Folio 89'> - 123r. g¡ ti'Plt' 11'~ lElO de cábala teúrgica,.
atribuido también a' R Sime'ón ben Yo11ay.

'i', Folio 125" - 141". Fl'agmentos de una obra, o trabajo de .
,r .. filologia masorética.

. ,.. Folio 14:2" - 150"'. Fragmentos talinúdicos escritos en

lett~; de dtstinta mano.
",,, ;.'" _,';',_ i, " ' ,

. 'le •. '" }:,i . .G ,h .1 :rv~- ro .' .

4001'1 " . . ¡

. '. ..... 't)! 'Signa~twa a:1zti{f,tta: •Mmt,. !J ID. Escn'to m pape!, en letra
. . .r(1)ü'liir;oilespJñola,;1#r:ttt'Cv·"izt.lt1UTl. 49 folios foliados a lápiz en

. 1ti~mc1.oS' a1'ábigos,~Siglb XV? h1zcuadernació1t en piel sobre"
. &at'tán;Caja:. MO:";?< I40'?1t11t..
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•

•

2) Un tratado cabalístico sobre los diez sijil'ot, inspirado
. en el .5éler Yesird. Comienza: t'W':¡ fl," .i1I::l":¡ ii1¡':JO ¡fl,'Y

, .
Oi1:rt' r¡"¡/;t-\I::l ifl,'Y '10 ii1i'.EjO itt'V '10 ':J O'il::l)1I-\i1' i1:Jii1 O'¡~:Jr'

, .ii1i::l,i1 itt'V '10 Oi1) O'Wi1 ~i:¡)

•

XI

POESÍA
•

. .

G -IV - 8

•

,

r) Signatura antigua: E-IlI- 2.rNum."II. Escritoe71
,.

papel f!I1 caracteres cltadrados upmioles JI p1l1tfuados, manco al
principio] alfi" JI 1111tJI deteriorado. I62 folios foliados a lápiz
. en millleros arábigos. Probablellle1Zte es del siglo XIV. Ellcua-

de1'1wcz'o'll del Escorial, s~t;lo ,,"(VIIl. Ca/a: 200 x I7D 11lm.
2) Taf;lkf1ll.ollí de Yehudá al-~rarizí. Comienza con las pa

labras l'l::lml'l::li1 p:::J "':::Ji1' ),':'ili 1'1~ de la lllaqallla primera.
. .

Folio 1" - 5", lIlaqama primera; 5" - 6", lIlaqallla segunda (en
la que faltan varios folios); 6" - 71', Illaqama tercera (asimismo
con varios folios que le faltan); 7" - IS'·,. maqama cuarta;
IS1' - 23v

, maqa11la quinta; 23" - 25",' maqallla sexta (tam- '
bién carente de algún folio); 25" 27v

, 111aqama séptima;
27v

- 301', maqtlma octava; 30" - 351', maqama novena;
.' 35" - 36", 1Jtaqama décima; 371' - 421', maqama ll11décinia;·. .

421' - 481', maqallla duodéciIua; 481' - 52", 'l1iaqama décima
tercera; 52') '- 56"; maqallla décima cuarta;56v - 60", lllaqa
ma décima quinta; 60" - 65", maqama décima sexta;
651' - 6f', 6f' --72", parte de las maqalllas décima séptima
y de la vigésima primera; 72"~ 7sl',.maqama vigésima segun
da; 75" - 77'·, l1laqama vigésima tercera; 77" - 811'1 maqama
vigésima cuarta; 81" - 83", maqama vigésirha quinta;
83" ~ 851', maqama vigésima sexta; 85'· -86'·, maqama vigé
sima séptima; 861' - 88', maqama vigésima octava; 88v - 911',

•
•

•
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•

maqama vigésima nona; 91" -'- 94r, fragmentos de las maqa
IItllS trigési ma, trigésima primera y trigésima segunda;

, '

94" .- 9t', mal/ama trigésima tercera; 91" - 9970
, maqama

trigésima cnarta; 99 70
-- I03r, maqama trig'ésima quinta;

103" - 104,", maqama trigésima sexta; 105" - 107", maqama
trigésitml séptima; 101" - IOSv, maqallla trigésima octava;
108t ' ••- 110", maqama trigésima nona; 110" - 112", maqama
cuadragésima; 112" - 114", 'maqama cuadragésima prill1era;
114" -- 16270

, fragmentos desordehadament~ encuadernados de
las restantes maqlZmas. El orden de folios desde el 114 en ade
lante debel'Ía ser el siguiente: 11 14, 126, 127, 128, 129, 130,

• 131,132,133,134,135,136,137,138,139,140,141, lIS,
116, Il7, Il8, 119, 120, 121, 122, 123, 142, 143, 144,145,
146, 147, 148, 149, IS0, 124, 15 1, 15 2, 153,154,' 155, 15 6, '
157, 158, 159, 160, 161, 162.,

3) El Ta~l!t'itlllollí de a1-I;Tarizi ha sido editado con fre
cuencia y cuenta con traducciones en alemán, inglés, francés
y latín. cr. .''frJwúh liitc.J1c!opaedia, v. 1, pág. J91 -92: hltl,:iclo
p'lI'riia :T'lId,lÍca, t. V, col. 312-18 YMilIás Vallicl'osa, La pDcsía
sagrl1fltl ltebrrúcII-{!sjmiiola, 1941, p~tg. 135-36. .

,

•
XII

,LITURGIA

G - IV - 1]100'tf
1) Sigltatltra antigua: X-l V-23: E-lf-22: Num." 57·

Ert.'t'ito en pape!, '7ltentando con pergamino, l!It letra rabínico
espllllola, manco al principio)1 alfin, algultosfolios nn~J' deterio
rados, iltidcllcs y epígrr{fes m caracteres. cuadrados con tinta
azul y roja. ,'140 fa Nos foliados a tilda m números arábigos, pero
con ¡(Jliació/t al re'Vt'.r, el comienzo por la izquierda. Por los de-..' ,

mentos paleográficos parece del siglo XIV-XV. hncztadernacióu
del Escorial, siglo XVI. Caja: I]O X :tOO, mm.

,
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. 2) Colección cle,pi..JI1t(im .para festividades y. ceremonias
. litúrgicas. Faltan la poesia primera y parte ele la segunda, Fo~

lío 327" -316'" PÚ'1t(im para la para§d O'~j?W; 316'" - 284",
i~:Ji ti:lW~; 284" - 266", i1~':l1.;¡ ~ipl.) ~)J; 266" - 251 v, rHl'iE:i~

· i1iE:J; 2S ¡,. - 2361', . tt'11"1i1ti:lt'~; 2361' - 233", C'·W11:.h;

233" - 223",~)'Ji1 ti:Hi'~; 222" - 2111', C'1"10E:i ':::li)J;

209" - 1921', 1"10E:J~lt' l~lt'~i D1'~; 192" - 182", '~lt· C~'~ (ele
Pascua); 182"- 172'·,c'..,>nl)'~' '~m ti::;jlt'~; 17I" ....,- 158", O)"

i1i'tt'; 157" - J461', l"1DD'lt' pin~ 0~'~;146" - 145", pim~ 01'~
(de Pascua); 145'·~. 138", ti1)J':llt'PW~'"1 O~'~; .138" - 127",
i1tt')J íi1l:llj,; 127" - 121", m)J':lW~W \jW c~,~; . 121" - 107",

i1W)Jti ~~ l'i1Y/j';. 106" - lOl"; 11jnJti;:¡tIi'~; 101'·...,...,. 89", O~'~

íi1:J1D~W plt'~'"1;89"- 68", 'jiVD)'~; . 68"-?-7v
, 1~':Im~ O~'~; ,

27" - 24", plU~i 01" íi1J)JW)i1; 24" - 2Z", 'jW 0"';Z2r - zo",
'lU'~ll" O"~; 19" - 17",' ')J':J'"1 D"~; . 17"- .15 r, .. 'lU'l.:m 01'~;

. 14~ - 12", 'lUlUi10"~; 12" - 9",. l'i:JlU 01'~; 8" - 6", O"~
'. nzri ~j)Jlt'~i1; S'· -1", ~j)Jlt'1i1 O"~ ti1j)JW1i'1. Faltan algunos

Hosannas al final.
.3) Para identificación de autores ele las composiciones

. poéticas y otros posibles e interesantes cotejos de las mismas
copiamos a continuación el principio y títulos de todas ellas:

.' Folio 3401', ni.~1Jtat 1)Jlt"" l'1rq)'1\W' pi~!t"; 339", lli.rmat i1.11'

pm'"1l) i1' ~~ Olt' - ti'"1:J1¡; 338", qaddí,rw,n '"1'lt':llt' nito{ - i1~i1Yl ]1'"1;

337", qaddí§ 1"1'" ~r.~ - '.1Dto{.1 "1"1'; 336", meOtd l'J.1 - 0'0.1 '1)'
O~lU; 334", meorá ''"1'1''111 ~1)J.1 )J:l - O'.1!i:J.1 O'tii '.1W; 33z", ahiíbá
l'[j:l'~ ':J -'Ij,l'i l'Nm1' i 33 IV, sulat O)J )J~:l~ - tiYn C'p;:¡ i~

. ~~1i1'1 ;330", geulá '1"1' "01.1 '~)J - 'íi''"1l''1~ 'DP C~; 329v, qedu
sá I1J'Dlt'1 i1)J:llU "1"1 - mjlt'~'"1i1m:ml"1i1; 327", z~tlat w'nti 1"

~lUri ':> riW'"1P:l - i'1lt"~; 326", jn'z1Jlótt con jorü)i .¡~ i'11~ ",

• C'",)~ n' '~:JlU~ - i'1:l)JD; 324", melfaJIYé lri:Jip - CV~ ti~W.1 1"

p:li1~'; 323", pizmótt con iOl'i'iY ':l)J :l1t.O.-'::J1 1"1' ,,:l1 i 3211',

mesal-léf ri~:JlUD ti;:) -l1Dri l.,1::l:l P'; 319", pizmólz ri~jp~ J:'¡D)'

. m)J.1, lt'Jj '"1')J -i1jPlj; 3 19", pizJnón i1ft1"p 1Di1- i1lt"iE:i ~D'; 317:, .

qeduSá D'i1':lJ ,:> ~V i11:J) - C'i11JjiY"i 3 16/', ri3Sttt ,~'!:t/;), 'W'"1~'
· . '?t-m p1Yl '"1~D ':"';315'V,lJZU~larrak "'"1'"1Y ,~~ '"1'tV --- 1.1lj'lj? i'1D)'"1n;

3 151', mJmat m:ll~:m 'lU.1t'{-'- C"~l"1 'Y1"; 3 131', altabá i1'"1W~

,~~ 1ViV'1 il:; - '~JVlj; 3121', zulat Vi~D "n:::li'1~ -'~:>mi1~ 'JJ~;

•
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3'0)', lI/i kamo/m '~:J7,) lí"l,)~ --,"¡"¡ ,,:¡ l'OM; 302", IIZllgét~ i'1~1'

, li.V1i'i::l :W'lt'ii: - ¡m'!::J; 296", magln "~I,)i'.ii1:J - n" tIi!,)¡¡'!,) i'1~
~ii'i~; 29SJ', pi:Jl1tón con jnrü); ni'tJMCI-'Yi1 YV';293'-, JIl¡;'J!a.J~J'e
iJJ1:-: W',)'l! n1"I,:)i-Y"'1~:¡ rp:JI,); 29"', pizmóll cim foruj, MJ"'1!,)~'

11M' CiE) i~/,),!: C~' - 'Nirt"; 290", meJal·lé.f -Cl!,)'V::! C'!,):m i:Jl'
'J'::!J C1~V '::JO!,)i; 289'" pz:.:mrÍlt ri~'iitl ¡'N!,) - n~J't1n :Jit'~'; 288",
qédltM l:')j~n~i - i'i'i~:J ~1¡iN; 284)', pi:mtótt p~ ilt'N -'- '1::Ji'i iiO'
1'Mn ~,; 282", pizmdn ?~'JJi' CM --' M')7,J "~i~p; 278", pifé,JIlótt
i'ir!irv .,-' O',.,,~ I"HJip; 276", pú:mÓtt?~'ii'i.V- WinM:::Jii i1 ""1'!t'

i1J~J; 275', pií'JJ1uJIt O'ii¡ ,~¡, ib"P--'C1'i m~tV Ci'; 274", piz
tltáll pi ~!Ji\ - t'1"m O~,; 213", pirmuÍJtOJMM!,), ~ O~' ilVVV'I;
27 1" pi:::mríl1 Mil.H" ::!? '11,):J - 01' lVil;269", pizmón ' - yn'J j!,);'

vunj' ':Jj'!,)i; 268", pi.!;mótt niM' ¡"Iiii:::J) -":Jll:{'j~; 266",ztt(at
p~ni/,) mpn n':l - ¡m 'itlO bVto iift"; 264'''' 1I1aglll'~ "'¡E)O~

n"1i'i' ¡,,¡,lt '~"'t pn; 262'" /n:zmótt Cm} jorú}' l' Ii~!,)~ 0'i1~~
¡::lt'"\'r'l\iltib O,i'W O"i) ,....,.!t.E>j; 261 '·,1Jtit~a.JO'é ,-' 'ni'!::;:), e'.'I')) ili1~ ,
n.'lh~~;~~/'j';¡l¡);26o¡',piz/}trJ1t C01t jiJrnil ,l:'Ót:>,' - 'O'iPI,)i1 O'i,'DN
M4'W~M:'~5~/,,~hj(~f~l'Z~f;{l'W~ft/!,)"Yj ... ¡¿'W'I)~'tV r"'E); 25 6",
q(idn,M o'S;p;rr"hp'i9l!í~iol~bY""'ii1tOi1'iJnE)b~; 2 5J.., riiSJ,lt ::l:;:),ft',
4ór¡ '~!)~::l'b~-+n'1r,j~iZ$Qt';lIt1¿44tra¡¿'~i'p\'7 pnlV':;:)~S;2 50'" .
ttllfltMO,wlt;,n O'~~j)t1, tJM;'V"í,n~;249"\,{tfat17,O'::J¡) ~SV n1Jnl,).

;;'Wi'P ,'r\~::> o,'::>; Z48", ¡j.l,,~M O::>'l~WM~ ltDl~P(~~::>liv!~!n1'n \/,));
;240'" 1~¡,4$'(ÍJ-t "'in::: íh'wV:l~ CliV'~'1"1'4';, Z44"; PitJl1tdll l)N,i'1'

, ·iK'''\::l "'M-l' ~H~o/,); 243", tlte&dyj!/ t\ír'l~i :1'>'1 -VI&'" n~lll; 'M 1",

piZlllrill con jOJ'l:lJ 'O't1,~ -- nV"1 'V'W 240)', meJrtl· té,§ -ii' ~'01',
, ¡¡¡~:::~n 1i1'~; 238'/'" pi,f{'lIIdn iWri' - Oi' e" p':li'; 2371', qeduM
W"1pin - ÓW" Yiv,n c,'~' M.'I ,~; z'3'3",az!tdrot deR. Qaldili-;

" .,#tOS , '~'i'r\:::Z O;:¡"~ ~np~ ¡¡í," ''íY'P; 2Z4/,' ,pizmó1t '~l.'l'I,)' .
!Mm''''~~'~í9\~~ ~i1rb)j; ,. iI(t, ,.' t~m,ldt /uHIIo'edim. 'r:ilW,ilW
í'n,t'1t\ "!1\~'!\;ª,'1''''''!l"ilian; 209/', .ré.~M iln'lV:J, ¡vn '-: "ilj!VI,), m,l;

20~'f71t¡t~¡'Atti~~kJj~~,~~"\R1!~~,,*,'ñ" Q":J; 208:, fttsmat - ~M ')~'n ,
np:bltr híglZt1; 2dii'1,~~(/~/.~!n~~' ?SWOj) 'V ill ~il~", ni'VIi'~n;. '
'2~61', bl1j'ekúlí!~''''Ot"'~'~OI:) ,~,~' ~i~t )11,);'. ?~~ pnltl; '205 f', ofd"
91!p,m~ r1' - "Ii' 'i"'ip' ;z,93.'\i;7iu1!ni,'. Cin - O"MII,)' i1~h'
15ir31 ¡' ..• 202/ .,/!l{bf''1~.P¡'O''·''''. ¡n")il:l 11~; 20 (", zulat
"'\)rl ,~'~~ ~;"'YM'l.ln:Z '1i";19Si', g¡!tild"t'tJU' -,:J i'p'rm~ O,,
~Ji~'l.l:1V'; r97",' tl~(j~(fYY¿ hriiC'i'." 'i¡)'~~ ',"" n~'nn~ 1n" n,w; ,196",'

•

•

•

• ,
, ':' ' , } , , , ", . , ,
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piz11tPII ·p~'rn¡:nvt.)' '--mm ~!) i'i~:I.); 193",' pizmdu" "'b~ ¡:"
'n'~i'l'!'l:l\~b'~ 'V::l-"Ni'in; .192 1', l'¡J.~t(.t i1l:1i"1 ~ "" l~ ¡:"tt'

·J\t.),~p,;' 1921', 11Z1t(zal'rak mi "P m'tt'~ .- P'~:1 'i'i'~ Ctt'::l;' 191 ",
1nu&arral¿ r:VW'~ l::l e'~' -l'D~ "P\ 190'"ti.flllat - lt.)V ',:{itt".
i"1D'~ve'~ m'~tt'; I 881', qaddí.~ ~~V~ "V ::l:¡'O - ,~,~ e,,:;" 188",
bareM ¡:'V~"~ - i'iilEJ~ nli:) 'iVW: 187", ofáll - O'::l":m ::ltt'"
O"tt'~ . 'EJ~:l 'V; 18S",al1übd 'p'i"1~" V"- ',::l':l '::l::l' Vi'; 184",·
¡zulat'j'V::l ¡:~~EJj -Oi~V '::l I'ÓEJ.~ e"; r83",gettld '~::l nr-l~

i"1r-l::l- O'i"1'~; .181", n;§ltt~nilEJ i"1~'P - i~D:'ltt'~ 'W!t'; . t81",
1lUt!¡.arrak 't'1r-l~r-l - o'wkl':'~; 180", 111:flrtate'r-li"lj'V"'1- i'~'I';

179",nisl1latMOP i'iOb~m - ¡:'1~Wt.)'·:'nj'tt' ; 178", qaddí.~ ~»::ltt·

l":J':l"~" """.t::'P~tt'; '. 17(¡r'; . ofáií .. t::'w"i' l'J':"::l .- .j~'~W mM';
· 17'S", (Sulat iV Wr-lW i"1i1PP - ~"i"1P i'i'I"1' ·OWi l 73", . !tldat 1?l.)'~
'~":'P 'i'b~ -'i'l,n";li 17'l",'resltt O"pW~ 'n, - mJ'r-l~ n1vr",,;
170'" 1nu(ut1'fak'moEJ)l"'l::l:Wb~ - 'nOEJ "r-l1; 169", nú<mat '~iWI'
j'J."f1r-ll~'h' ..... jt.)v;rq8v,.pl~11lrd1l 'i'i'~::l 'r-l))- '~':'ii'n'r-l¡; 16¡r;

. qiFfifíJ .,"l~'. --:"."m)~'p; 166", b¡lreklí.,p 'iP ..... W::l~~~, ."I"1.,'N; .
'IOS'r, .0;(411 .• O)D"e't.)' i'i'::lttir-l- nDi'i' U'~j::l "i'i';' .. 163", alt-abd
· 'i"l)n~l')i' - rp~"" ¡:¡.J:J I'1EJ'; 161 ", sulat ,::lV - "e;')::l l'~"'tt',~ ',1,:{
'pjr-l¡. 159'·,gilt~d. t::lpr-l V"l~~' ~~'¡ "lt'i'i~; ..15t". re.J~tt '1'''l~ i'iVPlV
'mi'irn 1"1»t.)1ll - O"Vi IS 7", resut '::l' W'Wr-l "') -ln,;,n ¡"'r.,p'; .
IS 7r,lflU!Za,rriJ1e l"1'bt.)~ "1"1n -c- i1t.)W~~ '=1; 156", }~1:r11lat - "r-l'¡W
nOElinn .n"1/?wb; 155'", qa{ldl{ qm'~ '~Elb m"'J - l"'V'.i::l"lm'j

.. IH~'I'ofdltn\s"1b¡"~'Vi'iV~lV tb;- rnl~beJ)i1.1n,:{ '1i"; 153', meoriÍ .....
·1"1.Wi¡¡, .~. fb~' il'~r'1 1=1'; IS~', (lltabá ~)I n"V::J' - .. \::JO,o,~I"1::J1"11'!t
c':i::l~;ISl r;'~ú¡at OnI'1Y~ '¡WbW~p::l7,n'VOr-l~!%ViJil~¡ .149< '.
;g~l~tá"'::J'71:¡ "H'~bY'h~;;¡::J~ ;,pp,;. 148~lgelJ{á'B~,~~'T"'~lt':li'~t ~1' "

..¡:~"~~; 147~1'8'(1I(d: "b~r-l~::J'¡"1:l. b~n'¡~T,j'~~~'p~ibo;'. ~46T!,' ,Y4ldp!
.' >m'~~~~'i'!?bN~ P'~W':J~b~~K'P;145J, :tM4tp¡] ;.'~1C'rpV~~'~ ..

'. '~lb~"'1~'~~;.t~'" 1111~~arrak.tJr'1'Ñ' :n.=1W~ -c-7¡'~ .o'il'~ ['1'; .11~j .
ltiSl#4t.¡¡:il"';1(!!)#;jPil~ '~n'~ --:' V,l Lil'''lIj'j'j1 43",qaddlSi'l''')'i1'.~t11.1"1'
ntt'jb,.,htn1~.;~~P '~; l~~r, o/d" 'W( ','i1, 'W"'J'ilj .•.~ C'~'''Ipib~R.~;
1 41 TI , ""~o~;d)jP',"l~~r-l')W""'": rn"lr¡'¡,'=?l?1J1 j"140' ,a}¡q;gd p~

"I'r-l,' rn~Nl"''' t-::liiJt:tn; 139", $lJl(l.t,::l~WS:¡¡ F""'~O"'~~j' W."l'¡1, .
",':l; 139", gétllá '~'~:¡;bN "'Y !t" "'"- ~!"(;O',.I"1J:l\iNW'; 138'" reSttt . i(
"pt'"'rnIi1r-l'J.'11ri:¡ -t';l,h'!illV iI'r-l"rt'; 1 35~, 'l1~a{ot ta'aN "l;?W
;'jV~ '~~::l ;"~ -:"mVr-l",::b; . 17f, rf,sltt ,::lIto..;... 'b'VO' ')l::J'W)
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. . JPJP.Jp ...:~~~' ~J ""'¿"}?Vr.? -e.:t'~.f,):;Y¿>lpf':S-,J¡!J'lX,'>r¡(

l""'l...~t'j""'~w"" ...,.... J- .1 • ..

• t FJ:lr':s.,.....,...-I ot!.J,. 1"'''';.. ..6P ..".~ cU, ",....,.Jo p,.,~,J R)"';,J, ~=
. .....eI)"..~.., <¡J, ..~ .a:.o"J.r ·""J ...J'U?~~,H: '/'1:"".",.u~ -L-J ·'~v..d

" "

'Ji''.l''''~'~r~"" ¿ •,..".,J rr>"'I''U~~,,~ .J..,"1'tY."~
.' ,?''U:>J'''H:'o~,:>p.....~~~.."U¿:OI~O...... ~~?'~4l'..,,,)f,.

. '''~'~'''rh.r''r.t''-+i~t''·)'>~~~~~.lf'''' ¡

J'<!~-'~'" ...~.."?.:r.~l'~~~'~".d,~~I"IP 1-0'

...J~ ,..... ..t.>I>-f.":'~~~ .•~51' )'J~ ....~p...,'Ul~~....,vJ <f--.r> J.,

. r' '. (' f"> ,""" ~;q ',' ~/" w ..~
't':>J:'I>¿'.J.~ ~fJ.." "'J,ip>i"'¡_ ,.<'.J,~~J'~~~J,.. I

!r 1~"U'f¿.j/:f~~r;,~¡:J4"';'~J>.L..j,olP.trr'tJ>:J>~'
.'/P..l,,.,J,lP<i=>,"mop , j .""'~J "'~W:e;t~:a.J"",.? ett ..--,41'2,u1?"':> ",rl', ¿,JI~""""'}1I" !!»,.,.JV""'.lJ"'''' .....,,. ?p,....,J J )~.., ,.,r;J JJ:.:r ¡Jp-

,
I (". r
' . '. .;.tl·i:7l:i';' "''''!''': ...,.¡;t...J:,.,s '111'"-'" "'1"~ro\.7T"""""·¡pJ,. ....~Jr
\ '.' ""':;'P".J~\j....~ t»':p?>,j;.l'1J' I or.'>'»"'¡' "?"U'&JJ"~ .

~f't':"'¡:'r;\f;':"'~' ,j" " , , , ' , " , . ¡

,1 ';, ~ <:r'WlJ"'.:JI ~h "",)"""4'''' ....~. %lfiJ "'/''71'

'i ~ ¡ '. ' ..Y:¡'>~ .
,,~~,'i¡'\;¡ü@l~tif1J~1":::-"
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't/tv)1~,nu/"~"lm . . .,
~I!I1·~tJ~'t1.~~ '17!~ 'tJfJm~·v..t?iJ~§r~~ 't:'~~,~~~~~~~{
'\!:'~~ "'~ÚI ti'I' ~t~1'l1:~{~ "'~(ti~J' ~'~m *t1~ ~'+'~.

.~)J~11'J I~ ~~! ,~~ ~'l1I.'~:':jI~':,)~i~! ~Kmr(ñ~
'i'.,~~j.t:t~ "ltJ."",:"t~tt ft1t~\ ~ ~~ ',~) ~f\)t.)iJ,l.e~"-'

"-'~"---".W¡;1~'¡;I¡,~W&~11¡1~\~;~'~;~'~?-~': '1"t'? ~~.~ ti' i\ .~ 7t.!~ ,~l.'~"* ".
. ~fff¡f.'r~~'~m.'!r'1'~~~'f.;~:t' "'~ bt1t"b:'\./~ V'* I:)"t~~~:m .. '•

.b',Í'~~ ~f4'rtt~i.t'~~ r~~,!J.'t;~ ~.~ ~l.t~.!). ~~-r~~';;;i

. . 'fi).~ ,~~~ ~t:,~~iJ!' 'Jij1~~i~ . '11:i?1 "'Yf{''V~~J~Jt>:.~'. "'1

. )~)->." ~~~.)1Pl~ ~1:11:' ~1A.,."'ttIf,';-!' ft~1'?J '~~;~t~~!. •
.JíIJ:J;~~~~ .~~ '?>~I' ~~~. b~~t.'.':? ~. ~~~t1'1'?~~

.."'U'jI' 'th ¡',O' ~.!b.!)1 ...",tb W' 'h'1YJ:ll' b·it,-r.tlb'''7V11.' tJw;v)~
~ • " ...... "l:' ...."'1' • .... - ""\.1"1 ~ ... I ~. ... • -~ ... J ' -4!?'

- .. ' .......' 1 "'

1ti~..~ '~UI.)t{' ~.v~Jif1~t( ~"~r ~~~~~ ~~~ f\1IJ~~'

~)'i'l1~tt "'Nt'1J~~J1~:tft~ J,"'~J!~ :-~i" ~1J:"1'~ l!f~1.'
.",,'

,

Manuscrito G-IV-S. Folio 97'",
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, ..

i1''1fj~; 1:t6", iflíft!utrra/e 1\,)a~ to(,~t-l """ i1'~nta i1nj~;I25"; niJmut
':>M 'pM7.:n~ '. ~'i~fillh'w'i; 1i4", (jaddiS "W, t:lí'fi'1-'" ''''1~' ~'n~ "P
tv'ífí;~ 24", ofdJii1¡'::l~::l'~ n'~~t'{'i'1 "- 'iY,' 'i~)l3 P'~; i :23 r

,

ahetbd ~Jn'~t'{ií ";"1r'J':S ,t'{' i 20r mfswot la t(j,'aJé i1fjM~ ',ru 'YiD., • ,t, ., ,_ " . ", -

i10::lt'{ ~, 'p'Y' -; lOÓr
, resut 'J'~' nt'{i'Oi1, - W'M tañDt2lj 10Ór¡

.tnu~arrak 1't.?1nJr, ';:¡'P::l - 'El)l'W::l~i:>; JoSr,1Iis1Jt'1t - ')1 O~::JW"

O"~W' i1Elll~; 104',', qaddiS 1~~'it'{ - F'cr"t. ::J'" ¡W':; 103V
, ba

1'ek", n:>i::¡ - PO)l' t'{~'iW::l; 102"\ zula~ y.,.~r.;:i - 'J'p~ ~.ipl'l C"'t'{
C::l'::l'W¡ lO:zr, gettld, ,t-l'7lW' "l:l::l-:-~"pOi1i'Y'; 'í I/Or~í,,·iJs1'¡.t
COlQ iW~ w'pb' - bOlt' ,b) '::ll:l,'; lOOr, mS11Zat - ))'Mri P',W'
1n~'~M '0' n)l::lW; 98"; qaddís ,~V~ ,~V ::l;::¡'O:~ ,)~~ C'i:::l; 98r, ba-
,.eI", ri,ín, - mi i1MllElt'{: 97r, ofá1í W"P -:- C'W,'P 'E)::l n'i1' .
" iOt'{'; 96r, meO?'d i1W'M' - i1~~' n'~n O"; 95', 'a/tiibá i1~ ¡m'
'i~i1n i1~' - 'mn; 94v

, su/at t'{O:::l::l iEl'W -- wpn Win"nt'{::l¡,
, ' . '

93", z~elat i1:J'O - n'110 i'~;:¡~ not'{; 90b, geulá Yl:l - O:::li:::l' ,ij
,~~;:¡; 89r, rU~d "OM 'JEl Zl::J'Ot'{ - n'::l n'J ::l::J'W'i 88",. resut i)llt' '
·'WW f'1ntl 11~,p ,.....~,~ riñ~i 83"; resut ~~~ '::l' -"I~ l'\~"1ii1' ,t'{w "
~~';8'8"1'j-~~t'l:' ,F11d~fí1:J "1k., ~ lI'llut:E fl~~~; 81li

, N.SIIt - '::3, l'fb'tV
, .1lI,*i.il.,¡'¡¡'¡¡¡;:¡¡í¡¡¡\·di:¡¡fF< ";it;h,~' ""I1'í: I,;;(llIít ~l.l·"i ~""""'" I:...~ .....¡. 86r .u¡!l'

1 1 .:$'~:" '~"lF'I{~'~:"';":O"(''',JJ::¡,'tt~'t.,,'!,!:,~I/n1~, ~·:;,;,t:'l~r:'l? '\" ","'\;:I'~:""::'~"'''':~:~''';' . , "."'-
Itarrak i~ot ,~: ..... ~~!tI '~hi ',8:~:flt'!1}jdt i~'í flVZlít! .)~~M~·l'i'~"
~3¡) ~h's??itti ~)~/ O"~I~: ~l!i~lí1l~t gl~!" ~htltPiif h~,t1Yn ~:i;l' ~;~f í;M':- , '
8:ir: bafikt1. f1.,kl~ --- ñ~'i f1'Mg~'~'I' ;~d~;,/b~lt~ú~~~~~:/~:'~~~:'~~"h~;"
"~¡¡., .. ':;~Wj' '71:1" O¡::á,í "~~J - i~6::l v'¡lIj ,¡.(, ti;8~'l1ieordi"i'tif~'í::¡j~' .,

Il~ .""'~.. L' 71 n." ' ;' l··jI ",t 1 , '. :":. .'.

i1!t"M' FI')~ ; 77 b
, 1neoJ-d ¡ríp' lOOJ '-:. i'1l4' ri~}jy; 74V

, alzitbá
i1r1,jr.> i'1,l:tt,j~ ~ nElD:::lj rm'; 73", Jlúlbá '~i'pn i1~r, - 'ii1n h~ ilJí1;

72", /tulat c'ph::J \j,bi1 - Y::Jpni1::J 1'Yi nV:J i~; 11 v, zte/rtt o,,
c'Í~~l:l nF1t"\ bo'w' --:.. t:l"1t'{~ n'nJ; 691

', Khtld 'J'Elll ...;:. i1~~\ O\P i1~i1'
,~~ 'b~i; (181', t"esld o~'p\t'i1 'n'Í - nm~~ t:JW"'i 6S r, l'esut -,'o'
':l::l ~~H~':" ~'nl67r, d!tet hrh:J~ n7.D~t'{ 1'::1, - cVt\t"¡)l~\; 67", dsld
o~.,;¡¡jYrfl"-:<'I1'1·~~'~~~:1lJt,Mt', res/U 'iMtb~ 4'~' '1tt't'{ ':::l)l; 66v, re"
s/.ttÍll'~¡i"~ ~:ñ~i(~~i;Q";65r, 1-~:sUt F¡,r;rt!ó" "Pl - '::l1 l3E.l ,n,w;
64", mlt~aY1;tJJtni(5~)::?~,': .;, ~li::lW,j !l\'~k; 02", 1/tu!wrrc'tk n"'~ ,
i10Wj 't\~::J -CW'; ,5:gfi;1¡i~ti#. h'1¡Y,~~o MV' - i1P'wf'1 i1,'P';:
581'1 1tiSmatl't'{:Jll ri"hplS -;-' M\Jn~;54v, qaddíS -110M j,.,S h\i1"
i~t.:)\i~i 5z", bareM t:mor1 t.'j'i ::l::J? i':I; Sor, (Jjáliit&~?~
t:5'1J\li~'~-,\lb'¡o', 47" 11~e01'd 'J,IYh - ,~ "i1 i11M~ nk; 46v" lfiJzi1bá.}J )11 " '.. .

~m\ lñ6W 4 f:]'~i1~ n?).it; 44TJ
, zülat Vi)l - c't':¡lli::ll;:mtm O,,~
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'1~fbl7;:);'43~ ·.·...,.,28!";otrosvarios piyu~i1Jt del género zulat;28!",
" .g:e'ülá.~i'''1t:l'=- i"l:l~"1~.ftI'; 27" - 1", varios //oSa'111tot.

····,;Gf.l. .' Davidson¡ Oftlr .lza-sirá we· ha-pi.Jlu?, Ncw-York, .
, " ,

19Z'5"i939.;'Zunz, 'Literaturgeschicltte d,er s')l1Zagogalm Poesie.
,

. Berlín, 1865. "., "
, "
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VARIOS
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" i __
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•
• •
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•
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•
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-.", , '"

•
.~!;. .,," "'" .

•

,", ,

.

,
, ," ,

. :. ". '.' .. ': /. .•.. . . ' . , ~
.;.1} .Si!J1lafitra a?t#gua: R-JII-I5: Num. 27. EfCrito e't

. .' . japil,"e11- letrd t:(lbÍ1tico-italia1/a. I89 foh'os foliados a lápiz ett

'.. . .. :' númtiiw..arábigos. Es de principios del sz'glo XVI. Encztaderna-
ciónen piel sobr,e cartón. Caja~o2 IÓ X IÓO mm. . .

" " ,- .

'. 2)' Folio. 1" 89". . Una obra de moml, m"I.)i1 .i~O (Libro
de las cualidades) copiada por Kalónimos 'Azriel ben Gersom. Fo
lio 1": - 4!", prólogo; 5"'-:- 9", i1~~m "1}1It'; 9v

", '1,S", i"l,J}1i1 i))fbI;
15" - 20", rm))i"l "1VIt'; 20" - 20", i1~JIt'i1 "1}1It'; 20!" - 23v

,.

;¡'I.)n1i"l, .,))It'; 23v
- 27", i1nr.;¡lt'i1 i))lt'; 27", 30", P\'!P~i"ll~iv;

'.' '. . ', . 30v --:-31 "1. i1J~'i"l i))lt'; 31'o - 32", i"lta':1ni7l i)),It'; 3~' - 33v ,

,.' " , Q)):lf'1 ,~W; 34' -:-' 35!", )1Y1i"l i~lt'j35fl,;3,\~S! i1~~ph ip.lt';
, .... . ... ·.'·•• ).~~":!'7;4 ~c~r)I,'rnPim iplt'; 39" - 4Q!",;,rn~~Vi':l1~~, 40" .42'"
,'" . . " .' ·i""~·j::I.,,,,, ... ·j"'i"'l,í "42" . 42'v p·"',.,,, ... ·..,··It~'·42!"\' .\ 47" ...i~ ..~ ... i",.'·;.) :\::":":;' ,;:. ,',' :,", ,;ir::;"Y;:>' :"')~i~N;~ti~}(:¡!:iJ~J:;:,:!<;?::!;li"':'i,~:t',:W\!: -' ", '.: 'O'. ",,,;' • ,,':,'-' 1JdllJ'.r:',':'I:::1 ':,:::~, ',~:~~);t':- :,:;, " ,""" r'" :.':', ,.. ,. l' "1 ~J 1,A..' , JI 'lo( ,

.'. \ , .. '. '0, ..;' ~7t ......, 47~MM"iUi1 i))lt'· 48" - 51"i1P'rllt'i"l "1))It" 5IV - 54"
'.. ."'J!::i~~~:{~W~!;"'54r;, ' só",' ~~~i"l"'VIt'; 56'" - 60", ~~El'~T'1i1 "1))It';

. '. ":~Q":-,.6~Gf;V;nJ'lf~'iPfblj65v ~ 88!", ~::l1lt'ni"l i))lt'.
. Follo 89-:,,,99v

• Notas gramatIcales.
. , Folio IQ.l~ -i.~4".Comentario al Cántico de Moisé¡;¡,

':' <::'; ~,*,:·'j'>':\d,''''''''''" ',~:::':'-,',::';: :/:?",:;: ".,. ,,-' "', .,' "
L'JAO 0.15, [2$.. " . •

, ' , , ':"" •." '", ",;:", '. "i,.d,::,,:':",:', " '.',"0', ' ,,; " ,

¿!i'olío 1015"':,,- 124i~;:;:<~9percomentario .sobre los primeros'
capí,tÓiIQ~ del GéneSIS. Es una obra que pretendía ser l,n

- .'''':','h'?:::~¡i>'i' ' '"~e, " " ~,

•

''', ,

" ,<' • , ",'

•
,



. , ,,;.
"", ""''-''ii,',:','-,'

LOS ~ANUSCRrroS HEBREOS DE EL ESCORIAL
, ','-, 15

'.- ?

,"'"'"S, '.

comentario a toda la L~y, perQ que.qó en los comienzos. Co- .
mienza as~: O'W"'r1 :mí:¡, "lín~ ~"'~M' "':J~M "i~M ,~~ CW:J" ' , t ¡ , " ' , :

-i;,'" ' , ;' ::', i", " "." " "" i

C • c.' • " ...M.,~ni1 'E):J
Folio 128

r - 11or. Notas midráSicas ~iJ?,eers,~? .... .
Fol~o 14 [r - d3 r

• Consideraciones cabá!.ísficas. '"
folio 157r - I89r. Notas n;lidrásic~s y caba1ística~ ~~s-

persas. . •

'C' ~,) El folio 88" termina con el si~q+e{l.t~ c~\of9W 'n~\\O

rlra~:;¡ .,mtQ"'El '¡'V M.E¡ "8~' 'I::JO" r,:JIQ 'n '~"1' ~":'\ ~'üV'? Ml .,~p
• " .¡;::llU") "'::JiJ1 ' 'i;:¡ O'~''¡'':J ".,:;¡ '~''ilV "i:J om'.J"~ .'~.J

•

•
o',

, '..,' i" "~o ',' -', '

•

'", '

•

,'",'" ' --

" , ,"." " " . '

": '/ ,,;' .'i;.."", .... '
, ,'" f,' " , :.. ,:l:>:.TF~i;:<~i: :.:' .', ',,;,' "".-

1) Sililt(J't~rrj ~al~ti¡¡w;:G n':-I8: NUl1;Z. 'f¡J.. 1is~ritq m
palie1, 1/1(. t8qr;(!;,l,v"kt~!~€Q'Il¡fP,t¡,~"ª¡(J;, net!p~~c~ <pI p,n'I;lCip,lQ..f:§"r ge¡l~el'a1
Lta ". d ": !' ..,.-T" . 'f7' .f:.. fjril;i,~ld·· ·',V· .7frio~I!,i 'j~ .~ ··Ji4o::···... '~
(J~s, '.-1Z.~~ ,e"Q1 ,fiO1~'1'~()" :I lf ,''J!:':I~::rf!:~~,~.'¡J<fl,~ífft, '." 'º~}'" ~;" :~v~)l,~:'~},~~.G;tt:~'~:~~g!~f~~f~i,: ..",~!,.:,,~:i,:,~,-,:>"
IJtgos. Es del .reglo XlIr. Eltcttadent;addn'd,et 1iscOl1t(J¡¡"o:.f¡l¡;[f~(J
XVIII. Caja: 19.0 >< no "tln. .

2) Folio [r' - lO~r'. El f.Lihro grande de los J?r&(¡ept()~»'(iflJC

",m n'i:l~M) de MoSé ben Ya'aqob de Coucy.Folio Ir - 33r,

preceptos positivos: comienza con el final del precepto ~~nV.

FoliQ3:3r - I02 r
, pre.ceptos negativos.

" , i; ,'," " ' ,.' '" , ,', ' ',',

.' ~~~J;j¡()) l'O~" - 103". Parte.del indice de 19receptos po-
':$i'~f~~'§i';';P:h),:~ji~~;~:i~;'!h'i;><.-(::-,:, :,' ,,:--;, ",,:, ':':;-;:, '.'::' ::.:"Si""': :"";";'" ,,' '.'" ;' ':, ,. , '

.' ;,~:,:,;" "";,,.-,': :¡j~:,,\'~:::':,' :,:¡;-(:S:;,~,1n:;::J';:::'\;:,:::;;¡'),:':'):i;:>,,:':,';,; ",':' :"." ," "::"',',,-,,:,',,.> :.,''-:':, ",,', '" .,;'"". ",,', " "'. '.,

··FM~o;104t:";4"~~!i¡I~:~."1a'ob~'a Gan !e'tidot de Ya'aqob ben .
Ele' zar cori eÍ UtUil~~~'!~h ::esté códice de M~:Jnil ''¡'~'' Oiit1

:,.:J, a. 1" ,. ".:.-:;-'I,":':('<1¡¡":':";";;ij,,;,,~:,.\;. ",., ",.- "

(Para/so de' las grmt(úl:(ÍS::~ la .éiencia). Cf. Steinsd1U~ider

rlDU'O .XXVII 555's" . ' o ., c, ,,,'/k: .. , ,+Y~". 1.. '. ' i 'l ,';'-', .,,,~:. '." .'>",';."" '.'" .' , " . , .'", ,'" ,

F?lio 146" -16or .1Ja O~~1'f\W~JiI mi~ ppli (Co,.,.ecctó1~ de las '1

cltatl..dades det alma) d~ S~lomó ibn Gabil'ol. Folio 146r - 156', } ,~

" . , . . . ..·~'f4{ (:i~' /:"
. .. .' '.' . . '"ií,;i¡,~r~'¡ ··~:t;

,:',;'," .;'''' '" "~' ;,-:': ';",:':i,:, ::i,,; '''if-i ' ",/ .,<""",:,', :":',:,{Nji;~i!f:t&r:1:rrg: "-,,tI)' ::;{:iif')i'~~<
: ,Ce: .,' ."; ,. ., .' ,,:'''J,' ' ,"i:NHr:,;;.die4~S(!1¡o/tJiJ#~llil;;C0\tgg~~- :_":;¡]idmr~

,
", ,
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JosE LLÁMAS

. partepríiPi~~~;i56v - 1581', parte segun'da; 158". 160", pat'
.. télerq~'ra; . 160" - 163", parte cuarta; 163" - 1661', parte

·.·.qttirita. '" ..
. 3) El libro W::lJil m'~ 1,pn' comienza así: O'I~:lni1 r1:l'" ~V

"i:J i1~~W" .pil:J,¡ih .~'b'S.'E:lil "':lh q:mi1 ,:m "tu~ o'.:m"'pi1
.i"'tr¡jp'íW r'\J,¡.,W::J,,'"l:Jl"1' '"ElOi1 i1p"~ m"~~ ~'i':J) p~ V"'i1 n"i1'

. ..•. ..."i1titi mw ]O'J tu,n= (s/.c)
",,:Elfolio 166" .termina con este colofón: n"d l'pn "lElO O~WJ

M¡j:lw, C'iWY, C'El'~ tilt'~nnJltl¡¡":JtD tu,n, o'~, i1VWti WEl.!il.
.... ,o"Y C:Wi:J'

, _.,

•

,.-,' .-:
'~'" _,','. ' "1

'''' ; -"'. - i', _',,' ,

• ' . ..••.. ,.,' ..•.• ' /. :~;;;.,: ;I~. .

, .... C: "'l\T! ..•• '. 5·' .•'., '

AO(J?-~;\;..;; ;~ " .
.•.. ) ., ~i} Siiriiillu;i¡/aidt¡púl: E-III-I9: Num. 55. 'Ej'crít(J m

" , . ;';i.fd;P;;Zó .t7i letra' :"abínico-espaiiola alterna1ldo C011 cursiva española, .
'. " '. . . 26I folios foliados a lápÚ en números arábigos. Es del siglo
. . XV-XV!. E11cuademacíón encuero. Cty'a ZIO>< I40 rmn.

2) . Folio Ir - 62". ComentaJio al tratado talmúdico Abo!
porRo Yoná Girondí. Está incompleto. Termina con las pala-

bras V'" 'ti'n, "'V ':J,p. '
Este comentario fué editado POI" Simhah Dolitzld de Bielos·

, .•' • tok enl)erlín y Altona, en el año 1848.
, .. 1, .'. ' Folio 6:( -64". Una poesía que comienza: 'Hti 'E:l::l ti~K
. . ',. '. ' '.' . , M'¡'W "o;:) 'El:J '7:J:::l-¡'O~\".,;. ,r' ,', , , -'( ",' "._-, " " , " '" ", 1" I' ,"',••,:!,:; ·,,· ....',')i!;:i{:':,.;'>·'. , ' , ,,< ",' ' " ' ,

..' .i:; . FQlie &.5~:-·861t . .Qna Gomposición. en prosa rimada al
'; '.' . :. '" ~~~il6!g~maq~m~ 'yd~ índolemotah Cón¡i~enza;:¡O~E:lW"1Zl'::I '¡'"

.. ,i'l1,i5~;,tíb.~5'H~'o!t' 'J:J~ O'tDi'El C'~:::3JH. 'El 'Y W, ,lt'~ C'tDt"Wli
.' .••~~~ M1~oS op o~n¡,' YWtli1 nl~' 1~'li1 r~~ mi:lJ ,on ¡,y,

Folio 87"""7"'89". Una poesía de Yosef ibn Séset titulada:
.'. '" .. •i"WOS H~tln

Cf. Millás Vallicrosa, La poesía sag;ada hebraicoespañola,
, " ,

p. 9 1-92 •. '..

Folio 891
• .:- 95".. ' Una poesía de Abrallam Bedersí titulada

"',' , ' , ,

Baqqasá. .

• "..... '

... ' :., '

"

•
,
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Folio 96" - 98",' Principio del tratado C'~Yi1 l'iJ'n:l del
mismo J\.braham 13edersL

, , . .
Eolio i 00" - 214", La obra C~'~i"1 n~:lí~1'de YMu'a ha- ."

.Lev! b~r Yosef ha-Levi, pero impresa(~/(¿Et cpthll~e~;. CM11t111v 'Me:í1'1~~)
Folto 21 S" - 222", Breves apuntes extractados de diver- .

sos comentarrios lJiblicQs.de R. Levi ben Gersón y de R. M;osé
Nahmán, y sobre cuestiones del }lIad NebukÍ1l de Maim6nides

" , .
y. de ob!,"8.s de Galenq. ...' . .... .... . .

" ", " ' : . , ' '''" ,:'" ,:,",' ¡. , ,¡ '"..,,''' "

Folioa¡( - 237". '. Comentario al Cantal; deJ0sQantare1i
por R•. Levf ,be.n Gersón. ' .

Folio 237' - 253", Comentario al Eclesiastés por el ~is-
mo R. Leví ben Gersón. .

Folio 2S3" - 261, Comentario a !lut del mismo autor~
•

•

" "

, '", " ,,'" oL' ,,' ,

:"",!,:~:,' " "

•

, . ,'",-' '. '¡ : '

,
."

" ",.,.

•,

., ,"

','r' " .

", ,',

" ,','

" ," -"
o," '

" "'"
,'" ,;:' ".,

':'"

:I ' \

, ,G":"- IV -- 7

•viO() 7:5""(':':::'; " ,,( ,i:"" f" ',', .",

1) Sif{ttatl;lra qntigwr,: B '111"':"20: .N'~t1n. 56. Esa·ito m
Pllpel, en letra '·Jbl1ttco":t¡.~1/af¡l!~a'Xtn alg1.t1tosjolíos o1"ysiva) y

, , ',", " '" ,,',,, ""', > '",,' " ,. .,1" ,,,' '" " ' ' .' "

'~~1tCO a~ jÍ1tal. 147 IdliQ~Jo~iaa~ra ldjili 9ft; 1,~1él'n~r?~!a:r41?{$Of. ,
Es del slglo XV. E1'(,Cltade1'1taCtOlz del Escorzal; stgll)';J(VilI.

• Gaja: 200 x /5° mm. '
2) Una ol;>~~ de R. 13elomó ben R. 13il11e'on ben ~emal! en

forma de m:nwm li"~ltI de carácter jurídico, cuyo título es:
MO~ 'i 1:1 llvoltl 'i '::JiM 1:1 m:hltl 'i:l', 'Probabl~mente son no-
tas' recogidas por un c\iscipulo del mencionado autor. '

F,olip '(11 - 27". La sección titulada rW'J'i"1 lpm..
, ,~lrQUo "',7~ - 38r, . Extl'acto de sentencias u opiniones de
Rabenu J\.~e~:': .,' ••. '" '. . . ' .

Folio, SÓ" :...... S7:' l\1odelos de fótmulas judiciales, contra-
tos, escrituras, eten int~rc~.l~dos en el texto de la obra. ,

" , . Folio 73" ~ 143", El H'ata¡do C'i!)~O 1'Pr¡· ",
" , Folio 144"· " 14611. UItaknota que se conserva i~lcOmpleta

del, cópista sobre la sequía del año eú que fué copiado el
, ' '",

có(iioe, .,,' " ..' '
, , ",':' ," :i;::,': "",' o ,;' '.'

.' ,""
" 1" "',,, • ,', "

. ", ,'. ", ,"
"~~

}, '

,: .,'

) ,

,",,'., :, " "
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: 3/Éí f~1io 144~contiene esta nota: \ii::lt"!::::J nroo~ QUin 'J~
','~'j)m ~~~i'~Ji~O P ,"iJ nr,)~w 'i ::liil 'J'~r.j n"iliV i1~i'n;¡ ti~l

':i~~~q,J)lV' nn "nn~T i10~ ',"::r.." "'0 b:Jnn ):l "p lWOft> " ~'im
," ". .."nn~l ho~ 'i t:l:Jhn l;:¡ \'Vow 'i ::¡,n ¡:¡ ilO'ltt

•• , :,i'
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•
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LOS MANUSCRITOSalmREÓSDE EL ESCORIAL

•

53" -' 5$/', li)td6i"1 'tb~'1i '55" ~55", c''Í:J,i"'1 i"'1S~; 55" - 56",
pr\n~)¡ 56", C'tOEmV¡ 56",::JPVi 56~ -' 57";'!)~t{i"'1~"'; 57") ~Yli ':::l;
571' - 57", ~::Jn ':::l iÍ'i"'1); S7t1

- 58", O'::JYJ cn'~; 58";"1"); 581',
~'N~h; 58/' - S8 t1;i"'1:h:lM n~n. (LbS folios 59 ~~3¡;stán en
blanco,) ,

Folió 641" -tJíl ti. Uh lI:ldice de textos de las Sagradas'
Escrituras citados en los tratados del 1'alntuQ, señalahdo ade
más el c!'tplt1.l1o'd~lthi.tadQ tairht'dfb'ó etl'4be sec~'1,1etltrah ci-
¡,···~d. O·'5',' . .. ," '" J' ,. '.t'Q, ,'''> '- .-

Folio t4~il --"" 146". . Nótas brevas de medlcina.
. . Folio 147" --- 17 ¡" •. , .' tJn:¿olllentar16a . JoB. Coínienzá:

•.. '':::l~J t-t'i"'1i"'1 C"i"'1lt' '11.j~) 't"''1m C)')1l"'l"S C)' '~p 1'lt'W1i"'1 m>l1.J~
Folio 172' - 179". Un comentario sobre la pat'Mádr,'N .

t:l'::Jl:l.) ¡ 17 9t1
- 18 [1', comentario, sobre ·la. parasá' i"1:J'lt'; .

182" - 185", comentario sobre la parasá ':::lJ~ i"'1~'"\.

Folio d:l9" ~;'224". La Obra Puertas de la penitencia por
R. YonáGirOl\qi, impreso..

, - ,¡' ,-',
•

" :' i,' _ ,'-

"'" '

': >

•
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. ,Folio ,108" - 12811
, Notas exegéticas sobre los salmos

. glla~~al~s: Comienza: ~~, ,,)v '~i ~~, ':J~ l1::l) I'{~. ilm' m~V~il i~!lI
" ..~..~:,¡':::l'i1 (Sal. 131). .

. '. Folio 130" - 13011. Notas masoréticas incompletas sobre
,

los libros de los Profetas.
. .Folio I.3It -;:- ~ 36~. Natas sobre el orden de paraJás y'

fuI/taro! en CataI4ña..
3), El folio 5¡"lleva un col.orón referente al, copista del

'códice, época del mismo y destinatario: "i:::J ~~'~!lI :Jn,:::>i1 'J~

O'Vfl.-·n, i'1~~' C'el~~ nw~n m!ll n:¡tD W'l"1::J ,'nl;j"Oi'1t:m~"J il~~W
,::l:JJi1 'P'i'1 O:::lnil ":::J:::> p ij?'i1 Ci1,?1'{ "¡~ c~W n~'¡:J~ won,

. ". . " .'.. ." ....i1;:l'·::;:1 j>~'I;:¡W o '¡

•

•
, ' ,,' '

•

, ".
,

,- ,- )

..,.;,,' "',.\, -,',';
, '<1''' ,'~ , ";" '- ~' '; ,',' , ., '.' '

o

,o G ' • IV,..- 15
•

," '"

•

, "

"" "., ',: .':"
'. ',:':"

, " '"

1) , Escr:#o e1t papel. 276 foUos foliados a Idpiz e11 1I1tmcros
arábigos, .él folio 52, f%travindo, debe de ser colocado inmediata
mmte antes del folio 4, Es del s1glo XVI. EI¡cuademq.ción en
piel sobre cartón. Caja: 240 >< 160 mm.

,2) Folio 3" ~ 11 11
• Fragmentos de un cOtuentario a Rut.

Folio 12" - 51", Comentario midrásico a Hut.
Folio 53" - 55 11

, Texto de la Mégil·lat A1ztioCOS,
;"',.":\.-,',, ,,:.,.,),::, ";.,¡. ',' , " . ',' " : ",' '.'. :;; " ", --, .'.,- "

'o,; 1',;: ""mouo 59" - 18r", Un comentario al Génesis. Comienza:
, ' '., '" , . '''¡¡'I;j~W ',)IU ¡1;j'~:::J i1~") n'rv.~¡::l ~it} n':J

"'1" """,,:,,''''('!'''\r,,;·7((2''':)'',~ 1;',"', .. ! ' ",' . ,: ' ," ". - "", ,

. ,,; EQ1t& J~:!~' -;- ~2I", Un comentario al Exodo. Comienza:
. , 'Qjt'I'i1't:li1q~ ":::> pi~::lt:ltb"" ~!ll'{ t:l'~:ltt! 1t.:1'O, T~i 'I'{¡W' ',):::J

" • '. ,'., .'. o ...nmi~:J

Folio 221 11
.....: 222 11

, Unas notas sobre algunas pamSds.
•

Folio 226" - 27.411
• Una obra comentarío sobre los' 613

preceptos, t~tulada ~:::l!ll il;j~~ (Tratado pe la discreción), dis-
" tribuida en la O'¡~:::l" o secciones.' Folio 22611

- 235 r
" pró

logo. Comienza: n,'n 't.:IV~ ¡n,) '''\Wl'{ i1~ i1'l"1~' (1) 'Y,nl;j, I'{EniM 1'i:J

, "
" ' -

""' .

_ . i
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LOS MANUSCRITOS HEBREOS DE EL ESCORIAr, zr

l'. ,

,

.,

'C'j?'l"1V C'i'"'\::l'M~ • C'P"~ t:l'tDS!t'P •c'j?m m~~ ¡-.~~. Folio 235f1
-

. ... .'

245", pnmera seccIón; 245 f1
- 248",. segunda; 24W - 2S0v

,

tei'Cel'a; 2$Ofl -. 254", cuarta; 254" ....::, 262'\ quinta; 262f1


264'" sexta; 264" .""- :i66", séptima; 266" .~. i,/15S" 1 octava;
268" - 270", novena; 270" - 2 74f1

, décima. ..." .. '
. 3) En el folió 221" se imcuentra.la siguiente nota colof6h:

C'iE)C~M~:l~iJ::l i~t::m i'1170~~~jW· i1~ ~~ c~W ~~~ i1~'Mri ChlVj

.MW~"lPMi'1~M.P1~d~"Mtb~'pMMPYi MS 'j~p,td~~'~~~.'~jh lh;:¡i1~
w,nb Ilto";J ~~'C~'i1 P'~ 'j ~~~p~tot:m~'~ ~~'~E)'l~í?'ii,;"i~¡~p;pn!Zj
~jn'iw~ V~W' M~'i:;¡~i1p::í'~~C~j~~lV'.t'1,~~ Wbl"W 'l~~ rijtl/'\~i~~

l,:¡p\Wlb': «Se tefllliltó, gradala J)z'th, todó liJ ¡¡uefu' kaltaéló lié
eSte Hora en la biblioteca de lltcmUscrt'tos del 3tt'l'ito' Pml!i!zCe elt
dm01zte Vaticano, aqztÍ, RoI/ta , la santajt ú/.cúlre'de Id Sliitta .
Iglesid. F,~t! escrito por Juan Pablo Ettstl:tqúfo,colwerso, en

. bt1zt!s te dtitc¡'iúez:e ellas del mes de lI1hrzo del ai7dmi/ q/ti'nimtos
oc/emta.l' .cuatro dil la Bncai'ttiact'o1z de Jesús, nZlestro Meslas
y ltteostroS"a41J4d(Jr''It,· ".

Se tntrartt~'bbl'as tnal,ldaclas copiar por Arias Montano, sé-
gún manusct'itosde la BIblioteca Vaticana. '

,

,

•

•

-1-0
•..

-', '

,

';/OtJf3
1) Escrlto m papel, 01t letm rabíuico-espattoZa, excepto ros

folios 2.;4 ql(.e estdn escritos élt ettrsiva espailoZa. Estd ntUJ! ,mal
conservado: le faltalt algtutos Cttadenzos,' 2]0 folios foliados a
¡d,piz m Ittélleeros ardbigos. nene tambz't!n otra foliación a Idpis
e1t ntt1?w'os ttrdbigos cO?'res/Jondiertte a la época de buená COltsrp

vaddn del cdt!úl~;Bs r,li!l sitIo. XIV-XV. Estd desenCuadernado,
Caja: 210 >< l40 11/.112. '

2) Folio 2/' - 4"; Notas· breves. sobl'e los mic1rasÍ¡n
. .ií::li ":J'I~;:¡ ,M:Ji ~.'p" ,i1:!i ri~~lV i1~~~ n::li ri'lV~"'::J

Folio ¡t' - 16t1
• Fragmentos de un comentario a DanieL

Tanto estecom.entario como las notas anter'iOl'eS pl'oced¡¡n de
, '.; "

otl'OS códices.

. '

•
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,
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•
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•
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. . . ,. \;~""f~~!~'~Ó'a(l" -:- 226<'. El libro i1imi1 ri'Yr.> ,CVIO de I~l),ag
" i:;':Riai'hay. Folio 39" -:- 186", preceptos positivos; 187" 222",

,,' ,;":t~,',y,<,,:'" ,;',.;1 ".,' '" , . , " ,,'i .1. ' ," ,\

,.. ' "preceptos negativo~.l;l~stael prece}Jto 22. Comienza: 'l"1,i::l cw,::
\)Oíl il?l~ trl':m7i1 '~n' .ili'i'i1 ri'Yr.> 'qVIO ::l'¡¡;J~ ~'1"1¡¡~ Mitllt'., C'r.>lt'

.. .... . ." ".. " :" ' .. ,C''''¡¡OJ¡'''~~~C~VJ ~~ ~::l' '::l
i, :¡¡:?liQ.~a.i"':""" ~.26:. ; Notasastt:qnQluicas. so¡~rl'l los, .. s015.\i-

, '. ..'ClOS yeqmnO\lClOS., ,
F 1· " ,. 'C' , ' d 1 t· d E'l N' ..... o 10 227'~ .230. ,omlenzo .e comen al:tQ e ,l., \SU11

,',,'_ .c' ., ./, ~ ."<', , "~o ,,' - ",'," '.0";' .,_ "', ',' " ""'~'""" ':,' ,

ben :R~\lp,~l1..pirOÍ1di a R.; I~!laq al;-J;;llsh".' .. " ,,' " ..' ,', " ,
3) ~l tiMo de }a,~:obra tl:l\rit;1 ¡¡)Y!~,ti;~~.\:e!i i,~~;l};~i~q, ~l,M,

otra de Ména1)e~.Rcc.al1~ti. y; .a\l11, ,Qoil)~\cl~.n"ap:l~a~j~J¡1 ..~!l ,,~~~Q .
. b l' t' ." '1 el 1 ó'd';: ¡-... "'v' ';7 '. 'b' .. 1U~ . ,'t ..

"'_" '~"~ - ,~, i~l:;l. '$~'Q,':l,),.,"$) ~~' R"", ~;::~"\'.' '~;~',!i' '19r~i1.;:;~';'\~,'" "::~~~j,: ' :~4, ,::,i;' '.i\ ,K~;,'~., ;;;( ,~~s: ':'r~,> "~,P,~<-,:,}~,~n~$iH~,,~ ,~:-

~~stint8:; de~~{~~!~rG~~ateJlts,~ k~Vé,a\lto.r está mencionadq en
1 ... \1', ílt ..··";:' ,,' ,h 's'd'el rólo o: C:llJ':J~ 'l"1iC'\ )::3 pl"1Y' 'J~

¡ , }l:!;j i\~ .~eJj:;;~~;rl?'~~~~fi4: .". p g ," '" ' .
:i: ',v

,. ," +, ' .. " '.' , ' .." .,'" ."-,. "1(>": ,"""-i-'::'.''';' '," 'J,' ,.~:.; ,

_', ,,', ',' i::i;;!i;:i_\::,;i;,;2':i;;¡::¡¡:;L.:-,~, ,;:',t.: .0",-. ' '', '"N,>.' , ~w, '.> ,:",1~:'-I"1~}¡,'mi('iY,·:",r4/;>f--'"'''' ~,-"

,',', ;;~{:'::" :j0i,':~;'~J1~\';;:_~::'H~~!!~:M':~i;~;;".':~r'~ :\K,'" ': '
--',' , ,>,"''- ,'; . ";'.- ",.,;-", ..

• ,

XIV
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••

ADiCIONES Y CORRECCIONES
, ',' ,

,

" ;.,' ,~',
" , .,.

,

,;'

, '; .-', - '

" "

,1 OO
''(:~3" . , :.i

- ' "", , ,
'.\ ""

" , ',o ",

G --,- IV - 1

•

•

1) 5ignatit11Jl;antígua: E~I1J-I6. EsC1"ito en letra 1"a.bíni
co-espaíiolc{, ma,7tcoal'Prilu;ipio y al ji/f.. 15~ jolios jolz'ados a

'. 14piz en niímt;rp{(J;i·dbigos. Es del siglo XV. B1zcu.adel"/tacir/n del
¿;corial, siglo 'x'Tf:JI{.Caia:vo XI40 mm. '

2) Contiene el texto del tratado talmúdico Baba M~si'a.·
•

"
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La. tercera Ih:ú$Íl de la:' página r 1 de SE1I'ARAl>, 1 1(1941), debe
ser modifioada asl: «SdKJht pI cámpu.to (lit el t¡let acostlttltbralllOS a
Caltear tUlle' en ter, cíndcul de Ca.ffMlr.ino»... "

. , '. '. ',o .

Cori'~Ia.s~14 desorlpción :del' códice G";,I...... I~SJ!)FA,nA~, 1

[t 941110), en el, colofón, de esta manel'a,: P:h.íb;:ít'~\~liI1~\, '~:N,' "
""'IQM""'m'1' '., ':::>JM 'N MTl"1 ,t>tm \l"'l'iC~1 ~n''''pJ ¡'pJi1. ·Yo¡ t~/!aq, "
ñif'o de ,lIfltna,l.t"t~ Ita-Mtq'tidll (~I PUfttltad(J?), plelUuéy fft«S01~iti:#

- , . ,,""i,," ""p'.r, .' '," .,'"

este ttfJlitIJ para pI IJtltllJtffico 1'fMustro Y~}md[dI ijeser...",

,,, - ' -

, '"

j,' -

Folio 2" - 39", caplttllo'primero¡ 39' - 61", capitulo se~

gundo; 61" - 99", capitulos tercero y cllarto, ambos incom~

" pletos, &1 primero Il! fin y el segundo al principio; 99" - 125",
" ; oa.pitulo quinto; 125" -- 137", capitulo sexto;, 137" - 1471',

" oapttulo séptimo; 147" - 152", capitulo octavo, in6ompleto 'y
el t'ltitflO Colio del capitulo décimo. ' '" f "

,~ , -':' w" ,

,
, '.j

" ,"" '~' ,.

" :',

•, " , ' ,. .'.

, """"

",/

, 1",,,,,.

'.',' "

., ", ..

,,1 .

, i", ',.

,

, f·; ,,' ' ,
'$.

, :); :'" , .-

•

,", , .'

, ,;",,.,, ..

, ,~.-

,

,:i--

" 'J ,1' "¡ ,'/1' i
" . e!, "" '. ' ,~, ,,'

'1: ,
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,
/, .

~, '-7
," j"

"';j,'" .:¡)- ',:'J' ,,:,:, "':' '¡', ";
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¡i

•

•

,

,

•
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En la' sección IV (SRFAI\AD, 2 [1941], 289), enla descr~pción "
da\ manuscrIto G#~~t- r6, It\ frase Un tratado de moral rabím'~

ca... debe ser ,trao,sf9rmada, en esta otra: La obra de 1ttqral , '"
nrblftica "~N1;?M n"')1;? &OIJ¡plte.r~a,por Y-r'J4q Aboab. . "', " '

" '" ",,'. __ ,J _.",;" ',' "" ,;, :_," ":'::'.', ; ..~ ::\Ir",.':-:"',};:,,_:>,,":"_"."
,. - ""':"!:.',,,,':",',,,-'." _,), 'e'"~ ".".,:,•. ' 0 ...... ".-'..'::.:.: ••• ', , . ~<'

, ': >_,;:,~;_,-, .':>M','.,:,,": ,; ,:",.,,' : :'" '.-", " ',,:,:;,;,;;;::,.::r;i;:.,:,":<' )3;:;,,':x;~:.;'i,:r.:':-'" .
" Han oolabol'ad() ogn:.iiva!iosas aportaoiones én la redacción
de nuestro oat41111iGJO$ REJV~l'en¡:i~s Padres Nantesio Morata y
[..ueiano Rubio:, btbI~bted'b.rios ,~e la biblioteca del Escorial; los

. profesoresdt l'e:rtgLí~.I:~~b.Nla S:11: las lltpive1'sidades de Madrid y
Baroelona, Sefiores Cantera y .MiUá:s j respectivamente¡ y el
Sr. Larado, de Tánger. Hacemos constar SlIS nombres en ma-

~ . ,

nif&illtaoión de agradecimiento.

•
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•

estaen-redáctense

de

•mIsmaesa

así;

comentario

del st'glo XIV corríjase

for.ma:

.. .
pagIna

. R. David Qimhí al profeta
•

lsaías, elaborado en rabino y castellano por Alfonso de Zamora.

(Cf.Jos~ LLAMAS, La Ciudad de Dios 156 (1944) 167-177.

En la línea 22 del fascículo I, pág. 33 la errata que dice es

es del 'siglo XVI.

1..as Hneas 22 y 23 del fascículo 1, p. 28 corríjanse así: Frag-
• •

mento de tt'¡za obra de ilttroduccidn a las Sagradas Escrituras del

Antiguo Testamento por Alfonso de Zamora.

Las líneas 24 y 25 de

Resumen del
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